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I 

(Νομοθετικές πράξεις) 

ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ, Ευρατόμ) 2015/457 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 17ης Μαρτίου 2015 

σχετικά με την κατάργηση της απόφασης 2007/124/ΕΚ, Ευρατόμ για τη θέσπιση, κατά την περίοδο 
2007 έως 2013, του ειδικού προγράμματος «Πρόληψη, ετοιμότητα και διαχείριση των συνεπειών της 
τρομοκρατίας και άλλων κινδύνων που συνδέονται με την ασφάλεια», ως μέρος του γενικού 

προγράμματος «Ασφάλεια και προστασία των ελευθεριών» 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 352, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας, και ιδίως το άρθρο 203, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Κατόπιν διαβίβασης του σχεδίου νομοθετικής πράξης στα εθνικά κοινοβούλια, 

Έχοντας υπόψη την έγκριση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, 

Αποφασίζοντας σύμφωνα με ειδική νομοθετική διαδικασία, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Η απόφαση 2007/124/ΕΚ, Ευρατόμ του Συμβουλίου (1) θεσπίζει το ειδικό πρόγραμμα «Πρόληψη, ετοιμότητα και 
διαχείριση των συνεπειών της τρομοκρατίας και άλλων κινδύνων που συνδέονται με την ασφάλεια» («πρόγραμμα») που 
καλύπτει την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου 2007 έως την 31η Δεκεμβρίου 2013. 

(2)  Πρόκειται να θεσπιστεί καινούριο κανονιστικό μέτρο που να προβλέπει τη χρηματοδοτική στήριξη της αστυνομικής 
συνεργασίας, της πρόληψης και καταστολής της εγκληματικότητας και της διαχείρισης των κρίσεων, στο πλαίσιο του 
Ταμείου Εσωτερικής Ασφάλειας, για την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου 2014 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2020 με τον 
κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 513/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (2). 

(3)  Η απόφαση 2007/124/ΕΚ, Ευρατόμ, ως εκ τούτου, θα πρέπει να καταργηθεί με ισχύ από την 1η Ιανουαρίου 2014, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η απόφαση 2007/124/ΕΚ, Ευρατόμ καταργείται από την 1η Ιανουαρίου 2014. 

Άρθρο 2 

1. Η κατάργηση που προβλέπεται στο άρθρο 1 δεν επηρεάζει τη συνέχιση ή την τροποποίηση, συμπεριλαμβανομένης της 
συνολικής ή μερικής ακύρωσης, των σχεδίων που καλύπτονται από το πρόγραμμα μέχρι την περάτωσή τους, ούτε τη χρηματο­
δοτική στήριξη που εγκρίνεται από την Επιτροπή βάσει της απόφασης 2007/124/ΕΚ, Ευρατόμ, ούτε οποιαδήποτε άλλη νομική 
πράξη διέπει αυτήν τη χρηματοδοτική στήριξη στις 31 Δεκεμβρίου 2013. 

20.3.2015 L 76/1 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    

(1) Απόφαση 2007/124/ΕΚ, Ευρατόμ του Συμβουλίου, της 12ης Φεβρουαρίου 2007, για τη θέσπιση, κατά την περίοδο 2007 έως 2013, του 
ειδικού προγράμματος «Πρόληψη, ετοιμότητα και διαχείριση των συνεπειών της τρομοκρατίας και άλλων κινδύνων που συνδέονται με την 
ασφάλεια», ως μέρος του γενικού προγράμματος «Ασφάλεια και προστασία των ελευθεριών» (ΕΕ L 58 της 24.2.2007, σ. 1). 

(2) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 513/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, για τη θέσπιση, στο πλαίσιο 
του Ταμείου Εσωτερικής Ασφάλειας, του μέσου για τη χρηματοδοτική στήριξη της αστυνομικής συνεργασίας, της πρόληψης και καταστολής της 
εγκληματικότητας και της διαχείρισης των κρίσεων (ΕΕ L 150 της 20.5.2014, σ. 93). 



2. Κατά τη θέσπιση αποφάσεων περί συγχρηματοδότησης σύμφωνα με το μέσο για τη χρηματοδοτική στήριξη της 
αστυνομικής συνεργασίας, της πρόληψης και καταστολής της εγκληματικότητας και της διαχείρισης των κρίσεων, στο πλαίσιο 
του Ταμείου Εσωτερικής Ασφάλειας, η Επιτροπή λαμβάνει υπόψη τα μέτρα που υιοθέτησε με βάση την απόφαση 2007/124/ΕΚ, 
Ευρατόμ πριν από τις 20 Μαρτίου 2015, τα οποία έχουν οικονομικές επιπτώσεις κατά την καλυπτόμενη από τη συγχρηματο­
δότηση περίοδο. 

3. Ποσά που δεσμεύθηκαν για τη συγχρηματοδότηση και τα οποία εγκρίθηκαν από την Επιτροπή μεταξύ της 1ης Ιανουαρίου 
2011 και της 31ης Δεκεμβρίου 2013, για τα οποία δεν έχουν αποσταλεί στην Επιτροπή τα έγγραφα που απαιτούνται για την 
περάτωση των εργασιών μέχρι την προθεσμία που προβλέπεται για την υποβολή της τελικής έκθεσης, αποδεσμεύονται αυτόματα 
από την Επιτροπή μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2017 και γεννούν απαίτηση επιστροφής αχρεωστήτως καταβληθέντων. 

Ποσά που αφορούν εργασίες που ανεστάλησαν λόγω δικαστικών διαδικασιών ή διοικητικών προσφυγών με ανασταλτικό 
αποτέλεσμα εξαιρούνται από τον υπολογισμό του ποσού που πρέπει να αποδεσμευθεί αυτόματα. 

4. Η Επιτροπή υποβάλλει στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο, μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2015, έκθεση σχετικά 
με τα αποτελέσματα που επιτεύχθηκαν και τις ποσοτικές πτυχές της εφαρμογής της απόφασης 2007/124/ΕΚ, Ευρατόμ για την 
περίοδο από 2011 έως 2013. 

Άρθρο 3 

1. Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ίδια ημερομηνία με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 513/2014. 

2. Εάν ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 513/2014 αρχίσει να ισχύει πριν από την ημερομηνία δημοσίευσης της παρούσας απόφασης 
στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την επόμενη ημέρα της δημοσίευσής 
του. 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη σύμφωνα με τις Συνθήκες. 

Βρυξέλλες, 17 Μαρτίου 2015. 

Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
E. RINKĒVIČS  
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II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/458 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 19ης Μαρτίου 2015 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 657/2007 για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1165/98 του Συμβουλίου περί βραχυπρόθεσμων στατιστικών όσον αφορά την καθιέρωση 

ευρωπαϊκών δειγματοληπτικών συστημάτων 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1165/98 του Συμβουλίου, της 19 Μαΐου 1998, περί βραχυπρόθεσμων 
στατιστικών (1), και ιδίως το τρίτο εδάφιο, σε συνδυασμό με το σημείο δ) του πρώτου εδαφίου του άρθρο 17, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1165/98 θεσπίζει κοινό πλαίσιο για την παραγωγή βραχυπρόθεσμων κοινοτικών στατιστικών 
σχετικά με τον επιχειρηματικό κύκλο. 

(2)  Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 657/2007 της Επιτροπής (2) θεσπίζει κανόνες και προϋποθέσεις που ισχύουν για τη διαβίβαση 
δεδομένων από τα κράτη μέλη που συμμετέχουν στα ευρωπαϊκά δειγματοληπτικά συστήματα για βραχυπρόθεσμες 
στατιστικές. Οι εν λόγω κανόνες επιτρέπουν να προσαρμόζονται στις αλλαγές του έτους αναφοράς οι όροι των 
ευρωπαϊκών δειγματοληπτικών συστημάτων. 

(3)  Οι συντελεστές στάθμισης για την κατάρτιση των ευρωπαϊκών συγκεντρωτικών στοιχείων όλων των βραχυπρόθεσμων 
στατιστικών δεικτών επικαιροποιήθηκαν το 2013. Αυτή η αλλαγή του έτους βάσης οδήγησε σε αναθεώρηση των 
υποδιαιρέσεων δραστηριοτήτων NACE και προϊόντων CPA που επελέγησαν για τα επιμέρους κράτη μέλη τα οποία 
συμμετέχουν στα ευρωπαϊκά δειγματοληπτικά συστήματα. Η επιλογή των υποδιαιρέσεων δραστηριοτήτων NACE και 
προϊόντων CPA θα πρέπει να προσαρμοστεί ώστε να αντικατοπτρίζει τις αλλαγές κατά τα τελευταία έτη στη σημασία των 
επιμέρους υποδιαιρέσεων δραστηριοτήτων NACE και προϊόντων CPA. 

(4)  Επομένως, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 657/2007 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(5)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής του ευρωπαϊκού 
στατιστικού συστήματος, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 657/2007 αντικαθίσταται από το παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 
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(1) ΕΕ L 162 της 5.6.1998, σ. 1. 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 657/2007 της Επιτροπής, της 14ης Ιουνίου 2007, για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1165/98 του 

Συμβουλίου περί βραχυπρόθεσμων στατιστικών όσον αφορά την καθιέρωση ευρωπαϊκών δειγματοληπτικών συστημάτων (ΕΕ L 155 της 
15.6.2007, σ. 7). 



Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 19 Μαρτίου 2015. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Η πρώτη περίοδος αναφοράς για τις νέες υποδιαιρέσεις που αναφέρονται στους ακόλουθους πίνακες πρέπει να γίνει το 
αργότερο έως τον Ιανουάριο του 2015 με ισχύ από την εισαγωγή του έτους βάσης 2015, πριν από το τέλος του 2018. 

312 ΤΙΜΕΣ ΠΑΡΑΓΩΓΟΥ ΣΤΗ ΜΗ ΕΓΧΩΡΙΑ ΑΓΟΡΑ 

Κράτος μέλος Πεδίο κάλυψης στοιχείων στο ευρωπαϊκό δειγματοληπτικό σύστημα (NACE αναθ. 2) 

Βέλγιο 10, 11, 13, 16, 17, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 32, 35 

Ιρλανδία 10, 11, 18, 20, 21, 26, 28, 32 

Κύπρος 10, 21 

Μάλτα 26 

Φινλανδία 10, 16, 17, 19, 20, 22, 24, 25, 26, 27, 28 

Σλοβενία 21, 22, 25, 27, 28, 29  

340 ΤΙΜΕΣ ΕΙΣΑΓΩΓΗΣ 

Κράτος μέλος Πεδίο κάλυψης στοιχείων στο ευρωπαϊκό δειγματοληπτικό σύστημα (CPA) 

Βέλγιο 05.10, 06.10, 06.20, 07.10, 07.20, 08.99, 10.20, 14.13, 14.14, 15.20, 17.12, 19.20, 20.13, 
20.14, 20.15, 20.16, 20.59, 21.10, 21.20, 22.11, 24.10, 24.42, 24.44, 26.11, 26.20, 26.30, 
26.40, 26.51, 28.11, 28.13, 28.23, 28.29, 28.92, 29.10, 29.32, 31.09, 32.12, 32.50 

Ιρλανδία 06.10, 06.20, 19.20, 20.14, 21.10, 21.20, 26.20, 32.50 

Κύπρος 19.20 

Λουξεμβούργο 26.20, 26.30 

Μάλτα 19.20, 26.11 

Αυστρία 06.10, 21.10, 21.20, 24.41, 26.20, 26.30, 29.10, 29.32 

Πορτογαλία 06.10, 19.20, 29.10 

Φινλανδία 06.10, 06.20, 07.20, 19.20, 21.20, 26.20, 26.30, 29.10 

Σλοβενία 19.20, 29.10   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/459 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 19ης Μαρτίου 2015 

για τον καθορισμό των τεχνικών χαρακτηριστικών της ενότητας ad hoc 2016 σχετικά με τους νέους 
στην αγορά εργασίας που προβλέπεται από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 577/98 του Συμβουλίου 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 577/98 του Συμβουλίου, της 9ης Μαρτίου 1998, για τη διενέργεια δειγματοληπτικής 
έρευνας εργατικού δυναμικού στην Κοινότητα (1), και ιδίως το άρθρο 7α παράγραφος 5, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Για να παρακολουθείται η πρόοδος προς τους κοινούς στόχους που ορίζονται στη στρατηγική «Ευρώπη 2020» και στη 
σχετική εμβληματική πρωτοβουλία «Νεολαία σε κίνηση» (2) πρέπει να υπάρχει ένα περιεκτικό σύνολο στοιχείων για τους 
νέους και τη μετάβασή τους προς την αγορά εργασίας το οποίο να επιτρέπει να γίνονται συγκρίσεις μεταξύ των κρατών 
μελών. 

(2)  Η Επιτροπή, στην ανακοίνωσή της με τίτλο «Ανασχεδιασμός της εκπαίδευσης: επενδύοντας στις δεξιότητες για καλύτερα 
κοινωνικοοικονομικά αποτελέσματα» (3), ενθαρρύνει τα κράτη μέλη να προβούν σε μεταρρυθμίσεις των εκπαιδευτικών 
τους συστημάτων, έτσι ώστε να αποκτούν οι νέοι τις κατάλληλες δεξιότητες για απασχόληση. 

(3)  Το Συμβούλιο, στο ψήφισμά του της 27ης Νοεμβρίου 2009 για ένα ανανεωμένο πλαίσιο ευρωπαϊκής συνεργασίας στον 
τομέα της νεολαίας (2010-2018) (4), τονίζει την ανάγκη για καλύτερη γνώση και κατανόηση των συνθηκών διαβίωσης, 
των αξιών και των στάσεων των νέων ανδρών και γυναικών. 

(4)  Το Συμβούλιο, στη σύστασή του της 22ας Απριλίου 2013 για τη θέσπιση εγγυήσεων για τη νεολαία (5), ενθαρρύνει τα 
κράτη μέλη να εφαρμόσουν προγράμματα εγγυήσεων για τους νέους το ταχύτερο δυνατόν, κατά προτίμηση από την 
έναρξη του πολυετούς δημοσιονομικού πλαισίου 2014-2020. Συνιστά στα τα κράτη μέλη να κάνουν εν προκειμένω 
χρήση των ταμείων του κοινού στρατηγικού πλαισίου της ΕΕ και ιδίως του Ευρωπαϊκού Κοινωνικού Ταμείου. 

(5)  Η Επιτροπή, στην ανακοίνωσή της με τίτλο «Συνεργασία για τους νέους της Ευρώπης: πρόσκληση για δράση κατά της 
ανεργίας των νέων» (6), ενθαρρύνει τα κράτη μέλη να εφαρμόσουν τις εγγυήσεις για τη νεολαία και να επενδύσουν στους 
νέους. Προωθεί τις διαδικτυακές υπηρεσίες που επιτρέπουν στους νέους να αναζητούν ευκαιρίες απασχόλησης οι οποίες 
δημοσιεύονται από εργοδότες από το δικό τους και άλλα κράτη μέλη, ενώ παράλληλα βοηθά τις ΜΜΕ να προσλαμ­
βάνουν νέους από όλη την Ευρώπη. 

(6)  Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 318/2013 της Επιτροπής (7) θεσπίζει την ενότητα ad hoc 2016 σχετικά με τους νέους στην 
αγορά εργασίας. 

(7)  Ο κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1397/2014 της Επιτροπής (8) προσδιορίζει και περιγράφει τους τομείς 
εξειδικευμένων πληροφοριών («υποενότητες ad hoc») που πρέπει να περιλαμβάνονται στην ενότητα ad hoc 2016 σχετικά 
με τους νέους στην αγορά εργασίας. 
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(1) ΕΕ L 77 της 14.3.1998, σ. 3. 
(2) Ανακοίνωση της Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο, την Ευρωπαϊκή Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή και την 

Επιτροπή των Περιφερειών — Νεολαία σε κίνηση: μια πρωτοβουλία για την ενεργοποίηση των δυνατοτήτων των νέων με στόχο την επίτευξη 
έξυπνης, βιώσιμης και χωρίς αποκλεισμούς ανάπτυξης στην Ευρωπαϊκή Ένωση, που εκδόθηκε στις 15 Σεπτεμβρίου 2010, COM(2010) 477 
τελικό. 

(3) Ανακοίνωση της Επιτροπής στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, στο Συμβούλιο, στην Ευρωπαϊκή Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή και στην 
Επιτροπή των Περιφερειών — «Ανασχεδιασμός της εκπαίδευσης: επενδύοντας στις δεξιότητες για καλύτερα κοινωνικοοικονομικά αποτελέσματα», 
που εκδόθηκε στις 20 Νοεμβρίου 2012, COM(2012) 669 final. 

(4) ΕΕ C 311 της 19.12.2009, σ. 1. 
(5) ΕΕ C 120 της 26.4.2013, σ. 1. 
(6) Ανακοίνωση της Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο, την Ευρωπαϊκή Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή και την 

Επιτροπή των Περιφερειών — «Συνεργασία για τους νέους της Ευρώπης: πρόσκληση για δράση κατά της ανεργίας των νέων, που εκδόθηκε στις 
19 Ιουνίου 2013», COM(2013) 447 final. 

(7) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 318/2013 της Επιτροπής, της 8ης Απριλίου 2013, για τη θέσπιση του προγράμματος ενοτήτων ad hoc, που θα καλύπτει 
τα έτη 2016 έως 2018, με σκοπό τη διενέργεια της δειγματοληπτικής έρευνας εργατικού δυναμικού που προβλέπεται από τον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 577/98 του Συμβουλίου (ΕΕ L 99 της 9.4.2013, σ. 11). 

(8) Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1397/2014 της Επιτροπής, της 22ας Οκτωβρίου 2014, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 318/2013 της Επιτροπής για τη θέσπιση του προγράμματος ενοτήτων ad hoc, που θα καλύπτει τα έτη 2016 έως 2018, με σκοπό τη 
διενέργεια της δειγματοληπτικής έρευνας εργατικού δυναμικού που προβλέπεται από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 577/98 του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 370 της 30.12.2014, σ. 42). 



(8)  Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 545/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (1) προβλέπει ότι τα τεχνικά 
χαρακτηριστικά, τα φίλτρα, οι κωδικοί και η προθεσμία για τη διαβίβαση των στοιχείων στο πλαίσιο καθεμιάς από τις 
υποενότητες ad hoc που αναφέρονται στην αιτιολογική σκέψη 7 θα πρέπει να καθορίζονται από την Επιτροπή. 

(9)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής του ευρωπαϊκού 
στατιστικού συστήματος, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Τα τεχνικά χαρακτηριστικά της ενότητας ad hoc 2016 σχετικά με τους νέους στην αγορά εργασίας, τα φίλτρα και οι κωδικοί 
που πρέπει να χρησιμοποιούνται καθώς και η προθεσμία εντός της οποίας πρέπει να διαβιβάζονται τα στοιχεία στην Επιτροπή 
παρατίθενται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 19 Μαρτίου 2015. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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(1) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 545/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Μαΐου 2014, σχετικά με την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 577/98 του Συμβουλίου για τη διενέργεια δειγματοληπτικής έρευνας εργατικού δυναμικού στην Κοινότητα (ΕΕ L 163 της 
29.5.2014, σ. 10). 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Στο παρόν παράρτημα παρατίθενται τα τεχνικά χαρακτηριστικά, τα φίλτρα και οι κωδικοί που πρέπει να χρησιμοποιούνται για 
την ενότητα ad hoc σχετικά με τους νέους στην αγορά εργασίας που έχει προγραμματιστεί για το 2016. Ορίζονται, επίσης, οι 
ημερομηνίες υποβολής των στοιχείων στην Επιτροπή. 

Προθεσμία για τη διαβίβαση των αποτελεσμάτων στην Επιτροπή: 31 Μαρτίου 2017. 

Φίλτρα και κωδικοί που πρέπει να χρησιμοποιούνται για τη διαβίβαση στοιχείων: όπως ορίζονται στο παράρτημα III του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 377/2008 της Επιτροπής (1), όπως τροποποιήθηκε από το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 317/2013 της Επιτροπής (2). 

Στήλες που προορίζονται για τους προαιρετικούς συντελεστές στάθμισης, που πρέπει να χρησιμοποιούνται σε περιπτώσεις 
μερικής δειγματοληψίας ή μη απάντησης: οι στήλες 228-231 που περιέχουν ακέραιους αριθμούς και οι στήλες 232-233 που 
περιέχουν δεκαδικά ψηφία. 

Υποενότητα «Μορφωτικό επίπεδο» 

Φίλτρο: 15≤AGE≤34 

Ονομασία/Στήλη Κωδικός Περιγραφή Φίλτρο 

WORKEXP 

211  
Επαγγελματική πείρα κατά τη διάρκεια των σπουδών HATLEVEL≠000  

Αμειβόμενη ή μη αμειβόμενη εργασία κατά το υψηλότερο μορ­
φωτικό επίπεδο (HATLEVEL) 

1 Πείρα αμειβόμενης και μη αμειβόμενης εργασίας 

2 Πείρα αμειβόμενης μόνο εργασίας 

3 Πείρα μη αμειβόμενης μόνο εργασίας 

4 Καμία επαγγελματική πείρα κατά το υψηλότερο μορφωτικό επί­
πεδο 

9 Άνευ αντικειμένου (δεν περιλαμβάνεται στο φίλτρο) 

Κενό Άγνωστο 

WORKSTUD 

212  
Μάθηση βάσει εργασίας WORKEXP = 1-3  

Τύπος επαγγελματικής πείρας που αποτελεί μέρος του προγράμ­
ματος σπουδών του υψηλότερου μορφωτικού επιπέδου (HATLE­

VEL) 

1 Μαθητεία (επιχειρησιακός ορισμός της Eurostat) 

2 Υποχρεωτική πρακτική άσκηση 

3 Υποχρεωτική κατάρτιση βάσει εργασίας όπου δεν είναι δυνατή η 
διάκριση μεταξύ του 1 και του 2 

4 Προαιρετική πρακτική άσκηση (μέρος της εκπαίδευσης) 

5 Εργασία εκτός προγράμματος σπουδών 

9 Άνευ αντικειμένου (δεν περιλαμβάνεται στο φίλτρο) 

Κενό Άγνωστο 

20.3.2015 L 76/8 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    

(1) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 377/2008 της Επιτροπής, της 25ης Απριλίου 2008, για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 577/98 του 
Συμβουλίου για τη διενέργεια δειγματοληπτικής έρευνας εργατικού δυναμικού στην Κοινότητα όσον αφορά την κωδικοποίηση που πρέπει να 
χρησιμοποιείται για τη διαβίβαση στοιχείων από το 2009 και μετά, τη χρήση υπο-δείγματος για τη συλλογή στοιχείων σχετικά με τις 
διαρθρωτικές μεταβλητές και τον ορισμό των τριμήνων αναφοράς (ΕΕ L 114 της 26.4.2008, σ. 57). 

(2) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 317/2013 της Επιτροπής, της 8ης Απριλίου 2013, για την τροποποίηση των παραρτημάτων των κανονισμών (ΕΚ) 
αριθ. 1983/2003, (ΕΚ) αριθ. 1738/2005, (ΕΚ) αριθ. 698/2006, (ΕΚ) αριθ. 377/2008 και (ΕΕ) αριθ. 823/2010 όσον αφορά τη Διεθνή 
Τυποποιημένη Ταξινόμηση της Εκπαίδευσης (ΕΕ L 99 της 9.4.2013, σ. 1). 



Ονομασία/Στήλη Κωδικός Περιγραφή Φίλτρο 

ADDLEVEL 

213-214  
Επίπεδο πρόσθετης τυπικής εκπαίδευσης EDUCSTAT = 2  

Επίπεδο και προσανατολισμός της τυπικής εκπαίδευσης που ξε­
κίνησε το άτομο μετά την επίτευξη του υψηλότερου μορφωτι­

κού επιπέδου 

00 Δεν ξεκίνησε καμία άλλη τυπική εκπαίδευση μετά την επίτευξη 
του υψηλότερου μορφωτικού επιπέδου 

10 ISCED 1 

20 ISCED 2 

30 ISCED 3 όπου δεν είναι δυνατή η διάκριση με βάση τον προσα­
νατολισμό 

34 ISCED 3 γενικό πρόγραμμα 

35 ISCED 3 επαγγελματικό πρόγραμμα 

40 ISCED 4 όπου δεν είναι δυνατή η διάκριση με βάση τον προσα­
νατολισμό 

44 ISCED 4 γενικό πρόγραμμα 

45 ISCED 4 επαγγελματικό πρόγραμμα 

50 ISCED 5 

60 ISCED 6 

70 ISCED 7 

80 ISCED 8 

99 Άνευ αντικειμένου (δεν περιλαμβάνεται στο φίλτρο) 

Κενό Άγνωστο 

DROPREAS 

215  
Λόγος εγκατάλειψης των σπουδών EDUCSTAT = 2 

και ADDLEVEL≠00  
Κύριος λόγος μη ολοκλήρωσης του μορφωτικού επιπέδου της 

τυπικής εκπαίδευσης που ξεκίνησε το άτομο 

0 Ολοκλήρωσε την τελευταία τυπική εκπαίδευση  

Δεν ολοκλήρωσε την τελευταία τυπική εκπαίδευση: 

1 λόγω του επιπέδου δυσκολίας 

2 λόγω του ότι οι σπουδές δεν ικανοποιούσαν τις ανάγκες ή τα εν­
διαφέροντά του 

3 λόγω του κόστους των σπουδών 

4 λόγω της επιθυμίας να αρχίσει να εργάζεται 

5 για οικογενειακούς λόγους 

6 για λόγους υγείας 

7 για άλλους λόγους 

9 Άνευ αντικειμένου (δεν περιλαμβάνεται στο φίλτρο) 

Κενό Άγνωστο 
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Ονομασία/Στήλη Κωδικός Περιγραφή Φίλτρο 

LEAVDATE 

216-221  
Ημερομηνία αποχώρησης από την τυπική εκπαίδευση EDUCSTAT = 2 

και ADDLEVEL≠00  
Έτος και μήνας αποχώρησης από την τυπική εκπαίδευση  

Σημειώστε τα τέσσερα ψηφία του εν λόγω έτους 

9999 Άνευ αντικειμένου (δεν περιλαμβάνεται στο φίλτρο) 

Κενό Άγνωστο (έτος)    

Σημειώστε τα δύο ψηφία του εν λόγω μήνα 

99 Άνευ αντικειμένου (δεν περιλαμβάνεται στο φίλτρο) 

Κενό Άγνωστο (μήνας) 

NCONREAS 

222  
Λόγος μη συνέχισης της εκπαίδευσης EDUCSTAT = 2 

και ADDLEVEL = 00 
και HATLE­

VEL = 000-500  
Κύριος λόγος μη συνέχισης της τυπικής εκπαίδευσης 

0 Το υψηλότερο μορφωτικό επίπεδο θεωρήθηκε αρκετά υψηλό 

1 Επίπεδο δυσκολίας 

2 Οι σπουδές δεν ικανοποιούσαν τις ανάγκες ή τα ενδιαφέροντά 
του 

3 Κόστος των σπουδών 

4 Επιθυμία να αρχίσει να εργάζεται 

5 Οικογενειακοί λόγοι 

6 Λόγοι υγείας 

7 Άλλοι λόγοι 

9 Άνευ αντικειμένου (δεν περιλαμβάνεται στο φίλτρο) 

Κενό Άγνωστο  

Υποενότητα «Εύρεση εργασίας» 

Φίλτρο: 15≤AGE≤34 

Ονομασία/Στήλη Κωδικός Περιγραφή Φίλτρο 

SUPPORT 

223  
Υποστήριξη για εύρεση εργασίας (WSTATOR = 1,2 και 

STARTIME<12) ή 
WSTATOR = 3-5  Πιο χρήσιμη μορφή υποστήριξης για εύρεση εργασίας που 

έλαβε το άτομο από δημόσιους οργανισμούς κατά τη διάρκεια 
των δώδεκα προηγούμενων μηνών 

0 Δεν έλαβε υποστήριξη  

Πιο χρήσιμη μορφή υποστήριξης: 

1 Βοήθεια στην εύρεση θέσεων εργασίας 

2 Συμβουλές σχετικά με τον τρόπο υποβολής αίτησης για θέση ερ­
γασίας 

3 Συμβουλές για ευκαιρίες κατάρτισης και εκπαίδευσης 
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Ονομασία/Στήλη Κωδικός Περιγραφή Φίλτρο  

4 Συμμετοχή σε πρόγραμμα εργασίας 

5 Συμμετοχή σε πρόγραμμα εκπαίδευσης ή κατάρτισης 

6 Άλλες μορφές 

7 Έλαβε υποστήριξη, την οποία όμως δεν θεώρησε χρήσιμη 

8 Έλαβε υποστήριξη με άγνωστο βαθμό χρησιμότητας 

9 Άνευ αντικειμένου (δεν περιλαμβάνεται στο φίλτρο) 

Κενό Άγνωστο 

FINDMETH 

224  
Μέθοδος εύρεσης της τρέχουσας απασχόλησης STAPRO = 3  

Μέθοδος που χρησιμοποιήθηκε για την εύρεση της τρέχουσας 
κύριας απασχόλησης 

1 Διαφημίσεις, μέσω οποιωνδήποτε διαύλων 

2 Συγγενείς, φίλοι ή γνωστοί 

3 Δημόσιος οργανισμός εύρεσης εργασίας 

4 Ιδιωτικός φορέας εύρεσης εργασίας 

5 Πάροχος εκπαίδευσης ή κατάρτισης 

6 Άμεση επικοινωνία με τον εργοδότη 

7 Άμεση επικοινωνία του εργοδότη με τον ενδιαφερόμενο 

8 Άλλη μέθοδος 

9 Άνευ αντικειμένου (δεν περιλαμβάνεται στο φίλτρο) 

Κενό Άγνωστο 

OKLEVEL 

225  
Καταλληλότητα απασχόλησης δεδομένου του μορφωτικού 

επιπέδου του απαντώντος 
WSTATOR = 1,2  

Βαθμός στον οποίο η τρέχουσα κύρια απασχόληση του απαντώ­
ντος αντιστοιχεί στο μορφωτικό του επίπεδο 

1 Η απασχόληση αντιστοιχεί καλά στο μορφωτικό επίπεδο του 
απαντώντος 

2 Η απασχόληση αντιστοιχεί σε κάποιον βαθμό στο μορφωτικό επί­
πεδο του απαντώντος 

3 Η απασχόληση δεν αντιστοιχεί πολύ καλά στο μορφωτικό επί­
πεδο του απαντώντος 

4 Η απασχόληση δεν αντιστοιχεί καθόλου στο μορφωτικό επίπεδο 
του απαντώντος 

9 Άνευ αντικειμένου (δεν περιλαμβάνεται στο φίλτρο) 

Κενό Άγνωστο 

MOVE4JOB 

226  
Προθυμία μετακόμισης χάριν της απασχόλησης   

Προθυμία αλλαγής τόπου κατοικίας χάριν της απασχόλησης 

1 Ο απαντών έχει μετακομίσει ή θα ήταν πρόθυμος να μετακομίσει 
εντός της χώρας του 

2 Ο απαντών έχει μετακομίσει ή θα ήταν πρόθυμος να μετακομίσει 
σε άλλη χώρα της ΕΕ 

3 Ο απαντών έχει μετακομίσει ή θα ήταν πρόθυμος να μετακομίσει 
σε άλλη χώρα εκτός ΕΕ 

4 Ο απαντών δεν έχει μετακομίσει ή δεν θα ήταν πρόθυμος να με­
τακομίσει χάριν της απασχόλησης 

Κενό Άγνωστο 
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Ονομασία/Στήλη Κωδικός Περιγραφή Φίλτρο 

CMT4JOB 

227  
Προθυμία μετακίνησης χάριν της απασχόλησης   

Προθυμία μετακίνησης με διαδρομές μεγάλης διάρκειας χάριν 
της απασχόλησης 

1 Ο απαντών μετακινείται ή θα ήταν πρόθυμος να μετακινείται με 
διαδρομές διάρκειας μεγαλύτερης της μιας ώρας (προς κάθε κα­
τεύθυνση) 

2 Ο απαντών δεν μετακινείται ή δεν θα ήταν πρόθυμος να μετακι­
νείται με διαδρομές διάρκειας μεγαλύτερης της μιας ώρας (προς 
κάθε κατεύθυνση) 

Κενό Άγνωστο   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/460 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 19ης Μαρτίου 2015 

για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τη διαδικασία σχετικά με την έγκριση 
εσωτερικού υποδείγματος ομίλου σύμφωνα με την οδηγία 2009/138/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 2009/138/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης Νοεμβρίου 2009, 
σχετικά με την ανάληψη και την άσκηση δραστηριοτήτων ασφάλισης και αντασφάλισης (Φερεγγυότητα II) (1) και ιδίως το 
άρθρο 114 παράγραφος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Οι ασφαλιστικές και αντασφαλιστικές επιχειρήσεις πρέπει να συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις για τα εσωτερικά 
υποδείγματα της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. Δύνανται να τροποποιούν το εσωτερικό τους υπόδειγμα σύμφωνα με την 
εγκεκριμένη πολιτική για την αλλαγή του υποδείγματος όπως ορίζεται στο άρθρο 115 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. 

(2)  Οι σημαντικές αλλαγές του εσωτερικού υποδείγματος, οι συνδυασμοί δευτερευουσών αλλαγών που θεωρούνται 
σημαντική αλλαγή και οι μεταβολές της πολιτικής για την αλλαγή του υποδείγματος υπόκεινται σε προηγούμενη 
έγκριση από τις εποπτικές αρχές. Οι κανόνες όσον αφορά τη διαδικασία που πρέπει να ακολουθείται για τον τρόπο 
έγκρισης των εσωτερικών υποδειγμάτων θα πρέπει να εφαρμόζεται κατά τρόπο συνεπή για την έγκριση σημαντικών 
μεταβολών του εσωτερικού υποδείγματος και για τυχόν μεταβολές της πολιτικής για την αλλαγή του υποδείγματος. 

(3) Η προσθήκη νέων στοιχείων στο εσωτερικό υπόδειγμα, όπως η συμπερίληψη των πρόσθετων κινδύνων που δεν περιλαμ­
βάνονται στο πεδίο εφαρμογής του εσωτερικού υποδείγματος ή επιχειρηματικών κλάδων, υπόκειται σε έγκριση από τις 
εποπτικές αρχές, όπως ορίζεται στο άρθρο 112 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. 

(4)  Λόγω της αλληλεξάρτησης που υπάρχει μεταξύ διαφορετικών αιτήσεων έγκρισης βάσει της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, όταν 
υποβάλλουν αίτηση για την έγκριση ενός εσωτερικού υποδείγματος, οι ασφαλιστικές ή αντασφαλιστικές επιχειρήσεις θα 
πρέπει να ενημερώνουν την εποπτική αρχή για άλλες αιτήσεις έγκρισης των στοιχείων που περιλαμβάνονται στο 
άρθρο 308α παράγραφος 1 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, οι οποίες είναι επί του παρόντος σε εξέλιξη ή προβλέπονται 
εντός των επομένων έξι μηνών. Η υποχρέωση αυτή είναι απαραίτητη για να διασφαλιστεί ότι οι αξιολογήσεις των 
εποπτικών αρχών βασίζονται σε διαφανείς και αμερόληπτες πληροφορίες. 

(5)  Η διαδικασία που πρέπει να ακολουθείται για την έγκριση ενός εσωτερικού υποδείγματος και σημαντικών αλλαγών του 
εσωτερικού υποδείγματος θα πρέπει να προβλέπει τη συνεχή επικοινωνία μεταξύ των εποπτικών αρχών και της 
ασφαλιστικής ή αντασφαλιστικής επιχείρησης. Είναι σκόπιμο να αρχίσει η επικοινωνία πριν από την υποβολή της 
επίσημης αίτησης στις εποπτικές αρχές. Η επικοινωνία αυτή θα πρέπει να συνεχιστεί αφού εγκριθεί το εσωτερικό 
υπόδειγμα ή η σημαντική αλλαγή το πλαίσιο της διαδικασίας προληπτικής εποπτείας. 

(6)  Κατά τη διάρκεια της διαδικασίας έγκρισης, οι εποπτικές αρχές θα πρέπει να έχουν τη δυνατότητα να ζητούν 
προσαρμογές του εσωτερικού υποδείγματος ή την παρουσίαση ενός μεταβατικού σχεδίου, όπως ορίζεται στο άρθρο 113 
της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. 

(7)  Οι διατάξεις που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό για τις διαδικασίες που πρέπει να ακολουθούνται για την 
έγκριση, την έγκριση των αλλαγών του εσωτερικού υποδείγματος και την έγκριση της πολιτικής για την αλλαγή του 
υποδείγματος για τα εσωτερικά υποδείγματα που χρησιμοποιούνται σε ατομικό επίπεδο θα πρέπει να εφαρμόζονται κατά 
τρόπο συνεπή με τις διαδικασίες για τα εσωτερικά υποδείγματα όσον αφορά τον υπολογισμό των ενοποιημένων 
κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας του ομίλου και για τα εσωτερικά υποδείγματα του ομίλου. 

(8)  Ο παρών κανονισμός βασίζεται στα σχέδια εκτελεστικών τεχνικών προτύπων που υπέβαλε η Ευρωπαϊκή Αρχή 
Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή. 
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(1) ΕΕ L 335 της 17.12.2009, σ. 1. 



(9)  Η Ευρωπαϊκή Αρχή Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων διεξήγαγε ανοικτές δημόσιες διαβουλεύσεις όσον αφορά 
τα σχέδια εκτελεστικών τεχνικών προτύπων στα οποία βασίζεται ο παρών κανονισμός, προέβη σε ανάλυση του δυνητικού 
σχετικού κόστους/οφέλους και ζήτησε τη γνώμη της ομάδας συμφεροντούχων που συστάθηκε σύμφωνα με το άρθρο 37 
του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (1), 

(10)  Για να ενισχυθεί η ασφάλεια δικαίου σχετικά με το εποπτικό καθεστώς στη διάρκεια της περιόδου σταδιακής εφαρμογής 
που προβλέπεται στο άρθρο 308α της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, που θα αρχίσει την 1η Απριλίου 2015, είναι σημαντικό 
να εξασφαλιστεί ότι ο παρών κανονισμός θα αρχίσει να ισχύει το συντομότερο δυνατό, την επομένη της δημοσίευσής 
του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Αντικείμενο 

Ο παρών κανονισμός καθορίζει: 

α)  τη διαδικασία που αναφέρεται στο άρθρο 112 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ όσον αφορά την έγκριση των αιτήσεων που 
υποβάλλονται από τις ασφαλιστικές και αντασφαλιστικές επιχειρήσεις να χρησιμοποιούν πλήρη και μερικά εσωτερικά 
υποδείγματα για τον υπολογισμό των κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας· 

β)  τη διαδικασία για την έγκριση των αιτήσεων που υποβάλλουν ασφαλιστικές και αντασφαλιστικές επιχειρήσεις για σημαντικές 
αλλαγές του εσωτερικού υποδείγματος και μεταβολές της πολιτικής για την αλλαγή του εσωτερικού υποδείγματος σύμφωνα 
με το άρθρο 115 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. 

Άρθρο 2 

Αίτηση για τον υπολογισμό των κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας με τη χρήση εσωτερικού υποδείγματος 

1. Μια ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση υποβάλλει στην εποπτική αρχή γραπτή αίτηση έγκρισης για τον 
υπολογισμό των κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας με τη χρήση εσωτερικού υποδείγματος. 

2. Η αίτηση πρέπει να υποβληθεί σε μία από τις επίσημες γλώσσες του κράτους μέλους στο οποίο η ασφαλιστική ή αντασφα­
λιστική επιχείρηση έχει την έδρα της ή σε γλώσσα που έχει συμφωνηθεί με τις εποπτικές αρχές. 

3. Όταν υποβάλλουν αίτηση για τη χρήση εσωτερικού υποδείγματος για τον υπολογισμό των κεφαλαιακών απαιτήσεων 
φερεγγυότητας, οι ασφαλιστικές και αντασφαλιστικές επιχειρήσεις υποβάλλουν δικαιολογητικά έγγραφα σχετικά με τον τρόπο 
με τον οποίο το εσωτερικό υπόδειγμα ανταποκρίνεται στις απαιτήσεις που προβλέπονται στα άρθρα 101 και 120 έως 125 της 
οδηγίας 2009/138/ΕΚ, και επίσης, στην περίπτωση μερικού εσωτερικού υποδείγματος, στο άρθρο 113 της οδηγίας 
2009/138/ΕΚ. Η εποπτική αρχή μπορεί να ζητήσει συμπληρωματικές πληροφορίες, σύμφωνα με το άρθρο 3. 

4. Τα δικαιολογητικά έγγραφα που αναφέρονται στην παράγραφο 3 περιλαμβάνουν τουλάχιστον τα εξής: 

α)  συνοδευτική επιστολή που περιλαμβάνει: 

i)  αίτηση για την έγκριση της χρήσης εσωτερικού υποδείγματος για τον υπολογισμό των κεφαλαιακών απαιτήσεων 
φερεγγυότητας, αρχής γενομένης από μια συγκεκριμένη ημερομηνία, καθώς και μια γενική επεξήγηση του εσωτερικού 
υποδείγματος με σύντομη περιγραφή της δομής και του πεδίου εφαρμογής του υποδείγματος· 

ii)  επιβεβαίωση της περιόδου πριν από την αίτηση κατά τη διάρκεια της οποίας έχει χρησιμοποιηθεί το εσωτερικό 
υπόδειγμα στο σύστημα διαχείρισης κινδύνων και στις διαδικασίες λήψης αποφάσεων, σύμφωνα με τις απαιτήσεις που 
ορίζονται στο άρθρο 120 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ· 

iii)  επιβεβαίωση ότι η αίτηση είναι πλήρης και περιλαμβάνει ακριβή περιγραφή του εσωτερικού υποδείγματος και ότι δεν 
έχουν παραλειφθεί σημαντικά στοιχεία· 

iv)  επιβεβαίωση σχετικά με το εάν η ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση είναι μέρος ομίλου που χρησιμοποιεί 
εσωτερικό υπόδειγμα για τον υπολογισμό των ενοποιημένων κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας του ομίλου ή αν 
μια αίτηση για τη χρησιμοποίηση κάποιου εσωτερικού υποδείγματος για τον υπολογισμό των ενοποιημένων 
κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας του ομίλου υποβλήθηκε χωρίς να έχει ληφθεί κοινοποίηση της απόφασης· 
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(1) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης Νοεμβρίου 2010, για τη σύσταση Ευρωπαϊκής 
Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκή Αρχή Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων), την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 716/2009/ΕΚ, και την 
κατάργηση της απόφασης 2009/79/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 331 της 15.12.2010, σ. 48). 



v)  κατάλογο των άλλων αιτήσεων που υποβλήθηκαν από την ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση ή που 
προβλέπονται εντός των επομένων έξι μηνών για την έγκριση οποιουδήποτε εκ των στοιχείων που απαριθμούνται στο 
άρθρο 308α παράγραφος 1) της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, μαζί με τις αντίστοιχες ημερομηνίες υποβολής· 

vi)  τα στοιχεία επικοινωνίας του αρμόδιου προσωπικού εντός της ασφαλιστικής και αντασφαλιστικής επιχείρησης που 
εμπλέκεται σε δραστηριότητες που σχετίζονται με το εσωτερικό υπόδειγμα, καθώς και του αρμόδιου προσωπικού εντός 
της επιχείρησης στο οποίο μπορούν να απευθύνονται αιτήματα για συμπληρωματικές πληροφορίες· 

β)  επεξήγηση του τρόπου με τον οποίο το εσωτερικό υπόδειγμα καλύπτει όλους τους σημαντικούς και ποσοτικοποιήσιμους 
κινδύνους της ασφαλιστικής ή αντασφαλιστικής επιχείρησης. Όταν η αίτηση για την έγκριση συνδέεται με μερικό εσωτερικό 
υπόδειγμα, η επεξήγηση αυτή περιορίζεται στους σημαντικούς και ποσοτικοποιήσιμους κινδύνους εντός του πεδίου 
εφαρμογής του μερικού εσωτερικού υποδείγματος και η ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση επεξηγεί επίσης τον 
τρόπο με τον οποίο ικανοποιούνται οι πρόσθετες προϋποθέσεις που αναφέρονται στο άρθρο 113 της οδηγίας 
2009/138/ΕΚ· 

γ)  επεξήγηση της καταλληλότητας και της αποτελεσματικότητας της ενσωμάτωσης του εσωτερικού υποδείγματος στο 
σύστημα διαχείρισης κινδύνων και του ρόλου που διαδραματίζει στο σύστημα διακυβέρνησης, συμπεριλαμβανομένου του 
τρόπου με τον οποίο το εσωτερικό υπόδειγμα παρέχει στην ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση τη δυνατότητα 
εντοπισμού, μέτρησης, παρακολούθησης, διαχείρισης και αναφοράς κινδύνων σε συνεχή βάση· για τον σκοπό αυτό, η 
αίτηση περιλαμβάνει τα σχετικά αποσπάσματα της πολιτικής διαχείρισης κινδύνων που αναφέρεται στο άρθρο 41 
παράγραφος 3 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ· 

δ)  εκτίμηση και αιτιολόγηση από την ασφαλιστική ή την αντασφαλιστική επιχείρηση των σημαντικών πλεονεκτημάτων, 
αδυναμιών και περιορισμών του εσωτερικού υποδείγματος, συμπεριλαμβανομένης αυτοαξιολόγησης της συμμόρφωσής του 
με τις απαιτήσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 2· η ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση περιγράφει επίσης το 
πρόγραμμά της για τη μελλοντική βελτίωση του εσωτερικού υποδείγματος, προκειμένου να αντιμετωπίσει τις αδυναμίες ή 
τους περιορισμούς που εντοπίσθηκαν ή για την ανάπτυξη ή επέκταση του εσωτερικού υποδείγματος· 

ε)  όταν η ασφαλιστική ή η αντασφαλιστική επιχείρηση αποτελεί μέρος ομίλου που χρησιμοποιεί εσωτερικό υπόδειγμα για τον 
υπολογισμό των κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας ή όταν έχει υποβληθεί αίτηση για τη χρησιμοποίηση κάποιου 
εσωτερικού υποδείγματος για τον υπολογισμό των ενοποιημένων κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας του ομίλου, 
χωρίς να έχει ληφθεί κοινοποίηση της απόφασης, τους λόγους για τους οποίους το εσωτερικό υπόδειγμα του ομίλου δεν 
είναι κατάλληλο για το προφίλ κινδύνου της επιχείρησης, καθώς και τις διαφορές μεταξύ του εσωτερικού υποδείγματος 
που πρόκειται να χρησιμοποιηθεί σε ατομικό επίπεδο και του εσωτερικού υποδείγματος του ομίλου· 

στ)  τις τεχνικές προδιαγραφές του εσωτερικού υποδείγματος, περιλαμβανομένης λεπτομερούς περιγραφής της δομής του 
εσωτερικού υποδείγματος, μαζί με κατάλογο και αιτιολόγηση των παραδοχών στις οποίες στηρίζεται το εσωτερικό 
υπόδειγμα όταν μια προσαρμογή αυτών των παραδοχών θα είχε σημαντικό αντίκτυπο στις κεφαλαιακές απαιτήσεις 
φερεγγυότητας· 

ζ)  επεξήγηση της επάρκειας του συστήματος εσωτερικού ελέγχου της ασφαλιστικής ή αντασφαλιστικής επιχείρησης, 
λαμβανομένης υπόψη της δομής και του πεδίου εφαρμογής του υποδείγματος· 

η)  επεξήγηση της επάρκειας των πόρων, των δεξιοτήτων και της αντικειμενικότητας του προσωπικού που είναι αρμόδιο για 
την ανάπτυξη και την επικύρωση του εσωτερικού υποδείγματος· 

θ)  την πολιτική αλλαγής του εσωτερικού υποδείγματος που αναφέρεται στο άρθρο 115 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ· 

ι)  περιγραφή της διαδικασίας που εξασφαλίζει τη συνοχή μεταξύ των μεθόδων που χρησιμοποιούνται για τον υπολογισμό της 
εκτίμησης κατανομής πιθανότητας με τις μεθόδους που χρησιμοποιούνται για τον υπολογισμό των τεχνικών προβλέψεων 
σύμφωνα με το άρθρο 121 παράγραφος 2 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ· 

ια)  κατάλογο των δεδομένων που χρησιμοποιούνται στο εσωτερικό υπόδειγμα, προσδιορίζοντας την πηγή, τα χαρακτηριστικά 
και τη χρήση τους και περιγραφή της διαδικασίας που εξασφαλίζει ότι τα δεδομένα είναι ακριβή, πλήρη και κατάλληλα· 

ιβ)  τα αποτελέσματα του τελευταίου καταλογισμού κερδών και ζημιών και επεξήγηση του καταλογισμού κερδών και ζημιών 
σύμφωνα με το άρθρο 123 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, περιλαμβανομένων των κερδών και ζημιών, των κυριότερων κλάδων 
δραστηριοτήτων της επιχείρησης και της κατανομής των συνολικών κερδών ή των συνολικών ζημιών στις κατηγορίες 
κινδύνου και στους κυριότερους κλάδους δραστηριοτήτων· 

ιγ)  περιγραφή της ανεξάρτητης διαδικασίας επικύρωσης του εσωτερικού υποδείγματος και έκθεση αποτελεσμάτων της 
τελευταίας επικύρωσης σύμφωνα με το άρθρο 124 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, περιλαμβανομένων των συστάσεων που 
έγιναν και των επακόλουθων ενεργειών· 

ιδ)  τον κατάλογο των εγγράφων που αποτελούν μέρος της τεκμηρίωσης του εσωτερικού υποδείγματος σύμφωνα με το 
άρθρο 125 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ· 
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ιε)  σε περίπτωση που η ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση χρησιμοποιεί υπόδειγμα ή δεδομένα που έχουν ληφθεί από 
τρίτο μέρος, όπως αναφέρεται στο άρθρο 126 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, απόδειξη ότι η χρήση των εν λόγω εξωτερικών 
υποδειγμάτων ή δεδομένων δεν μειώνει την ικανότητα της ασφαλιστικής ή αντασφαλιστικής επιχείρησης να πληροί τις 
απαιτήσεις που καθορίζονται στα άρθρα 101 και 120 έως 125 της εν λόγω οδηγίας και, στην περίπτωση μερικού 
εσωτερικού υποδείγματος, σύμφωνα με το άρθρο 113 αυτής της οδηγίας, απόδειξη της καταλληλότητας της χρήσης του 
εν λόγω υποδείγματος ή των δεδομένων εντός του εσωτερικού υποδείγματος και αιτιολόγηση της προτίμησης των 
εξωτερικών υποδειγμάτων ή δεδομένων έναντι των εσωτερικών υποδειγμάτων ή δεδομένων· 

ιστ)  εκτίμηση των κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας που υπολογίζονται με το εσωτερικό υπόδειγμα στο μεγαλύτερο 
δυνατό επίπεδο ανάλυσης σύμφωνα με την κατηγοριοποίηση κινδύνων της ασφαλιστικής ή αντασφαλιστικής επιχείρησης, 
και εκτίμηση των κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας, που υπολογίζονται με την τυποποιημένη μέθοδο στο 
μεγαλύτερο δυνατό επίπεδο ανάλυσης για το τελευταίο χρονικό σημείο πριν από την ημερομηνία υποβολής της αίτησης 
όταν η κεφαλαιακή απαίτηση φερεγγυότητας είχε υπολογιστεί με την τυποποιημένη μέθοδο. Σε περίπτωση αίτησης πριν τον 
υπολογισμό των κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας, η εκτίμηση των κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας 
σύμφωνα με την τυποποιημένη μέθοδο υπολογίζεται με βάση τις παραμέτρους της τυποποιημένης μεθόδου και όχι τις 
συγκεκριμένες παραμέτρους της εν λόγω ασφαλιστικής ή αντασφαλιστικής επιχείρησης· 

ιζ)  προσδιορισμό των τμημάτων εκείνων της επιχειρηματικής δραστηριότητας της ασφαλιστικής ή αντασφαλιστικής 
επιχείρησης, που έχουν ταξινομηθεί ως κύριοι κλάδοι δραστηριότητας και αιτιολόγηση αυτής της ταξινόμησης· 

ιη)  στην περίπτωση μερικών εσωτερικών υποδειγμάτων, επεξήγηση του τρόπου με τον οποίο η προτεινόμενη τεχνική 
ενσωμάτωσης πληροί τις απαιτήσεις που ορίζονται στο άρθρο 113 παράγραφος 1 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, και, στην 
περίπτωση τεχνικής διαφορετικής από την προεπιλεγμένη τεχνική που αναφέρεται στο άρθρο 239 παράγραφος 1 του κατ' 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2015/35 της Επιτροπής (1), αιτιολόγηση της προτεινόμενης τεχνική ενσωμάτωσης. 

5. Η ασφαλιστική και αντασφαλιστική επιχείρηση υποβάλλει δικαιολογητικά έγγραφα σχετικά με την έγκριση της αίτησης 
από τα διοικητικά, διαχειριστικά ή εποπτικά όργανα, όπως ορίζεται στο άρθρο 116 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. 

6. Η ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση παρέχει πλήρη κατάλογο όλων των εγγράφων και των αποδεικτικών 
στοιχείων που περιλαμβάνονται στην αίτηση. Στις περιπτώσεις στις οποίες το περιεχόμενο ενός εγγράφου έχει σημασία για άλλα 
έγγραφα, η ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση επισημαίνει σε τι συνίσταται η συνάφεια αυτή και παραθέτει σχετικές 
παραπομπές. 

Άρθρο 3 

Εξέταση της αίτησης 

1. Η εποπτική αρχή επιβεβαιώνει την παραλαβή της αίτησης της ασφαλιστικής ή αντασφαλιστικής επιχείρησης. 

2. Οι εποπτικές αρχές αποφασίζουν αν η αίτηση είναι πλήρης εντός 30 ημερών από την ημερομηνία παραλαβής της. Μια 
αίτηση για τη χρήση εσωτερικού υποδείγματος για τον υπολογισμό των κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας θεωρείται 
πλήρης εφόσον περιλαμβάνει όλα τα δικαιολογητικά στοιχεία που αναφέρονται στο άρθρο 2 παράγραφος 2. 

3. Όταν οι εποπτικές αρχές κρίνουν ότι η αίτηση δεν είναι πλήρης, ενημερώνουν αμέσως την ασφαλιστική ή αντασφαλιστική 
επιχείρηση που έχει υποβάλει την αίτηση ότι η εξάμηνη περίοδος για την έγκριση δεν έχει αρχίσει και εξηγούν τους λόγους για 
τους οποίους η αίτηση δεν είναι πλήρης. 

4. Όταν οι εποπτικές αρχές κρίνουν ότι η αίτηση είναι πλήρης, ενημερώνουν την ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση 
που έχει υποβάλει την αίτηση ότι η αίτηση είναι πλήρης και της γνωστοποιούν την ημερομηνία από την οποία αρχίζει η εξάμηνη 
περίοδος. Η εν λόγω ημερομηνία είναι η ημερομηνία παραλαβής της πλήρους αίτησης. 

5. Το γεγονός ότι οι εποπτικές αρχές έχουν θεωρήσει ότι μια αίτηση είναι πλήρης δεν τις εμποδίζει να ζητήσουν πρόσθετες 
πληροφορίες οι οποίες είναι αναγκαίες για την αξιολόγησή της. Το αίτημα αυτό διευκρινίζει τις πρόσθετες πληροφορίες που 
απαιτούνται και περιλαμβάνει τους λόγους για τους οποίους υποβλήθηκε. 

6. Η ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση εξασφαλίζει ότι τίθενται στη διάθεση των εποπτικών αρχών όλα τα έγγραφα 
που αναφέρονται στο άρθρο 125 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, καθώς και σε ηλεκτρονική μορφή όποτε είναι δυνατό, καθ' όλη τη 
διάρκεια εξέτασης της αίτησης. 

7. Η εξέταση της αίτησης συνεπάγεται συνεχή επικοινωνία με την ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση και μπορεί να 
περιλαμβάνει αιτήματα προσαρμογής του εσωτερικού υποδείγματος και, στην περίπτωση μερικού εσωτερικού υποδείγματος, 
αίτημα υποβολής μεταβατικού σχεδίου, όπως ορίζεται στο άρθρο 113 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. 
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(1) Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/35 της Επιτροπής, της 10ης Οκτωβρίου 2014, που συμπληρώνει την οδηγία 2009/138/ΕΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την ανάληψη και την άσκηση δραστηριοτήτων ασφάλισης και αντασφάλισης 
(Φερεγγυότητα II) (ΕΕ L 12 της 17.1.2015, σ. 1). 



8. Εάν οι εποπτικές αρχές κρίνουν ότι θα μπορούσε να εγκριθεί το εσωτερικό υπόδειγμα εφόσον επέλθουν προσαρμογές σε 
αυτό, ενημερώνουν σχετικά την ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση. 

9. Όταν οι εποπτικές αρχές να ζητούν περαιτέρω πληροφορίες ή προσαρμογές του εσωτερικού υποδείγματος, η ασφαλιστική 
ή αντασφαλιστική επιχείρηση μπορεί να ζητήσει την αναστολή της εξάμηνης περιόδου έγκρισης που αναφέρεται στο άρθρο 112 
παράγραφος 4 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. Η αναστολή αυτή λήγει όταν η ασφαλιστική ή η αντασφαλιστική επιχείρηση έχει 
πραγματοποιήσει τις αναγκαίες προσαρμογές και οι εποπτικές αρχές έχουν λάβει τροποποιημένη αίτηση με αποδεικτικά στοιχεία 
των προσαρμογών. Οι εποπτικές αρχές ενημερώνουν στη συνέχεια την ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση για τη νέα 
καταληκτική ημερομηνία της περιόδου έγκρισης. 

Άρθρο 4 

Δικαίωμα της επιχείρησης να αποσύρει αίτηση 

Η ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση που υπέβαλε αίτηση χρησιμοποίησης εσωτερικού υποδείγματος για τον 
υπολογισμό των κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας μπορεί, ανά πάσα στιγμή πριν από τη λήψη απόφασης σχετικά με την 
αίτηση, να αποσύρει την εν λόγω αίτηση με την αποστολή γραπτής κοινοποίησης στην εποπτική αρχή. 

Άρθρο 5 

Απόφαση σχετικά με την αίτηση 

1. Η εποπτική αρχή εγκρίνει την αίτηση για τη χρησιμοποίηση εσωτερικού υποδείγματος μόνο αν βεβαιωθεί ότι τα 
συστήματα της ασφαλιστικής ή αντασφαλιστικής επιχείρησης για τον εντοπισμό, τον υπολογισμό, την παρακολούθηση, τη 
διαχείριση και την αναφορά του κινδύνου είναι επαρκή, και ιδίως εάν έχει πεισθεί ότι το εσωτερικό υπόδειγμα ανταποκρίνεται 
στις απαιτήσεις που προβλέπονται στα άρθρα 101, 112 και 120 έως 125 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ καθώς και στο 
άρθρο 113 της εν λόγω οδηγίας στην περίπτωση μερικού εσωτερικού υποδείγματος. 

2. Επιπλέον, η εποπτική αρχή εγκρίνει την αίτηση για τη χρησιμοποίηση εσωτερικού υποδείγματος μόνον αν βεβαιωθεί ότι η 
πολιτική για την αλλαγή του υποδείγματος πληροί τις απαιτήσεις που ορίζονται στο άρθρο 115 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. 
Όταν η εποπτική αρχή καταλήξει σε απόφαση σχετικά με την αίτηση, κοινοποιεί χωρίς καθυστέρηση την απόφασή της γραπτώς 
στην ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση. Η απόφαση περιλαμβάνει: 

α)  όταν η εποπτική αρχή εγκρίνει την αίτηση, την ημερομηνία από την οποία μπορεί να χρησιμοποιείται το υπόδειγμα για τον 
υπολογισμό των κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας· 

β)  όταν η εποπτική αρχή εγκρίνει την αίτηση, τους όρους και τις προϋποθέσεις που συνδέονται με την απόφαση έγκρισης, 
καθώς και τους λόγους για τους οποίους τέθηκαν οι εν λόγω όροι και προϋποθέσεις· 

γ)  όταν η εποπτική αρχή απορρίπτει την αίτηση, τους λόγους στους οποίους στηρίχθηκε η απόφαση· 

δ)  όταν η εποπτική αρχή έχει ζητήσει μεταβατικό σχέδιο σύμφωνα με το άρθρο 113 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, την απόφαση 
σχετικά με την έγκριση του μεταβατικού σχεδίου που αναφέρεται στο άρθρο 6. 

3. Οι εποπτικές αρχές δεν γνωστοποιούν την υποβολή αίτησης από ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση σχετικά με τη 
χρησιμοποίηση εσωτερικού υποδείγματος για τον υπολογισμό των κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας, και την απόρριψη 
ή απόσυρση αίτησης. 

Άρθρο 6 

Μεταβατικό σχέδιο για την επέκταση του πεδίου εφαρμογής του υποδείγματος 

1. Στην περίπτωση που αναφέρεται στο άρθρο 113 παράγραφος 2 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, η εποπτική αρχή εξηγεί τους 
λόγους για τους οποίους απαιτείται μεταβατικό σχέδιο και ορίζει το ελάχιστο πεδίο εφαρμογής που πρέπει να καλύπτει το 
εσωτερικό υπόδειγμα μετά την εφαρμογή του μεταβατικού σχεδίου. 

2. Το μεταβατικό αυτό σχέδιο εγκρίνεται από το διοικητικό, διαχειριστικό ή εποπτικό όργανο της ασφαλιστικής ή της 
αντασφαλιστικής επιχείρησης και προσδιορίζει σαφώς την περίοδο εφαρμογής του σχεδίου, την επέκταση του πεδίου εφαρμογής 
και τα μέτρα και τους πόρους που απαιτούνται για την επέκταση του πεδίου εφαρμογής του εσωτερικού υποδείγματος. Οι 
εποπτικές αρχές αξιολογούν το σχέδιο που υπέβαλε η επιχείρηση. Η εποπτική αρχή δύναται, αν το κρίνει αναγκαίο, να ζητήσει 
να υποβληθεί για έγκριση τροποποιημένο μεταβατικό σχέδιο που έχει εγκριθεί από το διοικητικό, διαχειριστικό ή εποπτικό 
όργανο. 
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3. Όταν η επιχείρηση δεν εφαρμόζει το μεταβατικό σχέδιο για την επέκταση του πεδίου εφαρμογής του υποδείγματος, η 
εποπτική αρχή μπορεί, με την επιφύλαξη τυχόν άλλων μέτρων εποπτείας, να λάβει οιοδήποτε από τα ακόλουθα μέτρα: 

α)  να παρατείνει τη χρονική περίοδο για την εφαρμογή του σχεδίου· 

β)  να παρατείνει την προθεσμία εφαρμογής του σχεδίου, με την επιφύλαξη των τροποποιήσεων του σχεδίου· 

γ)  να απαιτήσει από την ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση να υπολογίσει τις κεφαλαιακές απαιτήσεις φερεγγυότητας 
σύμφωνα με την τυποποιημένη μέθοδο που προβλέπεται στα άρθρα 103 έως 111 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ· 

δ)  να επιτρέψει τη χρήση μερικού εσωτερικού υποδείγματος με πιο περιορισμένο πεδίο εφαρμογής από το ελάχιστο πεδίο 
εφαρμογής που αναφέρεται στην παράγραφο 1. 

Άρθρο 7 

Μεταβολές του εσωτερικού υποδείγματος 

1. Η ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση, στην αίτηση για έγκριση σημαντικής μεταβολής του εσωτερικού 
υποδείγματος υποβάλλει δικαιολογητικά στοιχεία που αποδεικνύουν ότι μετά την πραγματοποίηση των σημαντικών μεταβολών 
στο εσωτερικό υπόδειγμα, θα πληρούνται οι απαιτήσεις που ορίζονται στα άρθρα 101, 112 και 120 έως 126 της οδηγίας 
2009/138/ΕΚ, καθώς και στο άρθρο 113 της εν λόγω οδηγίας στην περίπτωση μερικού εσωτερικού υποδείγματος. 

2. Η ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση περιλαμβάνει στην αίτηση τα έγγραφα που προβλέπονται στο άρθρο 2, όταν 
το περιεχόμενό τους θα επηρεαζόταν από τη σημαντική μεταβολή στο εσωτερικό υπόδειγμα, και προσδιορίζει τις μεταβολές που 
επέρχονται στα έγγραφα αυτά και περιγράφει λεπτομερώς τις ποσοτικές και ποιοτικές επιπτώσεις της σημαντικής μεταβολής στο 
εγκεκριμένο εσωτερικό υπόδειγμα και τα αποτελέσματά της. 

Άρθρο 8 

Μεταβολές της πολιτικής για την αλλαγή του εσωτερικού υποδείγματος 

1. Η ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση περιλαμβάνει στην αίτηση για την έγκριση μιας μεταβολής της πολιτικής για 
την αλλαγή του εσωτερικού υποδείγματος τον λόγο για τη μεταβολή της πολιτικής για την αλλαγή του εσωτερικού 
υποδείγματος και αποδεικτικά στοιχεία από τα οποία να προκύπτει ότι, μετά την εφαρμογή των αλλαγών, θα πληρούνται οι 
απαιτήσεις για έγκριση αυτής της πολιτικής. 

2. Οι εποπτικές αρχές εγκρίνουν την αίτηση μεταβολής της πολιτικής για την αλλαγή του εσωτερικού υποδείγματος μόνον 
εφόσον έχουν βεβαιωθεί ότι το πεδίο εφαρμογής της πολιτικής είναι πλήρες και ότι οι διαδικασίες που περιγράφονται στην 
πολιτική για την αλλαγή του εσωτερικού υποδείγματος διασφαλίζουν ότι το εσωτερικό υπόδειγμα ανταποκρίνεται σε συνεχή 
βάση στις απαιτήσεις που ορίζονται στα άρθρα 101, 112 και 120 έως 125 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ και, στην περίπτωση 
μερικού εσωτερικού υποδείγματος, επίσης, σε εκείνες του άρθρου 113 της εν λόγω οδηγίας. 

Άρθρο 9 

Έναρξη ισχύος 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 19 Μαρτίου 2015. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/461 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 19ης Μαρτίου 2015 

για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τη διαδικασία λήψης κοινής απόφασης 
σχετικά με αίτηση για τη χρησιμοποίηση εσωτερικού υποδείγματος ομίλου, σύμφωνα με την οδηγία 

2009/138/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 2009/138/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης Νοεμβρίου 2009, 
σχετικά με την ανάληψη και την άσκηση δραστηριοτήτων ασφάλισης και αντασφάλισης (Φερεγγυότητα II) (1) και ιδίως το 
άρθρο 231 παράγραφος 4, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Η αποδοτική ανταλλαγή κατάλληλων πληροφοριών μεταξύ των αρμόδιων εθνικών εποπτικών αρχών έχει ζωτική σημασία 
για την εξασφάλιση μιας αποτελεσματικής διαδικασίας λήψης κοινής απόφασης σχετικά με εσωτερικά υποδείγματα 
ομίλων. 

(2)  Προκειμένου να εξασφαλιστεί η συνεπής εφαρμογή της διαδικασίας για τη λήψη κοινής απόφασης, είναι σημαντικό να 
καθορίζεται σαφώς κάθε στάδιο. Μια σαφής διαδικασία διευκολύνει επίσης την ανταλλαγή πληροφοριών, προάγει την 
αμοιβαία κατανόηση, συμβάλλει στην ανάπτυξη σχέσεων μεταξύ των αρμόδιων εποπτικών αρχών και προωθεί την 
αποτελεσματική εποπτεία. 

(3)  Ο έγκαιρος και ρεαλιστικός προγραμματισμός για τη διαδικασία κοινής απόφασης έχει καθοριστική σημασία. Κάθε 
αρμόδια εποπτική αρχή θα πρέπει να παρέχει εγκαίρως στον επόπτη του ομίλου τις σχετικές πληροφορίες. 

(4)  Η θέσπιση και η τεκμηρίωση σαφών διαδικασιών για το περιεχόμενο και την εφαρμογή της κοινής απόφασης θα πρέπει 
να διασφαλίζουν την πλήρη αιτιολόγησή της. 

(5)  Η διαδικασία για τη λήψη κοινής απόφασης σχετικά με αίτηση χρησιμοποίησης εσωτερικού υποδείγματος ομίλου θα 
πρέπει να συνεπής για την κοινή απόφαση σχετικά με σημαντικές αλλαγές του εσωτερικού υποδείγματος και σχετικά με 
τις μεταβολές της πολιτικής για την αλλαγή του υποδείγματος για τα εσωτερικά υποδείγματα ομίλου. 

(6)  Ο παρών κανονισμός βασίζεται στα σχέδια εκτελεστικών τεχνικών προτύπων που υπέβαλε η Ευρωπαϊκή Αρχή 
Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων (ΕΑΑΕΣ) στην Επιτροπή. 

(7)  Η ΕΑΑΕΣ διεξήγαγε ανοικτές δημόσιες διαβουλεύσεις σχετικά με τα σχέδια εκτελεστικών τεχνικών προτύπων στα οποία 
βασίζεται ο παρών κανονισμός, προέβη σε ανάλυση του συναφούς δυνητικού κόστους και οφέλους και ζήτησε τη γνώμη 
της ομάδας συμφεροντούχων που συστάθηκε σύμφωνα με το άρθρο 37 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (2). 

(8)  Για να ενισχυθεί η ασφάλεια του δικαίου σχετικά με το εποπτικό καθεστώς στη διάρκεια της περιόδου σταδιακής 
εφαρμογής που προβλέπεται στο άρθρο 308α της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, που θα αρχίσει την 1η Απριλίου 2015, είναι 
σημαντικό να εξασφαλιστεί ότι ο παρών κανονισμός θα αρχίσει να ισχύει το συντομότερο δυνατό, την επομένη της 
δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Αντικείμενο και πεδίο εφαρμογής 

Ο παρών κανονισμός καθορίζει τις διαδικασίες που πρέπει να ακολουθούνται από τις εποπτικές αρχές προκειμένου να 
καταλήξουν σε κοινή απόφαση, που αναφέρεται στο άρθρο 231 παράγραφος 2 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, σχετικά με την 
αίτηση με την οποία ζητείται να επιτραπεί η χρησιμοποίηση εσωτερικού υποδείγματος ομίλου για τον υπολογισμό των 
ενοποιημένων κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας του ομίλου, καθώς και των κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας 
ασφαλιστικών και αντασφαλιστικών επιχειρήσεων του ομίλου. 
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(1) ΕΕ L 335 της 17.12.2009, σ. 1. 
(2) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης Νοεμβρίου 2010, για τη σύσταση Ευρωπαϊκής 

Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκή Αρχή Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων), την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 716/2009/ΕΚ, και την 
κατάργηση της απόφασης 2009/79/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 331 της 15.12.2010, σ. 48). 



Άρθρο 2 

Ορισμός 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, ως «αρμόδιες εποπτικές αρχές» νοούνται οι εποπτικές αρχές όλων των κρατών 
μελών στα οποία εδρεύουν οι εκάστοτε ασφαλιστικές και αντασφαλιστικές επιχειρήσεις που υποβάλλουν αίτηση για τη χρήση 
ενός εσωτερικού υποδείγματος ομίλου για τον υπολογισμό των κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας. 

Άρθρο 3 

Συμφωνία σχετικά με τη διαδικασία 

1. Οι αρμόδιες εποπτικές αρχές εγκρίνουν τη διαδικασία για την επίτευξη κοινής απόφασης και τον τρόπο επισημοποίησής 
της που περιλαμβάνει χρονοδιάγραμμα, τα κύρια στάδια και τα παραδοτέα, λαμβάνοντας επίσης υπόψη τις απαιτήσεις της 
οδηγίας 2009/138/ΕΚ όπως προσδιορίζεται περαιτέρω στον κατ' εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 2015/35 της 
Επιτροπής (1), της 10ης Οκτωβρίου 2014, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. Στο πλαίσιο της καταβολής κάθε 
δυνατής προσπάθειας προκειμένου να καταλήξουν σε κοινή απόφαση σύμφωνα με το άρθρο 231 παράγραφος 2 της οδηγίας 
2009/138/ΕΚ, κάθε αρμόδια εποπτική αρχή εξασφαλίζει την τήρηση των κυριότερων σταδίων και των παραδοτέων που έχουν 
καθοριστεί για τη συμφωνηθείσα διαδικασία με έγκαιρο τρόπο. 

2. Οι αρμόδιες εποπτικές αρχές λαμβάνουν υπόψη, όταν συμφωνούν σχετικά με τη διαδικασία, τυχόν νομικά εμπόδια ή 
εσωτερικές διαδικασίες που θα μπορούσαν να τις περιορίσουν όσον αφορά την υιοθέτηση της επίσημης θέσης τους σχετικά με 
την αίτηση εντός της ταχθείσας προθεσμίας. Για τον σκοπό αυτό, όλες οι αρμόδιες εποπτικές αρχές ενημερώνονται αμοιβαία 
σχετικά με τυχόν υφιστάμενα τέτοιου είδους νομικά εμπόδια ή εσωτερικές διαδικασίες. 

3. Κάθε αρμόδια αρχή παρέχει, το συντομότερο δυνατό, στις άλλες αρμόδιες αρχές όλες τις πληροφορίες που μπορεί να 
είναι χρήσιμες για την απόφαση σχετικά με την αίτηση. 

4. Σε περίπτωση που μια αρμόδια εποπτική αρχή εγείρει ζήτημα αναφορικά με τη διαδικασία, ιδίως όταν δεν θεωρείται 
πιθανό να επιτευχθεί συναίνεση σχετικά με μια απόφαση, εξηγεί τους λόγους στις άλλες αρμόδιες εποπτικές αρχές και αναφέρει 
κατά πόσο προτίθεται να παραπέμψει το ζήτημα στην ΕΑΑΕΣ σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 231 παράγραφος 3 της 
οδηγίας 2009/138/ΕΚ. Ο επόπτης του ομίλου συζητά με όλες τις αρμόδιες εποπτικές αρχές με στόχο την εξεύρεση λύσης για 
το συγκεκριμένο ζήτημα. Οι εποπτικές αρχές συμφωνούν σχετικά με χρονοδιάγραμμα για την επίτευξη λύσης. 

5. Εάν δεν επιτευχθεί ικανοποιητική λύση εντός του συμφωνηθέντος χρονοδιαγράμματος και η αρμόδια εποπτική αρχή 
αποφασίσει να παραπέμψει το θέμα στην ΕΑΑΕΣ, αυτό θα πρέπει να γίνει χωρίς καθυστέρηση. 

Άρθρο 4 

Πρόταση απόφασης 

1. Πριν από την υποβολή πρότασης απόφασης, οι αρμόδιες εποπτικές αρχές επιβεβαιώνουν ότι η εξέταση της αίτησης έχει 
ολοκληρωθεί και ότι το αποτέλεσμα της εξέτασης αυτής αποτελεί τη βάση για τη λήψη απόφασης σχετικά με την αίτηση. 

2. Οι άλλες αρμόδιες εποπτικές αρχές διατυπώνουν γραπτώς τις παρατηρήσεις τους σχετικά με την πρόταση απόφασης στον 
επόπτη του ομίλου συνοψίζοντας τα αποτελέσματα της εξέτασης. 

3. Ο επόπτης του ομίλου, με βάση τις παρατηρήσεις των άλλων αρμόδιων εποπτικών αρχών που αναφέρονται στην 
παράγραφο 2, συντάσσει γραπτή πρόταση απόφασης, συμπεριλαμβανομένων, κατά περίπτωση, των όρων και προϋποθέσεων στις 
οποίες υπόκειται η προτεινόμενη απόφαση. Η πρόταση αυτή περιλαμβάνει τους λόγους της απόφασης και, κατά περίπτωση, 
τους όρους και τις προϋποθέσεις. 

4. Κατά τη σύνταξη πρότασης απόφασης, ο επόπτης του ομίλου λαμβάνει υπόψη, κατά περίπτωση, τις απόψεις που 
διατυπώθηκαν κατά τη διάρκεια της εξέτασης της αίτησης από τις άλλες αρμόδιες εποπτικές αρχές όσον αφορά την καταλλη­
λότητα του εσωτερικού υποδείγματος του ομίλου για τον υπολογισμό των ενοποιημένων κεφαλαιακών απαιτήσεων 
φερεγγυότητας του ομίλου. Κατά περίπτωση, ο επόπτης του ομίλου λαμβάνει επίσης υπόψη τις απόψεις των άλλων εποπτικών 
αρχών που συμμετέχουν στο Σώμα των εποπτών όσον αφορά το εσωτερικό υπόδειγμα του ομίλου. 

5. Ο επόπτης του ομίλου διαβιβάζει την πρόταση απόφασης στις αρμόδιες εποπτικές αρχές και, κατά περίπτωση, στα άλλα 
μέλη και τους συμμετέχοντες του Σώματος. 
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(1) Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/35 της Επιτροπής, της 10ης Οκτωβρίου 2014, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2009/138/ΕΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την ανάληψη και την άσκηση δραστηριοτήτων ασφάλισης και αντασφάλισης 
(Φερεγγυότητα II) (ΕΕ L 12 της 17.1.2015, σ. 1) 



6. Οι άλλες αρμόδιες εποπτικές αρχές γνωστοποιούν γραπτώς στον επόπτη του ομίλου τη γνώμη τους σχετικά με την 
πρόταση απόφασης, περιλαμβανομένης, κατά περίπτωση, της γνώμης τους σχετικά με τους όρους και τις προϋποθέσεις στις 
οποίες υπόκειται η προτεινόμενη απόφαση. Ο επόπτης του ομίλου συγκεντρώνει τις γνώμες που λαμβάνει και διαβιβάζει 
σύνοψή τους στις άλλες αρμόδιες εποπτικές αρχές. 

7. Ο επόπτης του ομίλου διοργανώνει τουλάχιστον μια συνεδρίαση με τις άλλες αρμόδιες εποπτικές αρχές για να 
συζητήσουν την πρόταση απόφασης και τις γνώμες που διατυπώθηκαν. Οι συνεδριάσεις αυτές μπορούν να πραγματοποιηθούν 
ως αυτοπρόσωπη συνάντηση ή, εφόσον συμφωνηθεί από όλες τις αρμόδιες εποπτικές αρχές, με άλλα μέσα. Η συζήτηση 
αποσκοπεί στην επίτευξη συναίνεσης σχετικά με κοινή απόφαση. Κάθε αρμόδια εποπτική αρχή επιβεβαιώνει τις απόψεις της ή 
αποστέλλει γραπτώς τις τελικές απόψεις και επιφυλάξεις της στον επόπτη του ομίλου. 

Άρθρο 5 

Τελική απόφαση 

1. Στην περίπτωση που ορίζεται στο άρθρο 231 παράγραφος 5 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ όταν έχει ληφθεί κοινή απόφαση, 
ο επόπτης του ομίλου: 

α)  τεκμηριώνει την τελική απόφαση σχετικά με την αίτηση και, κατά περίπτωση, τους όρους και τις προϋποθέσεις στις οποίες 
υπόκειται η απόφαση· 

β)  διαβιβάζει την τελική απόφασή της σε όλα τα μέλη του Σώματος και, κατά περίπτωση, στους συμμετέχοντες, μαζί με τις 
απόψεις των αρμόδιων εποπτικών αρχών. 

Στην περίπτωση που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο, η συμφωνία σχετικά με την τελική απόφαση επιβεβαιώνεται γραπτώς από 
εκπροσώπους των αρμόδιων εποπτικών αρχών που διαθέτουν την κατάλληλη εξουσία για να δεσμεύσουν τις αντίστοιχες αρχές 
τους. 

2. Στην περίπτωση που ορίζεται στο άρθρο 231 παράγραφος 6 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ όταν δεν έχει ληφθεί κοινή 
απόφαση, ο επόπτης του ομίλου: 

α)  τεκμηριώνει την τελική του απόφαση· 

β)  τεκμηριώνει τις απόψεις και τις επιφυλάξεις που αναφέρονται στο άρθρο 4 παράγραφος 7· 

γ)  εκθέτει τις απόψεις και τις επιφυλάξεις των σχετικών αρμόδιων εποπτικών αρχών και, κατά περίπτωση, τους λόγους για τους 
οποίους ο επόπτης του ομίλου αποκλίνει από τις απόψεις αυτές, όταν παρέχει στις αρμόδιες εποπτικές αρχές έγγραφο στο 
οποίο εκθέτει την απόφασή του σύμφωνα με το άρθρο 231 παράγραφος 6 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ· 

δ)  διαβιβάζει την τελική απόφασή του τα υπόλοιπα μέλη του Σώματος και, κατά περίπτωση, στους συμμετέχοντες, μαζί με τις 
απόψεις και τις επιφυλάξεις των αρμόδιων εποπτικών αρχών. 

Άρθρο 6 

Κοινοποίηση της απόφασης 

1. Όταν ληφθεί η τελική απόφαση, ο επόπτης ομίλου κοινοποιεί αμέσως την απόφαση στον αιτούντα. 

2. Σε περίπτωση που εγκρίνεται η χρήση εσωτερικού υποδείγματος ομίλου, ο επόπτης ομίλου διευκρινίζει στην απόφαση: 

α)  εάν ήταν κοινή απόφαση σύμφωνα με το άρθρο 231 παράγραφος 5 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ ή εάν λήφθηκε από τον 
επόπτη ομίλου σύμφωνα με το άρθρο 231 παράγραφος 6 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ· 

β)  τους λόγους που οδήγησαν στη λήψη της· 

γ)  τις επωνυμίες των συνδεόμενων επιχειρήσεων που περιλαμβάνονται στο πεδίο εφαρμογής του εσωτερικού υποδείγματος για 
τον υπολογισμό των κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας του ομίλου· 

δ)  τις επωνυμίες των συνδεόμενων επιχειρήσεων οι οποίες επιτρέπεται να χρησιμοποιούν το εσωτερικό υπόδειγμα του ομίλου 
για τον υπολογισμό των κεφαλαιακών τους απαιτήσεων φερεγγυότητάς· 

ε)  κατά περίπτωση, τους κινδύνους και τις σημαντικές επιχειρηματικές μονάδες εντός του πεδίου εφαρμογής μερικού 
εσωτερικού υποδείγματος· 

στ)  την ημερομηνία από την οποία οι κεφαλαιακές απαιτήσεις φερεγγυότητας που αναφέρονται στα στοιχεία γ) και δ) αρχίζουν 
να υπολογίζονται με χρήση του εσωτερικού υποδείγματος ομίλου· 
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ζ)  κατά περίπτωση, τους όρους και τις προϋποθέσεις στις οποίες υπόκειται η άδεια χρήσης του εσωτερικού υποδείγματος 
ομίλου και την αιτιολόγηση αυτών των όρων και προϋποθέσεων· 

η)  κατά περίπτωση, υποχρέωση επιβαλλόμενη στην επιχείρηση να αναπτύξει και να υποβάλει σχέδιο επέκτασης του πεδίου 
εφαρμογής του εσωτερικού υποδείγματος, περιλαμβανομένων περιγραφής και χρονοδιαγράμματος του σχεδίου· 

θ)  κατά περίπτωση την τεχνική ενσωμάτωσης που εγκρίθηκε για την ενσωμάτωση του μερικού εσωτερικού υποδείγματος στην 
τυποποιημένη μέθοδο των κεφαλαιακών απαιτήσεων φερεγγυότητας. 

3. Σε περίπτωση απόρριψης της χρήσης του εσωτερικού υποδείγματος του ομίλου, ο επόπτης του ομίλου περιλαμβάνει στην 
απόφαση μια σύντομη περιγραφή των τμημάτων ή πτυχών του εσωτερικού υποδείγματος που δεν συμμορφώνονται με τις 
απαιτήσεις χρήσης εσωτερικού υποδείγματος ομίλου, καθώς και ακριβή μνεία των απαιτήσεων που δεν πληρούνται. Η 
κοινοποίηση αναφέρει επίσης ότι η απόρριψη δεν σημαίνει ότι άλλες απαιτήσεις έχουν θεωρηθεί ότι πληρούνται. 

Άρθρο 7 

Έναρξη ισχύος 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 19 Μαρτίου 2015. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/462 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 19ης Μαρτίου 2015 

για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τις διαδικασίες εποπτικής έγκρισης για 
την εγκατάσταση φορέων ειδικού σκοπού, για τη συνεργασία και την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ 
εποπτικών αρχών σχετικά με τους φορείς ειδικού σκοπού, καθώς και για τον καθορισμό των 
μορφοτύπων και των υποδειγμάτων για τις πληροφορίες που πρέπει να υποβάλλονται από φορείς 
ειδικού σκοπού σύμφωνα με την οδηγία 2009/138/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 2009/138/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης Νοεμβρίου 2009, 
σχετικά με την ανάληψη και την άσκηση δραστηριοτήτων ασφάλισης και αντασφάλισης (Φερεγγυότητα II) (1), και ιδίως το 
άρθρο 211 παράγραφος 2 στοιχεία α) και β), 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Για τους φορείς ειδικού σκοπού απαιτείται έγκριση των εποπτικών αρχών για την εγκατάστασή τους, πριν αρχίσουν να 
αναλαμβάνουν κινδύνους από ασφαλιστικές και αντασφαλιστικές επιχειρήσεις. Οι προϋποθέσεις και οι διαδικασίες που 
πρέπει να ακολουθούνται για τη χορήγηση και την ανάκληση της έγκρισης αυτής, συμπεριλαμβανομένων των 
απαιτήσεων τεκμηρίωσης, ρυθμίζονται από την οδηγία 2009/138/ΕΚ και θα πρέπει να συμπληρωθούν με τον παρόντα 
κανονισμό. 

(2)  Όταν ένας φορέας ειδικού σκοπού αναλαμβάνει κινδύνους από περισσότερες της μιας ασφαλιστικές ή αντασφαλιστικές 
επιχειρήσεις, ο φορέας ειδικού σκοπού θα πρέπει να διατηρεί στοιχεία ενεργητικού που αντιστοιχούν στη συνολική 
μέγιστη έκθεσή του σε κίνδυνο, ή την υπερβαίνουν, λαμβάνοντας υπόψη κάθε επιμέρους συμβατική υποχρέωση. Κατά τη 
χορήγηση εποπτικής έγκρισης, οι εποπτικές αρχές θα πρέπει να αξιολογούν κατά πόσον εκπληρώνεται η υποχρέωση αυτή 
και να εξετάζουν κάθε επιμέρους συμβατική ρύθμιση και μεταβίβαση κινδύνου. 

(3)  Είναι σημαντικό να καθοριστούν διαδικασίες για τη συνεργασία και την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ εποπτικών 
αρχών, όταν ο φορέας ειδικού σκοπού είναι εγκατεστημένος σε κράτος μέλος που δεν είναι το κράτος μέλος στο οποίο 
είναι εγκατεστημένη η ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση, από την οποία αναλαμβάνει τον κίνδυνο. Η 
συνεργασία και η ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ των εν λόγω εποπτικών αρχών είναι ιδιαίτερα σημαντική κατά τη 
διάρκεια της διαδικασίας εποπτικής έγκρισης του φορέα ειδικού σκοπού. Επίσης, εάν υπάρχουν σημαντικές μεταβολές 
που ενδεχομένως επηρεάζουν τη συμμόρφωση του φορέα ειδικού σκοπού προς τις απαιτήσεις του άρθρου 211 της 
οδηγίας 2009/138/ΕΚ και σε περίπτωση που η άδεια ανακληθεί ή παύσει να ισχύει, η συνεργασία και η ανταλλαγή 
πληροφοριών μεταξύ των εν λόγω εποπτικών αρχών είναι αναγκαία, προκειμένου να εξασφαλίζεται αποτελεσματική και 
αποδοτική εποπτεία. 

(4)  Οι απαιτήσεις υποβολής εποπτικών αναφορών, οι οποίες καθορίζονται στο άρθρο 325 του κατ' εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2015/35 της Επιτροπής (2), αναμένεται να παρέχουν τη δυνατότητα στις εποπτικές αρχές των φορέων 
ειδικού σκοπού να αξιολογούν τη διαρκή συμμόρφωση με τις σχετικές απαιτήσεις. Οι απαιτήσεις αυτές θα πρέπει να 
συμπληρωθούν με τους μορφοτύπους και τα υποδείγματα που καθορίζονται στον παρόντα κανονισμό. 

(5)  Για την καλύτερη κατανόηση των ενδεδειγμένων τεχνικών κανόνων που πρόκειται να καθοριστούν, είναι αναγκαίο να 
προσδιοριστεί ο όρος «φορέας ειδικού σκοπού βάσει πολλαπλών ρυθμίσεων». 

(6)  Ο παρών κανονισμός βασίζεται στα σχέδια εκτελεστικών τεχνικών προτύπων που υπέβαλε η Ευρωπαϊκή Αρχή 
Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων (ΕΑΑΕΣ) στην Επιτροπή. 

(7)  Η ΕΑΑΕΣ διενήργησε ανοικτές δημόσιες διαβουλεύσεις σχετικά με τα σχέδια εκτελεστικών τεχνικών προτύπων στα οποία 
βασίζεται ο παρών κανονισμός, ανέλυσε τα ενδεχόμενα συναφή κόστη και τις ωφέλειες και ζήτησε τη γνώμη της ομάδας 
συμφεροντούχων ασφαλίσεων και αντασφαλίσεων, που συστάθηκε σύμφωνα με το άρθρο 37 του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1094/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (3). 
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(1) ΕΕ L 335 της 17.12.2009, σ. 1. 
(2) Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/35 της Επιτροπής, της 10ης Οκτωβρίου 2014, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2009/138/ΕΚ του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την ανάληψη και την άσκηση δραστηριοτήτων ασφάλισης και αντασφάλισης 
(Φερεγγυότητα II) (ΕΕ L 12 της 17.1.2015, σ. 1). 

(3) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης Νοεμβρίου 2010, για τη σύσταση Ευρωπαϊκής 
Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκή Αρχή Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων), την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 716/2009/ΕΚ και την 
κατάργηση της απόφασης 2009/79/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 331 της 15.12.2010, σ. 48). 



(8)  Για λόγους μεγαλύτερης ασφάλειας δικαίου σχετικά με το καθεστώς εποπτείας κατά την περίοδο σταδιακής εφαρμογής 
που προβλέπεται στο άρθρο 308α της οδηγίας 2009/138/ΕΚ, η οποία θα αρχίσει την 1η Απριλίου 2015, είναι 
σημαντικό να διασφαλιστεί η ταχύτερη δυνατή έναρξη ισχύος του παρόντος κανονισμού, από την επομένη της 
δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Αντικείμενο 

Ο παρών κανονισμός καθορίζει: 

α)  τις διαδικασίες που πρέπει να ακολουθούνται για τη χορήγηση και την ανάκληση της εποπτικής έγκρισης για την 
εγκατάσταση φορέων ειδικού σκοπού· 

β)  τις διαδικασίες που πρέπει να ακολουθούνται για τη συνεργασία και την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ της εποπτικής 
αρχής του κράτους μέλους στο οποίο είναι εγκατεστημένος ο φορέας ειδικού σκοπού και της εποπτικής αρχής του κράτους 
μέλους στο οποίο είναι εγκατεστημένη η ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση που μεταβιβάζει τον κίνδυνο· 

γ)  τους μορφοτύπους και τα υποδείγματα που πρέπει να χρησιμοποιούνται για την ετήσια υποβολή πληροφοριών από τον 
φορέα ειδικού σκοπού. 

Άρθρο 2 

Ορισμός 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, ως «φορέας ειδικού σκοπού βάσει πολλαπλών ρυθμίσεων» νοείται ένας φορέας 
ειδικού σκοπού που αναλαμβάνει κινδύνους στο πλαίσιο περισσότερων της μιας χωριστών συμβατικών ρυθμίσεων από μία ή 
περισσότερες ασφαλιστικές ή αντασφαλιστικές επιχειρήσεις. 

Άρθρο 3 

Εποπτική έγκριση για την εγκατάσταση φορέων ειδικού σκοπού 

Ο φορέας ειδικού σκοπού ζητεί άδεια λειτουργίας από την εποπτική αρχή του κράτους μέλους προκειμένου να εγκαταστήσει 
την έδρα του στο έδαφος του εν λόγω κράτους μέλους. 

Άρθρο 4 

Απόφαση της εποπτικής αρχής 

1. Η εποπτική αρχή του κράτους μέλους στο οποίο είναι εγκατεστημένος ή πρόκειται να εγκατασταθεί ο φορέας ειδικού 
σκοπού αποφασίζει σχετικά με την αίτηση για χορήγηση αδείας, εντός έξι μηνών από την ημερομηνία παραλαβής της. 

2. Στην απόφασή της για χορήγηση εποπτικής έγκρισης, η εποπτική αρχή αναφέρει τις δραστηριότητες για τις οποίες έχει 
λάβει άδεια ο φορέας ειδικού σκοπού και, κατά περίπτωση, τυχόν όρους και προϋποθέσεις όσον αφορά τις εν λόγω δραστη­
ριότητες. 

3. Κάθε αρνητική απόφαση αιτιολογείται πλήρως και γνωστοποιείται στον αιτούντα από την εποπτική αρχή. 

Άρθρο 5 

Απαιτήσεις απόδειξης και τεκμηρίωσης 

Κατά την υποβολή αίτησης για εποπτική έγκριση της εγκατάστασης, ο φορέας ειδικού σκοπού αποδεικνύει ότι πληρούνται οι 
απαιτήσεις που καθορίζονται στα άρθρα 318 έως 324 και 326 έως 327 του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2015/35 και 
ότι ο φορέας ειδικού σκοπού είναι σε θέση να ανταποκρίνεται στις απαιτήσεις του άρθρου 325 του κατ' εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2015/35, παρέχοντας εν προκειμένω αποδεικτικά στοιχεία στην αίτησή του. Κατά την υποβολή αίτησης για 
άδεια λειτουργίας, ο αιτών υποβάλλει, τουλάχιστον, τα δικαιολογητικά έγγραφα που προβλέπονται στο παράρτημα I. Η 
τεκμηρίωση καλύπτει τη δομή του φορέα ειδικού σκοπού, τον κίνδυνο που πρόκειται να αναληφθεί και τη χρηματοδότηση του 
εν λόγω φορέα ειδικού σκοπού. 
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Άρθρο 6 

Ανάκληση αδείας 

1. Η εποπτική αρχή που χορήγησε την εποπτική έγκριση για την εγκατάσταση του φορέα ειδικού σκοπού δύναται να 
ανακαλέσει την άδεια του εν λόγω φορέα ειδικού σκοπού, σε περίπτωση που: 

α)  ο φορέας ειδικού σκοπού δεν πληροί πλέον τις αρχικές προϋποθέσεις βάσει των οποίων χορηγήθηκε η έγκριση για την 
εγκατάσταση του εν λόγω φορέα ειδικού σκοπού· 

β)  ο φορέας ειδικού σκοπού αθετεί σοβαρά τις υποχρεώσεις που υπέχει δυνάμει των κανονιστικών ρυθμίσεων που εφαρμόζονται 
στην περίπτωσή του. 

2. Στην περίπτωση που αναφέρεται στη παράγραφο 1 β) ανωτέρω, η εποπτική αρχή θεωρεί ότι ο φορέας ειδικού σκοπού έχει 
διαπράξει σοβαρή αθέτηση, εφόσον δεν συμμορφώνεται με την απαίτηση να παραμένει πλήρως χρηματοδοτούμενος, η δε 
εποπτική αρχή κρίνει ότι ο φορέας ειδικού σκοπού δεν μπορεί να αποκαταστήσει τη συμμόρφωσή του, εντός ευλόγου χρονικού 
διαστήματος. 

3. Κάθε απόφαση ανάκλησης της άδειας αιτιολογείται πλήρως και γνωστοποιείται στον φορέα ειδικού σκοπού, χωρίς 
καθυστέρηση. 

Άρθρο 7 

Φορέας ειδικού σκοπού βάσει πολλαπλών ρυθμίσεων 

1. Κατά την υποβολή αίτησης για εποπτική έγκριση της εγκατάστασης ενός φορέα ειδικού σκοπού βάσει πολλαπλών 
ρυθμίσεων, ο αιτών οφείλει να αποδείξει επιπλέον, κατά τρόπο ικανοποιητικό για την εποπτική του αρχή, ότι η φερεγγυότητά 
του δεν μπορεί να επηρεαστεί αρνητικά από τις διαδικασίες εκκαθάρισης οποιασδήποτε από τις ασφαλιστικές ή αντασφαλιστικές 
επιχειρήσεις που μεταβιβάζουν τον κίνδυνο, και ότι ο φορέας ειδικού σκοπού βάσει πολλαπλών ρυθμίσεων μπορεί να διατηρήσει 
την απαίτηση φερεγγυότητας ανά πάσα στιγμή. 

2. Για να αποδείξει ότι η φερεγγυότητα του φορέα ειδικού σκοπού βάσει πολλαπλών ρυθμίσεων δεν μπορεί να επηρεαστεί 
αρνητικά από τις διαδικασίες εκκαθάρισης οποιασδήποτε από τις ασφαλιστικές ή αντασφαλιστικές επιχειρήσεις που 
μεταβιβάζουν τον κίνδυνο, ο φορέας ειδικού σκοπού βάσει πολλαπλών ρυθμίσεων παρέχει επαρκή αποδεικτικά στοιχεία, ώστε η 
εποπτική του αρχή να μπορεί να αξιολογήσει τη γενική συνολική μέγιστη έκθεση σε κίνδυνο του φορέα ειδικού σκοπού βάσει 
πολλαπλών ρυθμίσεων, καθώς και τη συνολική μέγιστη έκθεση σε κίνδυνο κάθε επιμέρους συμβατικής ρύθμισης που αφορά τη 
μεταβίβαση του κινδύνου από ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση. 

3. Κατά την υποβολή αίτησης για εποπτική έγκριση της εγκατάστασης ενός φορέα ειδικού σκοπού βάσει πολλαπλών 
ρυθμίσεων, ο αιτών παρέχει επαρκή αποδεικτικά στοιχεία ότι πληροί τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στα άρθρα 319 έως 
321 και 326 των εκτελεστικών μέτρων, λαμβάνοντας υπόψη κάθε επιμέρους συμβατική ρύθμιση, προκειμένου να προσδιοριστεί 
κατά πόσον ο φορέας ειδικού σκοπού βάσει πολλαπλών ρυθμίσεων πληροί τις απαιτήσεις φερεγγυότητας. 

4. Σε περίπτωση που ο αιτών δεν είναι σε θέση να παράσχει επαρκή αποδεικτικά στοιχεία, σύμφωνα με τις διατάξεις των 
παραγράφων 1 έως 3, η εποπτική αρχή απορρίπτει την αίτηση για την εγκατάσταση του φορέα ειδικού σκοπού βάσει 
πολλαπλών ρυθμίσεων. 

Άρθρο 8 

Διαρκής συνεργασία μεταξύ εποπτικών αρχών 

1. Όταν ο φορέας ειδικού σκοπού που αναλαμβάνει κίνδυνο από μια ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση είναι εγκατε­
στημένος σε κράτος μέλος που δεν είναι το κράτος μέλος στο οποίο έχει λάβει άδεια η ασφαλιστική ή αντασφαλιστική 
επιχείρηση, οι αρμόδιες εποπτικές αρχές συνεργάζονται, σε συνεχή βάση. 

2. Οι εποπτικές αρχές ανταλλάσσουν πληροφορίες σχετικές με την άσκηση των εποπτικών καθηκόντων, όπου περιλαμβά­
νονται πληροφορίες σχετικές με τυχόν σχεδιαζόμενες εποπτικές ενέργειες έναντι του φορέα ειδικού σκοπού ή των ασφαλιστικών 
και αντασφαλιστικών επιχειρήσεων που μεταβιβάζουν τον κίνδυνο, σε περίπτωση που το γεγονός αυτό μπορεί να επηρεάσει την 
εποπτεία του εν λόγω φορέα ειδικού σκοπού ή τις ασφαλιστικές και αντασφαλιστικές επιχειρήσεις που μεταβιβάζουν τον 
κίνδυνο. Στις περιστάσεις αυτές, οι εποπτικές αρχές επικοινωνούν χωρίς καθυστέρηση. 

Άρθρο 9 

Προηγούμενη διαβούλευση πριν από τη χορήγηση αδείας 

Πριν από τη χορήγηση αδείας, η εποπτική αρχή από την οποία ζητείται εποπτική έγκριση για την εγκατάσταση ενός φορέα 
ειδικού σκοπού διαβουλεύεται με την εποπτική αρχή του κράτους μέλους στο οποίο είναι εγκατεστημένη η ασφαλιστική ή 
αντασφαλιστική επιχείρηση που μεταβιβάζει τον κίνδυνο. 
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Άρθρο 10 

Γνωστοποίηση μεταβολών 

Η εποπτική αρχή του φορέα ειδικού σκοπού γνωστοποιεί, χωρίς καθυστέρηση, κάθε σχετική πληροφορία που λαμβάνεται από 
τον φορέα ειδικού σκοπού, σύμφωνα με το άρθρο 325 παράγραφος 5 του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2015/35 όσον 
αφορά τυχόν μεταβολές που θα μπορούσαν να επηρεάσουν τη συμμόρφωση του φορέα ειδικού σκοπού προς τις απαιτήσεις που 
καθορίζονται στα άρθρα 318 έως 324 και 326 έως 327 του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2015/35, στην εποπτική 
αρχή της ασφαλιστικής ή αντασφαλιστικής επιχείρησης που μεταβιβάζει τον κίνδυνο στον εν λόγω φορέα ειδικού σκοπού. Η 
εποπτική αρχή γνωστοποιεί, χωρίς καθυστέρηση, την παραβίαση των απαιτήσεων φερεγγυότητας από τον φορέα ειδικού σκοπού. 

Άρθρο 11 

Γνωστοποίηση της ανάκλησης αδείας 

Σε περίπτωση ανάκλησης της αδείας ενός φορέα ειδικού σκοπού, η εποπτική αρχή του εν λόγω φορέα ειδικού σκοπού ειδοποιεί 
την εποπτική αρχή της ασφαλιστικής ή αντασφαλιστικής επιχείρησης που μεταβιβάζει τον κίνδυνο στον εν λόγω φορέα ειδικού 
σκοπού, χωρίς καθυστέρηση. 

Άρθρο 12 

Γνωστοποίηση της ετήσιας έκθεσης 

Η εποπτική αρχή του φορέα ειδικού σκοπού διαβιβάζει την ετήσια έκθεση του φορέα ειδικού σκοπού, που υποβάλλεται 
σύμφωνα με το άρθρο 325 παράγραφοι 3 και 4 του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2015/35, στην εποπτική αρχή της 
ασφαλιστικής ή αντασφαλιστικής επιχείρησης που μεταβιβάζει τον κίνδυνο στον εν λόγω φορέα ειδικού σκοπού, χωρίς 
καθυστέρηση. Στην περίπτωση φορέα ειδικού σκοπού βάσει πολλαπλών ρυθμίσεων, η εποπτική αρχή του φορέα ειδικού σκοπού 
βάσει πολλαπλών ρυθμίσεων μπορεί να διαβιβάζει στις εποπτικές αρχές μόνον τα μέρη εκείνα της έκθεσης που αφορούν την 
ασφαλιστική και αντασφαλιστική επιχείρηση που είναι εγκατεστημένη στο κράτος μέλος των εν λόγω εποπτικών αρχών. 

Άρθρο 13 

Ποσοτικό περιεχόμενο της ετήσιας έκθεσης 

Σύμφωνα με το άρθρο 325 του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2015/35, ο φορέας ειδικού σκοπού υποβάλλει ετησίως 
στην εποπτική του αρχή ποσοτικές πληροφορίες, σύμφωνα με τους μορφοτύπους και τα υποδείγματα που προβλέπονται στο 
παράρτημα II και σύμφωνα με τις οδηγίες του παραρτήματος III, όπου περιλαμβάνονται: 

α)  το περιεχόμενο της υποβολής, όπως προσδιορίζεται στο υπόδειγμα SPV.01.01 του παραρτήματος II, σύμφωνα με τις 
οδηγίες του παραρτήματος III με στοιχεία αναφοράς SPV.01.01· 

β)  βασικές πληροφορίες σχετικά με τον φορέα ειδικού σκοπού, όπως προσδιορίζονται στο υπόδειγμα SPV.01.02 του 
παραρτήματος II, σύμφωνα με τις οδηγίες του παραρτήματος III με στοιχεία αναφοράς SPV.01.02· 

γ)  στοιχεία ισολογισμού του φορέα ειδικού σκοπού, με διάκριση μεταξύ των σημαντικών κατηγοριών στοιχείων ενεργητικού, 
υποχρεώσεων και στοιχείων των ιδίων κεφαλαίων, συμπεριλαμβανομένων των χρεωστικών τίτλων ή άλλων χρηματοδοτικών 
μέσων που εκδόθηκαν, όπως προσδιορίζονται στο υπόδειγμα SPV.02.01 του παραρτήματος II, σύμφωνα με τις οδηγίες του 
παραρτήματος III με στοιχεία αναφοράς SPV.02.01· 

δ)  στοιχεία εκτός ισολογισμού του φορέα ειδικού σκοπού, όπως προσδιορίζονται στο υπόδειγμα SPV.02.02 του 
παραρτήματος II, σύμφωνα με τις οδηγίες του παραρτήματος III με στοιχεία αναφοράς SPV.02.02· 

ε)  αναληφθέντες κίνδυνοι σχετικά με κάθε επιμέρους συμβατική ρύθμιση που αφορά τη μεταβίβαση κινδύνου από ασφαλιστική 
ή αντασφαλιστική επιχείρηση, όπως προσδιορίζονται στο υπόδειγμα SPV.03.01 του παραρτήματος II, σύμφωνα με τις 
οδηγίες του παραρτήματος III με στοιχεία αναφοράς SPV.03.01· 

στ)  κατάλογος των χρεωστικών τίτλων ή άλλων χρηματοδοτικών μέσων που εκδόθηκαν σχετικά με κάθε επιμέρους συμβατική 
ρύθμιση που αφορά τη μεταβίβαση κινδύνου από ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση, όπως προσδιορίζεται στο 
υπόδειγμα SPV.03.02 του παραρτήματος II, σύμφωνα με τις οδηγίες του παραρτήματος III με στοιχεία αναφοράς 
SPV.03.02· 

Άρθρο 14 

Ποιοτικό περιεχόμενο της ετήσιας έκθεσης 

Σύμφωνα με το άρθρο 325 του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2015/35, ο φορέας ειδικού σκοπού υποβάλλει ετησίως 
στην εποπτική του αρχή ποιοτικές πληροφορίες, που καλύπτουν τα εξής: 

α)  κατάλληλη περιγραφή της βάσης, των μεθόδων και παραδοχών που χρησιμοποιούνται για την αποτίμηση των στοιχείων 
ενεργητικού· 
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β)  κατάλληλη περιγραφή της βάσης, των μεθόδων και παραδοχών που χρησιμοποιούνται για τον προσδιορισμό της συνολικής 
μέγιστης έκθεσης σε κίνδυνο· 

γ) λεπτομέρειες σχετικά με τυχόν συγκρούσεις συμφερόντων μεταξύ του φορέα ειδικού σκοπού, των ασφαλιστικών ή αντασφα­
λιστικών επιχειρήσεων και των χορηγών δανείων ή χρηματοδότησης· 

δ)  λεπτομέρειες σχετικά με τυχόν σημαντικές συναλλαγές που έχουν συναφθεί από τον φορέα ειδικού σκοπού κατά την 
τελευταία περίοδο υποβολής αναφοράς· 

ε)  στοιχεία που να αποδεικνύουν ότι ο φορέας ειδικού σκοπού εξακολουθεί να είναι πλήρως χρηματοδοτούμενος, όπου 
συμπεριλαμβάνονται τα εξής: 

i)  περιγραφή των κινδύνων, μεταξύ άλλων των κινδύνων ρευστότητας και των ποσοτικά μετρήσιμων κινδύνων, που έχουν 
αναληφθεί από τον φορέα ειδικού σκοπού· 

ii) πληροφορίες σχετικά με τα χρεωστικά μέσα που εκδόθηκαν ή άλλους χρηματοδοτικούς μηχανισμούς που χρησιμο­
ποιήθηκαν· 

στ)  εάν ο φορέας ειδικού σκοπού δεν πληρούσε ανά πάσα στιγμή την απαίτηση να είναι πλήρως χρηματοδοτούμενος κατά τη 
διάρκεια της περιόδου υποβολής αναφοράς, ο φορέας ειδικού σκοπού αναφέρει κάθε σχετική πληροφορία σχετικά με την εν 
λόγω έλλειψη συμμόρφωσης, καθώς και τη διόρθωσή της, σύμφωνα με το άρθρο 326 του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού 
(ΕΕ) 2015/35, κατά τη διάρκεια της περιόδου υποβολής αναφοράς· 

ζ)  ποιοτικές πληροφορίες σχετικά με τυχόν μεταβολές που θα μπορούσαν να επηρεάσουν τη συμμόρφωση του φορέα ειδικού 
σκοπού προς τις απαιτήσεις που καθορίζονται στα άρθρα 318 έως 324, 326 και 327 του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού 
(ΕΕ) 2015/35. 

Άρθρο 15 

Περιγραφή των αναληφθέντων κινδύνων από τον φορέα ειδικού σκοπού 

Κατά την περιγραφή των αναληφθέντων κινδύνων, όπως απαιτείται βάσει του άρθρου 14, ο φορέας ειδικού σκοπού παρέχει 
πληροφορίες στην ετήσια έκθεση σχετικά με τα εξής: 

α)  κατά πόσον οι αναληφθέντες κίνδυνοι εμπίπτουν κυρίως στον κλάδο ζωής ή στον κλάδο γενικών ασφαλειών· 

β)  τι είδους γεγονότα ενεργοποίησης ισχύουν για τους εν λόγω κινδύνους· 

γ)  κατά πόσον συνέβη γεγονός ενεργοποίησης, κατά την περίοδο υποβολής αναφοράς, το οποίο ενεργοποίησε απαίτηση έναντι 
των στοιχείων ενεργητικού του φορέα ειδικού σκοπού· 

δ)  κατά πόσον καταβλήθηκαν τα όποια ποσά προέκυψαν από απαίτηση κατά την περίοδο υποβολής αναφοράς και, εάν αυτό 
συνέβη, τι ποσό έχει καταβληθεί μέχρι στιγμής και κατά πόσον το γεγονός ενεργοποίησης επηρέασε αρνητικά τη ρευστότητα 
του φορέα ειδικού σκοπού· 

ε)  κατά πόσον έχει αλλάξει σημαντικά το προφίλ κινδύνου του φορέα ειδικού σκοπού, από την προηγούμενη περίοδο 
υποβολής αναφοράς ή από τους αρχικούς όρους και προϋποθέσεις που γνωστοποιήθηκαν στην εποπτική του αρχή κατά την 
αδειοδότηση. 

Άρθρο 16 

Πληροφορίες σχετικά με τα χρεωστικά μέσα που εκδόθηκαν ή άλλους χρηματοδοτικούς μηχανισμούς που χρησιμο­
ποιήθηκαν 

Κατά την παροχή πληροφοριών σχετικά με τα χρεωστικά μέσα που εκδόθηκαν ή άλλους χρηματοδοτικούς μηχανισμούς που 
χρησιμοποιήθηκαν, όπως απαιτείται βάσει του άρθρου 14, ο φορέας ειδικού σκοπού αναφέρει τα εξής: 

α)  τα έσοδα από την έκδοση χρεωστικών τίτλων ή άλλου χρηματοδοτικού μέσου και αν είναι εξ ολοκλήρου καταβεβλημένα 
σχετικά με κάθε επιμέρους συμβατική ρύθμιση που αφορά τη μεταβίβαση κινδύνου από ασφαλιστική ή αντασφαλιστική 
επιχείρηση· 

β) τα είδη των κατηγοριών του χρηματοδοτικού μηχανισμού, όπου διευκρινίζονται τα τμήματα ή οι κατηγορίες, συμπεριλαμβα­
νομένων πληροφοριών για τις εξωτερικές πιστοληπτικές αξιολογήσεις που ελήφθησαν ή τις εσωτερικές πιστοληπτικές 
αξιολογήσεις που χρησιμοποιήθηκαν για εκδοθέντα χρεωστικά μέσα, και, ενδεχομένως, ποιοι οργανισμοί πιστοληπτικής 
αξιολόγησης χρησιμοποιήθηκαν· 

γ)  τους λόγους για τους οποίους οι χρηματοοικονομικές ρυθμίσεις θεωρούνται επαρκώς άρτιες, ώστε να εξασφαλίζουν συνεχή 
προστασία των πιθανών απαιτήσεων της ασφαλιστικής ή αντασφαλιστικής επιχείρησης που μεταβιβάζει τον κίνδυνο στον 
φορέα ειδικού σκοπού, να διατηρούν την ικανότητά του να καταβάλλει τα ποσά που οφείλει, όταν καθίστανται απαιτητά, και 
να εξασφαλίζουν τη δομή αποπληρωμής των χρεωστικών τίτλων ή άλλων χρηματοδοτικών μέσων· 

δ)  τυχόν χρεωστικά μέσα που έχουν ακυρωθεί, επαναγοραστεί ή εξοφληθεί, εν μέρει ή εξ ολοκλήρου, από τότε που εκδόθηκαν 
τα εν λόγω μέσα και χωριστά για την τρέχουσα περίοδο υποβολής αναφοράς. 
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Άρθρο 17 

Μέσα υποβολής αναφορών 

Οι φορείς ειδικού σκοπού υποβάλλουν το ποσοτικό περιεχόμενο της έκθεσης που αναφέρεται στο άρθρο 13 στην εποπτική 
αρχή με ηλεκτρονικά μέσα, και το ποιοτικό περιεχόμενο της έκθεσης που αναφέρεται στο άρθρο 15 σε ηλεκτρονικά αναγνώσιμη 
μορφή. 

Άρθρο 18 

Νόμισμα και μονάδες 

1. Οι φορείς ειδικού σκοπού υποβάλλουν όλα τα χρηματικά στοιχεία της έκθεσης που αναφέρεται στο άρθρο 13 στο 
νόμισμα υποβολής αναφοράς από τον φορέα ειδικού σκοπού. Για τον σκοπό αυτόν, τα άλλα νομίσματα μετατρέπονται στο 
νόμισμα υποβολής αναφοράς, με χρήση της συναλλαγματικής ισοτιμίας που ισχύει κατά τη λήξη της περιόδου υποβολής 
αναφοράς. 

2. Οι φορείς ειδικού σκοπού υποβάλλουν τις αριθμητικές τιμές ως πραγματικά δεδομένα σύμφωνα με τις ακόλουθες μορφές: 

α)  τα σημεία δεδομένων με τον τύπο των δεδομένων «Νομισματικά» υποβάλλονται με τη χρήση ελάχιστης ακρίβειας που 
αντιστοιχεί τουλάχιστον σε μονάδες· 

β)  τα σημεία δεδομένων με τον τύπο δεδομένων «Ακέραιοι» υποβάλλονται χωρίς τη χρήση δεκαδικών ψηφίων και με ακρίβεια 
που αντιστοιχεί σε μονάδες. 

Άρθρο 19 

Έναρξη ισχύος 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επόμενη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 19 Μαρτίου 2015. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι 

Τα δικαιολογητικά έγγραφα που αναφέρονται στο άρθρο 5 του παρόντος κανονισμού περιλαμβάνουν τα εξής:  

1. σαφή και εις βάθος παρουσίαση και ανάλυση σε οργανόγραμμα, όπου επισημαίνονται όλα τα ενδιαφερόμενα μέρη που 
συμμετέχουν στη συναλλαγή, συμπεριλαμβανομένων των σχετικών ασφαλιστικών ή αντασφαλιστικών επιχειρήσεων, οι 
οποίες εποπτεύονται από άλλες εποπτικές αρχές διαφορετικές από την εποπτική αρχή που είναι αρμόδια για τη χορήγηση 
της άδειας του φορέα ειδικού σκοπού·  

2. πληροφορίες σχετικά με την ταυτότητα και την ιδιότητα του μεταβιβάζοντος ή του αναδόχου του φορέα ειδικού σκοπού, 
σε περίπτωση που το μέρος αυτό διαφέρει από την ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση που μεταβιβάζει τον κίνδυνο 
στον φορέα ειδικού σκοπού·  

3. πληροφορίες σχετικές με την ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση που μεταβιβάζει τον κίνδυνο στον φορέα ειδικού 
σκοπού·  

4. ταυτοποίηση και ιδιότητα των προσώπων που έχουν οριστεί, ή πρόκειται να οριστούν, ως θεματοφύλακες, κατά περίπτωση, 
των στοιχείων ενεργητικού των φορέων ειδικού σκοπού·  

5. πληροφορίες σχετικά με την ταυτότητα και την ιδιότητα των προσώπων που είναι, ή θα είναι, υπάλληλοι του φορέα ειδικού 
σκοπού, συμπεριλαμβανομένων των στοιχείων των προσώπων που διοικούν στην πράξη τον φορέα ειδικού σκοπού·  

6. πληροφορίες σχετικά με την ταυτότητα και την ιδιότητα των προσώπων που έχουν, ή θα αναμένεται να έχουν, άμεσα ή 
έμμεσα, ειδικές συμμετοχές στον φορέα ειδικού σκοπού, καθώς και σχετικά με τα ποσά των εν λόγω συμμετοχών·  

7. πληροφορίες σχετικά με την ταυτότητα και την ιδιότητα των προσώπων που παρέχουν ή θα παρέχουν υπηρεσίες 
διαχείρισης και επαγγελματικές υπηρεσίες, όπως η λογιστική του φορέα ειδικού σκοπού·  

8. το καταστατικό του φορέα ειδικού σκοπού, ή σχέδια του καταστατικού·  

9. λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με τα αρχικά ασφαλιστήρια συμβόλαια των ασφαλιστικών ή αντασφαλιστικών 
επιχειρήσεων, όπου αναφέρονται λεπτομερώς ποιοι κίνδυνοι αναλήφθηκαν αρχικά από την ασφαλιστική ή αντασφαλιστική 
επιχείρηση και ποιοι θα μεταβιβαστούν στον φορέα ειδικού σκοπού, συμπεριλαμβανομένης αξιολόγησης και περιγραφής 
του τρόπου με τον οποίο η μεταβίβαση των εκχωρηθέντων κινδύνων και η διατήρηση των όποιων υπολειπόμενων κινδύνων 
θα πληρούν τις απαιτήσεις του άρθρου 320 του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2015/35·  

10. λεπτομερείς πληροφορίες για το σχέδιο συμβατικής ρύθμισης σχετικά με τη μεταβίβαση των κινδύνων μεταξύ του φορέα 
ειδικού σκοπού και της ασφαλιστικής ή αντασφαλιστικής επιχείρησης, συμπεριλαμβανομένης περιγραφής του τρόπου με 
τον οποίο η σύμβαση θα πληροί τις απαιτήσεις των άρθρων 210, 211, 319 και 320 του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού 
(ΕΕ) 2015/35. Στην περιγραφή αυτή περιλαμβάνονται: 

α)  οποιαδήποτε σχετικά γεγονότα ή μηχανισμοί ενεργοποίησης βάσει της σύμβασης· 

β)  η μέγιστη συνολική έκθεση της σύμβασης σε κίνδυνο·  

11. αξιολόγηση, όπου περιγράφεται πώς κρίνεται ότι οι νομικές δομές και οι δομές διακυβέρνησης του φορέα ειδικού σκοπού 
θα συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις των άρθρων 210, 319, 320, 324, 326 και 327 του κατ' εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2015/35. Στην εξέταση θα πρέπει επίσης να διατυπώνεται γνώμη σχετικά με το κατά πόσον η νομική 
δομή που επελέγη για τον φορέα ειδικού σκοπού επιτρέπει νομικά εκτελεστή προστασία των στοιχείων ενεργητικού του 
φορέα ειδικού σκοπού, εξασφαλίζοντας κατ' αυτόν τον τρόπο ότι η φερεγγυότητα του φορέα ειδικού σκοπού δεν 
επηρεάζεται αρνητικά, σύμφωνα με τις απαιτήσεις του άρθρου 318 στοιχείο β) και του άρθρου 321 του κατ' εξουσιο­
δότηση κανονισμού (ΕΕ) 2015/35. Η αξιολόγηση θα πρέπει να περιλαμβάνει τα εξής: 

α) επεξήγηση του πώς ο φορέας ειδικού σκοπού είναι, ή πρόκειται να είναι, πλήρως χρηματοδοτούμενος, συμπεριλαμβα­
νομένων σχετικών δοκιμών, όπως προσομοιώσεις ακραίων καταστάσεων και δοκιμές βάσει σεναρίου, προκειμένου να 
διαπιστωθεί αν υπάρχει συμμόρφωση με την απαίτηση πλήρους χρηματοδότησης και πώς θα διατηρηθεί η κατάσταση 
αυτή· 

β)  πληροφορίες σχετικά με τα ίδια κεφάλαια του φορέα ειδικού σκοπού, συμπεριλαμβανομένων του μεγέθους, της 
αύξησης, του δυναμικού συγκέντρωσης επενδυτών, και σχετικά με το μερίδιο της διοίκησης του φορέα ειδικού σκοπού 
σε αυτά τα ίδια κεφάλαια· 

γ)  λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με τους αντισυμβαλλομένους στις συμβατικές ρυθμίσεις που αφορούν μεταβίβαση 
των κινδύνων από μια ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση στον φορέα ειδικού σκοπού, όπου περιλαμβάνονται 
λεπτομέρειες όλων των ρόλων του φορέα ειδικού σκοπού και της ασφαλιστικής ή αντασφαλιστικής επιχείρησης, καθώς 
και των ρόλων και της ταυτότητας των λοιπών συμμετεχόντων, όπου συγκαταλέγονται, μεταξύ άλλων, οι κάτοχοι 
γραμματίων, οι διαχειριστές λογαριασμού και οι διαχειριστές εξυπηρέτησης λογαριασμού, οι θεματοφύλακες και τα 
καταπιστεύματα (trust), οι διαχειριστές περιουσιακών στοιχείων, οι ασφαλιστές και οι ανάδοχοι της συναλλαγής. 
Περιλαμβάνεται επίσης αξιολόγηση των εφαρμοστέων απαιτήσεων λογιστικής ενοποίησης του φορέα ειδικού σκοπού σε 
όμιλο· 

δ)  πληροφορίες σχετικά με τους ποσοτικά μετρήσιμους κινδύνους του φορέα ειδικού σκοπού, όπου περιλαμβάνονται 
λεπτομέρειες σχετικά με τον κίνδυνο ρευστότητας και τη στρατηγική ρευστότητας του φορέα ειδικού σκοπού· 
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ε)  πληροφορίες σχετικά τις συνέπειες στους κινδύνους από την προτεινόμενη στρατηγική επενδύσεων του φορέα ειδικού 
σκοπού· 

στ)  πληροφορίες σχετικά με την τήρηση των απαιτήσεων φερεγγυότητας από τον φορέα ειδικού σκοπού, σύμφωνα με το 
άρθρο 327 του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2015/35· 

ζ)  λεπτομέρειες σχετικά με τη μεταβίβαση του κινδύνου, μεταξύ άλλων αξιολόγηση των σημαντικών υπολειπόμενων 
κινδύνων, συμπεριλαμβανομένου του κινδύνου βάσης· 

η)  ενδεχομένως, λεπτομέρειες σχετικά με τη χρήση μέσων αντιστάθμισης κινδύνου, όπως συμβάσεις ανταλλαγής επιτοκίου 
ή συμβάσεις επί νομισμάτων· 

θ)  λεπτομέρειες για τυχόν αναλήψεις υποχρεώσεων εκτός ισολογισμού για τη στήριξη του φορέα ειδικού σκοπού, 
συμπεριλαμβανομένων των εγγυήσεων ή οποιασδήποτε άλλης μορφής μετριασμού του πιστωτικού κινδύνου που 
πωλείται ή παρέχεται με άλλον τρόπο στον φορέα ειδικού σκοπού· 

ι)  χρηματοοικονομικές προβλέψεις καθ' όλη την αναμενόμενη διάρκεια ζωής του φορέα ειδικού σκοπού· 

ια)  αναλογιστική αποτίμηση των ασφαλιστικών κινδύνων που αναλαμβάνονται· 

ιβ)  σχέδιο προγράμματος, όπου συνοψίζονται οι διαδικασίες του φορέα ειδικού σκοπού όσον αφορά την υποβολή 
εποπτικών αναφορών, προκειμένου να υπάρχει συμμόρφωση με τις απαιτήσεις των άρθρων 325 έως 327 του κατ' 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2015/35, συμπεριλαμβανομένων ειδικών θεμάτων προς αναφορά που προσδιορίζονται 
βάσει του άρθρου 325 παράγραφος 2 και του άρθρου 326 παράγραφοι 1 και 2 του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού 
(ΕΕ) 2015/35, καθώς και όσον αφορά με ποιον τρόπο θα γνωστοποιούνται στην εποπτική αρχή οι σημαντικές 
μεταβολές·  

12. έγγραφα των συναλλαγών, ή σχέδιά τους, όσον αφορά την έκδοση χρεωστικών τίτλων ή άλλων χρηματοδοτικών μέσων, και 
τη μεταβίβαση του κινδύνου σε παρόχους των εν λόγω χρεωστικών τίτλων ή άλλων χρηματοδοτικών μέσων, για να εξηγηθεί 
πώς θα διατηρηθεί η συμμόρφωση με τα άρθρα 210, 211, 320 και 321 του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
2015/35. Η τεκμηρίωση αυτή θα πρέπει να περιλαμβάνει τα εξής: 

α)  ενημερωτικό δελτίο ή εγκύκλιο προσφοράς ή μνημόνιο ιδιωτικής τοποθέτησης, ή σχέδιά τους· 

β)  πιστοληπτική αξιολόγηση ή έκθεση οργανισμού πιστοληπτικής αξιολόγησης, πριν από την έκδοση των χρηματοδοτικών 
μέσων από τον φορέα ειδικού σκοπού· 

γ)  λεπτομέρειες σχετικά με την πιθανή χρήση των χρηματοδοτικών εγγυητών για οποιοδήποτε από τα «τμήματα» των 
γραμματίων που πρόκειται να εκδοθούν· 

δ)  συμφωνία καταπιστευματοδόχου, εφόσον υπάρχει τέτοια ρύθμιση, ή σχέδιά της· 

ε)  όσον αφορά τους χρεωστικούς τίτλους ή άλλα χρηματοδοτικά μέσα, λεπτομέρειες για τη στρατηγική ρευστότητας του 
φορέα ειδικού σκοπού σχετικά με τα εκδοθέντα χρηματοοικονομικά μέσα, συμπεριλαμβανομένης της δομής και της 
κατηγοριοποίησης, των ειδών θέσεων, καθώς και των κανόνων απόσυρσης των κατόχων γραμματίων· 

στ)  πληροφορίες σχετικά τις συνέπειες στους κινδύνους από τη στρατηγική επενδύσεων του φορέα ειδικού σκοπού· 

ζ)  συμβάσεις, ή σχέδιά τους, και λεπτομέρειες σχετικά με κάθε μέσο αντιστάθμισης κινδύνου, όπως συμβάσεις 
ανταλλαγής επιτοκίου ή συμβάσεις επί νομισμάτων· 

η)  έγγραφα των συναλλαγών, ή σχέδιά τους, που διέπουν μέρη των συμβατικών ρυθμίσεων που αφορούν μεταβίβαση των 
κινδύνων από μια ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση στον φορέα ειδικού σκοπού, που μπορούν να νοούνται ως 
συνδεδεμένες πράξεις, σύμφωνα με το άρθρο 210 παράγραφος 3 και το άρθρο 320 παράγραφος 2 του κατ' εξουσιο­
δότηση κανονισμού (ΕΕ) 2015/35. Κατά περίπτωση, μπορεί να περιλαμβάνονται συμβάσεις με άλλους συμμετέχοντες 
στη συναλλαγή, καθώς και συμβάσεις εξωτερικής ανάθεσης και παροχής υπηρεσιών·  

13. σε περίπτωση που ένας φορέας ειδικού σκοπού, ο οποίος αδειοδοτήθηκε πριν από τις 31 Δεκεμβρίου 2015, αρχίζει 
κάποιες νέες δραστηριότητες μετά τις 31 Δεκεμβρίου 2015, ο φορέας ειδικού σκοπού αναφέρει κάθε σχετική πληροφορία 
για το πώς η υφιστάμενη δραστηριότητα του φορέα ειδικού σκοπού μπορεί να επηρεάσει το προφίλ συνολικής έκθεσης σε 
κίνδυνο σε σχέση με οποιαδήποτε νέα δραστηριότητα.  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ 

Υποδείγματα υποβολής αναφοράς από φορείς ειδικού σκοπού 

SPV.01.01 — Περιεχόμενο της υποβολής     

Κωδικός υποδείγματος Ονομασία του υποδείγματος  C0010 

SPV.01.02 Βασικές πληροφορίες R0010  

SPV.02.01 Ισολογισμός R0020  

SPV.02.02 Εκτός ισολογισμού R0030  

SPV.03.01 Αναληφθέντες κίνδυνοι R0040  

SPV.03.02 Χρεωστικοί τίτλοι ή άλλα χρηματοδοτικά μέσα R0050       

SPV.01.02 — Βασικές πληροφορίες      

C0010 

Ονομασία του αναφέροντος φορέα ειδικού σκοπού R0010  

Αναγνωριστικός κωδικός R0020  

Είδος κωδικού R0030  

Χώρα καταγωγής του φορέα ειδικού σκοπού R0040  

Ημερομηνία υποβολής αναφοράς R0050  

Ημερομηνία αναφοράς R0060  

Νόμισμα υποβολής αναφοράς R0070  

Αναληφθέντες κίνδυνοι μέσω χωριστών ρυθμίσεων R0080  

Συμμόρφωση με την απαίτηση πλήρους χρηματοδότησης καθ' όλη την περίοδο 
υποβολής αναφοράς 

R0090      

SPV.02.01 — Ισολογισμός     

Αξία 

Ενεργητικό  C0010 

Καταθέσεις και απαιτήσεις από δάνεια R0010  

Τιτλοποιημένα δάνεια R0020  

Χρεωστικοί τίτλοι R0030  

Άλλα τιτλοποιημένα στοιχεία ενεργητικού R0040  

Ίδια κεφάλαια και μερίδια οργανισμών συλλογικών επενδύσεων R0050  
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Αξία 

Χρηματοοικονομικά παράγωγα R0060  

Μη χρηματοοικονομικά στοιχεία ενεργητικού (περιλαμβάνουν και πάγια στοιχεία 
ενεργητικού) 

R0070  

Σύνολο άλλων σημαντικών κατηγοριών στοιχείων ενεργητικού R0080  

Λοιπά στοιχεία ενεργητικού R0090  

Σύνολο ενεργητικού R0100  

Παθητικό   

Δάνεια και καταθέσεις που λήφθηκαν R0110  

Εκδοθέντες χρεωστικοί τίτλοι R0120  

Χρηματοοικονομικά παράγωγα R0130  

Σύνολο άλλων σημαντικών κατηγοριών υποχρεώσεων R0140  

Λοιπές υποχρεώσεις R0150  

Σύνολο παθητικού R0160  

Ίδια κεφάλαια   

Σύνολο ιδίων κεφαλαίων R0170         

Περιγραφή των στοιχείων  Αξία 

C0020  C0010 

Άλλες σημαντικές κατηγορίες στοιχείων ενεργητικού 1 R0180  

…       

Περιγραφή των στοιχείων  Αξία 

C0020  C0010 

Άλλες σημαντικές κατηγορίες υποχρεώσεων 1 R0190  

…       

Περιγραφή των στοιχείων  Αξία 

C0020  C0010 

Στοιχείο ιδίων κεφαλαίων 1 R0200  

…    
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SPV.02.02 — Εκτός ισολογισμού     

Λογιστική αξία 

Στοιχεία εκτός ισολογισμού  C0010 

Ληφθείσες εγγυήσεις απευθείας από τον φορέα ειδικού σκοπού R0010  

Κατεχόμενες εξασφαλίσεις R0020  

Σύνολο άλλων στοιχείων εκτός ισολογισμού R0030  

Υποχρεώσεις εκτός ισολογισμού   

Ενεχυριασμένες εξασφαλίσεις R0040  

Σύνολο άλλων υποχρεώσεων εκτός ισολογισμού R0050         

Περιγραφή των στοιχείων  Λογιστική αξία 

C0020  C0010 

Στοιχείο εκτός ισολογισμού 1 R0060  

…       

Περιγραφή των στοιχείων  Λογιστική αξία 

C0020  C0010 

Υποχρέωση εκτός ισολογισμού 1 R0070  

…     
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SPV.03.01 — Αναληφθέντες κίνδυνοι    

Ρύθμιση Ημερομηνία 
έκδοσης 

Εκδόσεις/χρήσεις 
που άρχισαν πριν 

από την εφαρ­
μογή της οδη­

γίας 
2009/138/ΕΚ 

Όνομα 
αντασφαλι- 

ζομένου 

Κωδικός 
αντασφα-λι­

ζομένου 

Είδος κωδι­
κού 

Συνολική μέ­
γιστη έκθεση 

σε κίνδυνο 
ανά ρύθμιση 

Στοιχεία 
ενεργητι- 

κού που κα­
τέχο-νται 
για δια­

χωρί-σιμο 
κίνδυνο 

Συμμόρφωση με την 
απαίτηση πλήρους 

χρηματοδότησης για 
τη ρύθμιση καθ' 
όλη την περίοδο 

υποβολής αναφοράς 

Διάρκεια 

C0010 C0020 C0030 C0040 C0050 C0060 C0070 C0080 C0090 C0100 

Σύνολο R0010           

Κίνδυνος 1 R0020           

… …             
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SPV.03.02 — Χρεωστικοί τίτλοι ή άλλα χρηματοδοτικά μέσα    

Ρύθμιση 

Περιγραφή των χρεωστι­
κών τίτλων ή άλλων χρη­
ματοδοτικών μέσων που 

εκδόθηκαν για τη ρύθμιση 

Ποσό των χρεωστικών τί­
τλων ή άλλων χρηματοδο­
τικών μέσων που εκδόθη­

καν για τη ρύθμιση 

C0010 C0020 C0030 

Σύνολο R0010    

Χρεωστικοί τίτλοι ή άλλα 
χρηματοδοτικά μέσα 1 

R0020    

…       
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ 

Το παρόν παράρτημα περιέχει πρόσθετες οδηγίες σχετικά με τα υποδείγματα που περιλαμβάνονται στο παράρτημα II του 
παρόντος κανονισμού. Στην πρώτη στήλη των πινάκων καθορίζονται τα στοιχεία που πρέπει να αναφέρονται, με τον 
προσδιορισμό των κελιών, όπως παρουσιάζονται στο υπόδειγμα του παραρτήματος II. 

Σε περίπτωση που ζητείται από τον φορέα ειδικού σκοπού να συμπληρώνει την αναφορά ποσοτικών στοιχείων με συγκεκριμένη 
αιτιολόγηση, η επεξήγηση δεν πρέπει να υποβάλλεται εντός του υποδείγματος υποβολής αναφοράς, αλλά να περιλαμβάνεται 
στο περιγραφικό μέρος της υποβολής πληροφοριών από τον φορέα ειδικού σκοπού στην εποπτική αρχή. 

SPV.01.01 — Περιεχόμενο της υποβολής 

Κελί Στοιχείο Οδηγίες 

R0010/C0010 Βασικές πληροφορίες Υποβάλλεται αναφορά. 

R0020/C0010 Ισολογισμός Επιλέγεται αποκλειστικά μία από τις κατωτέρω επιλογές: 

1 — Υποβάλλεται αναφορά· 

9 — Δεν υποβάλλεται αναφορά (εν προκειμένω απαιτείται αιτιολόγηση). 

R0030/C0010 Εκτός ισολογισμού Επιλέγεται αποκλειστικά μία από τις κατωτέρω επιλογές: 

1 — Υποβάλλεται αναφορά· 

2 — Δεν υποβάλλεται αναφορά διότι δεν υπάρχουν στοιχεία εκτός ισολο­
γισμού· 

9 — Δεν υποβάλλεται αναφορά για άλλους λόγους (εν προκειμένω απαι­
τείται αιτιολόγηση). 

R0040/C0010 Αναληφθέντες κίνδυνοι Επιλέγεται αποκλειστικά μία από τις κατωτέρω επιλογές: 

1 — Υποβάλλεται αναφορά· 

9 — Δεν υποβάλλεται αναφορά (εν προκειμένω απαιτείται αιτιολόγηση). 

R0050/C0010 Χρεωστικοί τίτλοι ή άλλα 
χρηματοδοτικά μέσα 

Επιλέγεται αποκλειστικά μία από τις κατωτέρω επιλογές: 

1 — Υποβάλλεται αναφορά· 

9 — Δεν υποβάλλεται αναφορά (εν προκειμένω απαιτείται αιτιολόγηση).  

SPV.01.02 — Βασικές πληροφορίες 

Κελί Στοιχείο Οδηγίες 

R0010/C0010 Ονομασία του αναφέροντος 
φορέα ειδικού σκοπού 

Ονομασία του φορέα ειδικού σκοπού που υποβάλλει την αναφορά στην 
εποπτική αρχή. 

R0020/C0010 Αναγνωριστικός κωδικός Ταυτοποίηση του φορέα ειδικού σκοπού με βάση την ακόλουθη σειρά προ­
τεραιότητας: 

—  Αναγνωριστικός κωδικός νομικής οντότητας (LEI)· 

—  Αναγνωριστικός κωδικός που χρησιμοποιείται στην τοπική αγορά, ο 
οποίος χορηγείται από την εθνική εποπτική αρχή. 

R0030/C0010 Είδος κωδικού Προσδιορισμός του κωδικού που χρησιμοποιείται στο στοιχείο «Αναγνωρι­
στικός κωδικός». Επιλέγεται αποκλειστικά μία από τις κατωτέρω επιλογές: 

1 — LEI 

2 — Τοπικός κωδικός 

R0040/C0010 Χώρα καταγωγής του φορέα 
ειδικού σκοπού 

Κωδικός ISO 3166-1 alpha-2 της χώρας όπου έχει αδειοδοτηθεί ο φορέας 
ειδικού σκοπού. 
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Κελί Στοιχείο Οδηγίες 

R0050/C0010 Ημερομηνία υποβολής ανα­
φοράς 

Κωδικός ISO 8601 (εεεε-μμ-ηη) της ημερομηνίας κατά την οποία υποβάλ­
λεται η αναφορά στην εποπτική αρχή. 

R0060/C0010 Ημερομηνία αναφοράς Κωδικός ISO 8601 (εεεε-μμ-ηη) της ημερομηνίας που προσδιορίζει την τε­
λευταία ημέρα της περιόδου υποβολής αναφοράς. 

R0070/C0010 Νόμισμα υποβολής αναφο­
ράς 

Αλφαβητικός κωδικός ISO 4217 του νομίσματος που χρησιμοποιείται για 
τα χρηματικά ποσά σε κάθε αναφορά. 

R0080/C0010 Αναληφθέντες κίνδυνοι μέσω 
χωριστών ρυθμίσεων 

Προσδιορισμός του αριθμού των χωριστών ρυθμίσεων για τον κίνδυνο, που 
ενδέχεται να έχει λάβει άδεια να αναλάβει ένας φορέας ειδικού σκοπού, 
υπό όρους και προϋποθέσεις που έχουν καθοριστεί από την εποπτική του 
αρχή. 

R0090/C0010 Συμμόρφωση με την απαί­
τηση πλήρους χρηματοδότη­
σης καθ' όλη την περίοδο 

Να δηλωθεί αν διατηρήθηκε η απαίτηση πλήρους χρηματοδότησης μεταξύ 
δύο περιόδων υποβολής αναφοράς. Επιλέγεται αποκλειστικά μία από τις 
κατωτέρω επιλογές: 

1 — Συμμόρφωση με την απαίτηση πλήρους χρηματοδότησης 

2 — Μη συμμόρφωση με την απαίτηση πλήρους χρηματοδότησης  

SPV.02.01 — Ισολογισμός 

Κελί Στοιχείο Οδηγίες 

R0010/C0010 Καταθέσεις και απαιτήσεις 
από δάνεια 

Αξία των καταθέσεων και των απαιτήσεων από δάνεια, σύμφωνα με το άρ­
θρο 75 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. Το στοιχείο αυτό περιλαμβάνει: 

—  Όλες τις καταθέσεις 

—  Δάνεια χορηγηθέντα από τον φορέα ειδικού σκοπού 

—  Μετρητά 

R0020/C0010 Τιτλοποιημένα δάνεια Αξία των τιτλοποιημένων δανείων που αποκτήθηκαν από τον φορέα ειδικού 
σκοπού, σύμφωνα με το άρθρο 75 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. 

R0030/C0010 Χρεωστικοί τίτλοι Αξία των κατεχόμενων χρεωστικών τίτλων, σύμφωνα με το άρθρο 75 της 
οδηγίας 2009/138/ΕΚ. Περιλαμβάνει χρέος μειωμένης εξασφάλισης υπό τη 
μορφή χρεωστικών τίτλων. 

R0040/C0010 Άλλα τιτλοποιημένα στοιχεία 
ενεργητικού 

Αξία άλλων τιτλοποιημένων στοιχείων ενεργητικού που δεν περιλαμβάνο­
νται στα στοιχεία «Τιτλοποιημένα δάνεια» (C0010/R0020) ή «Χρεωστικοί 
τίτλοι» (C0010/R0030), σύμφωνα με το άρθρο 75 της οδηγίας 
2009/138/ΕΚ. 

R0050/C0010 Ίδια κεφάλαια και μερίδια 
οργανισμών συλλογικών 
επενδύσεων 

Αξία των ιδίων κεφαλαίων και των κατεχόμενων μεριδίων οργανισμών συλ­
λογικών επενδύσεων, σύμφωνα με το άρθρο 75 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. 

R0060/C0010 Χρηματοοικονομικά παρά­
γωγα 

Αξία των χρηματοοικονομικών παραγώγων με θετική αξία, σύμφωνα με το 
άρθρο 75 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. 

R0070/C0010 Μη χρηματοοικονομικά στοι­
χεία ενεργητικού (περιλαμβά­
νουν και πάγια στοιχεία ενερ­
γητικού) 

Αξία των ενσώματων και των άυλων στοιχείων ενεργητικού, πλην των χρη­
ματοοικονομικών στοιχείων ενεργητικού, σύμφωνα με το άρθρο 75 της 
οδηγίας 2009/138/ΕΚ. 

R0080/C0010 Σύνολο άλλων σημαντικών 
κατηγοριών στοιχείων ενερ­
γητικού 

Συνολικό ποσό άλλων σημαντικών κατηγοριών στοιχείων ενεργητικού 

R0090/C0010 Λοιπά στοιχεία ενεργητικού Αξία όλων των άλλων στοιχείων ενεργητικού, που δεν καλύπτονται από τα 
προηγούμενα στοιχεία, σύμφωνα με το άρθρο 75 της οδηγίας 
2009/138/ΕΚ. 
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Κελί Στοιχείο Οδηγίες 

R0100/C0010 Σύνολο ενεργητικού Συνολική αξία των στοιχείων ενεργητικού του φορέα ειδικού σκοπού. 

R0110/C0010 Δάνεια και καταθέσεις που 
λήφθηκαν 

Ποσά που οφείλονται σε πιστωτές από τον φορέα ειδικού σκοπού, πλην 
εκείνων που προκύπτουν από την έκδοση διαπραγματεύσιμων τίτλων. 

R0120/C0010 Εκδοθέντες χρεωστικοί τίτλοι Αξία των τίτλων που εκδόθηκαν από τον φορέα ειδικού σκοπού, πλην των 
μετοχικών τίτλων, σύμφωνα με το άρθρο 75 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. 

R0130/C0010 Χρηματοοικονομικά παρά­
γωγα 

Αξία των χρηματοοικονομικών παραγώγων με αρνητική αξία, σύμφωνα με 
το άρθρο 75 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. 

R0140/C0010 Σύνολο άλλων σημαντικών 
κατηγοριών υποχρεώσεων 

Συνολικό ποσό άλλων σημαντικών κατηγοριών υποχρεώσεων 

R0150/C0010 Λοιπές υποχρεώσεις Αξία όλων των άλλων υποχρεώσεων, που δεν καλύπτονται από τα προηγού­
μενα στοιχεία, σύμφωνα με το άρθρο 75 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ. 

R0160/C0010 Σύνολο παθητικού Σύνολο των υποχρεώσεων του φορέα ειδικού σκοπού. 

R0170/C0010 Σύνολο ιδίων κεφαλαίων Σύνολο των ιδίων κεφαλαίων του φορέα ειδικού σκοπού. 

R0180/C0020 Άλλες σημαντικές κατηγορίες 
στοιχείων ενεργητικού 1 

Περιγραφή της σημαντικής κατηγορίας στοιχείων ενεργητικού. Να προσδιο­
ριστούν όσες άλλες σημαντικές κατηγορίες χρειάζεται, ώστε να δοθεί σαφής 
εικόνα της φύσης των σημαντικών στοιχείων ενεργητικού του φορέα ειδι­
κού σκοπού. 

R0180/C0010 Άλλες σημαντικές κατηγορίες 
στοιχείων ενεργητικού 1 — 
Αξία 

Αξία εκάστης σημαντικής κατηγορίας στοιχείων ενεργητικού. 

R0190/C0020 Άλλες σημαντικές κατηγορίες 
υποχρεώσεων 1 

Περιγραφή της σημαντικής κατηγορίας υποχρεώσεων. Να προσδιοριστούν 
όσες άλλες σημαντικές κατηγορίες χρειάζεται, ώστε να δοθεί σαφής εικόνα 
της φύσης των σημαντικών υποχρεώσεων του φορέα ειδικού σκοπού. 

R0190/C0010 Άλλες σημαντικές κατηγορίες 
υποχρεώσεων 1 — Αξία 

Αξία εκάστης σημαντικής κατηγορίας υποχρεώσεων. 

R0200/C0020 Ίδια κεφάλαια (σημαντικά 
στοιχεία) 

Περιγραφή των σημαντικών στοιχείων των ιδίων κεφαλαίων. Αποφασίζεται 
από έκαστο φορέα ειδικού σκοπού, λαμβάνοντας υπόψη τη φύση των ση­
μαντικών στοιχείων τα οποία κατέχει ο φορέας ειδικού σκοπού που υπο­
βάλλει αναφορά, και πρέπει να παραμένει σταθερή κατά τη διάρκεια όλων 
των περιόδων υποβολής αναφοράς. 

R0200/C0010 Στοιχείο ιδίων κεφαλαίων 1 Αξία εκάστου στοιχείου των ιδίων κεφαλαίων, που αναφέρεται σύμφωνα με 
το άρθρο 75 της οδηγίας 2009/138/ΕΚ.  

SPV.02.02 — Εκτός ισολογισμού 

Κελί Στοιχείο Οδηγίες 

R0010/C0010 Ληφθείσες εγγυήσεις απευ­
θείας από τον φορέα ειδικού 
σκοπού 

Λογιστική αξία των εγγυήσεων που λήφθηκαν απευθείας από τον φορέα ει­
δικού σκοπού. 

R0020/C0010 Κατεχόμενες εξασφαλίσεις Λογιστική αξία των κατεχόμενων εξασφαλίσεων. 
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Κελί Στοιχείο Οδηγίες 

R0030/C0010 Σύνολο άλλων στοιχείων 
εκτός ισολογισμού 

Λογιστική αξία εκάστου από τα άλλα στοιχεία εκτός ισολογισμού που ανα­
φέρονται. 

R0040/C0010 Ενεχυριασμένες εξασφαλίσεις Λογιστική αξία των ενεχυριασμένων εξασφαλίσεων. 

R0050/C0010 Σύνολο άλλων υποχρεώσεων 
εκτός ισολογισμού 

Λογιστική αξία εκάστης από τις άλλες υποχρεώσεις εκτός ισολογισμού που 
αναφέρονται. 

R0060/C0020 Στοιχείο εκτός ισολογισμού 1 Περιγραφή εκάστου άλλου στοιχείου εκτός ισολογισμού. Ο φορέας ειδικού 
σκοπού αναφέρει όσο περισσότερα διαφορετικά στοιχεία χρειάζεται. 

R0060/C0010 Στοιχείο εκτός ισολογισμού 
1 — Λογιστική αξία 

Λογιστική αξία εκάστου από τα άλλα στοιχεία εκτός ισολογισμού που ανα­
φέρονται. 

R0070/C0020 Υποχρέωση εκτός ισολογι­
σμού 1 

Περιγραφή εκάστης άλλης υποχρέωσης εκτός ισολογισμού. Ο φορέας ειδι­
κού σκοπού αναφέρει όσο περισσότερα διαφορετικά στοιχεία χρειάζεται. 

R0070/C0010 Υποχρέωση εκτός ισολογι­
σμού 1 — Λογιστική αξία 

Λογιστική αξία εκάστης από τις άλλες υποχρεώσεις εκτός ισολογισμού που 
αναφέρονται.  

SPV.03.01 — Αναληφθέντες κίνδυνοι 

Κελί Στοιχείο Οδηγίες 

R0010/C0070 Σύνολο — Συνολική μέγιστη 
έκθεση σε κίνδυνο ανά ρύθ­
μιση 

Σύνολο της συνολικής μέγιστης έκθεσης του φορέα ειδικού σκοπού σε κίν­
δυνο 

C0070/R0010 = Άθροισμα (C0070/R0020) 

R0010/C0080 Σύνολο — Στοιχεία ενεργητι­
κού που κατέχονται για δια­
χωρίσιμο κίνδυνο 

Αξία του συνόλου των κατεχόμενων στοιχείων ενεργητικού. 

SPV.03.01 C0080/R0010 = Άθροισμα (C0080/R0020) = SPV.02.01. 
C0010/R0100 

R0020/C0010 Ρύθμιση Όταν πρόκειται για φορείς ειδικού σκοπού βάσει πολλαπλών ρυθμίσεων, 
παρέχονται πληροφορίες για εκάστη χωριστή ρύθμιση (έκαστο αναλαμβανό­
μενο διαχωρίσιμο κίνδυνο). Στο στοιχείο αυτό προσδιορίζεται ο κωδικός 
της ρύθμισης για τον κίνδυνο. 

Εάν η εποπτική αρχή αποδίδει έναν κωδικό, χρησιμοποιείται ο εν λόγω κω­
δικός. Εάν όχι, ο φορέας ειδικού σκοπού αποδίδει έναν κωδικό, ο οποίος 
παραμένει σταθερός κατά τη διάρκεια όλων των ετών υποβολής αναφοράς 
και δεν χρησιμοποιείται εκ νέου. 

Ο αριθμός των γραμμών που αναφέρονται είναι ο ίδιος με τον αριθμό που 
προσδιορίζεται στο στοιχείο SPV.01.02.C0010/R0080. 

R0020/C0020 Ημερομηνία έκδοσης Κωδικός ISO 8601 (εεεε-μμ-ηη) της ημερομηνίας έκδοσης εκάστης ρύθμι­
σης για διαχωρίσιμο κίνδυνο. 

R0020/C0030 Εκδόσεις/χρήσεις που άρχι­
σαν πριν από την εφαρμογή 
της οδηγίας 2009/138/ΕΚ 

Προσδιορισμός αν η ρύθμιση συμφωνήθηκε πριν από τις 31 Δεκεμβρίου 
2015. Επιλέγεται αποκλειστικά μία από τις κατωτέρω επιλογές: 

1 — Πριν από τις 31 Δεκεμβρίου 2015 

2 — Μετά την 31η Δεκεμβρίου 2015 

R0020/C0040 Όνομα του αντασφαλιζομέ­
νου 

Όνομα της ασφαλιστικής ή αντασφαλιστικής επιχείρησης που μεταβιβάζει 
τους κινδύνους στον φορέα ειδικού σκοπού. 

20.3.2015 L 76/39 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



Κελί Στοιχείο Οδηγίες 

R0020/C0050 Κωδικός αντασφαλιζομένου Αναγνωριστικός κωδικός του αντασφαλιζομένου, εάν υπάρχει, με βάση την 
ακόλουθη σειρά προτεραιότητας: 

—  Αναγνωριστικός κωδικός νομικής οντότητας (LEI)· 

—  Ειδικός κωδικός. 

Ειδικός κωδικός: 

—  Για (αντ)ασφαλιστικές επιχειρήσεις στον ΕΟΧ: αναγνωριστικός κωδικός 
που χρησιμοποιείται στην τοπική αγορά, ο οποίος χορηγείται από την 
εποπτική αρχή της επιχείρησης· 

— Για επιχειρήσεις εκτός ΕΟΧ και μη ρυθμιζόμενες επιχειρήσεις, αναγνω­
ριστικός κωδικός που παρέχεται από τον φορέα ειδικού σκοπού. Όταν 
χορηγείται αναγνωριστικός κωδικός σε κάθε επιχείρηση εκτός ΕΟΧ ή 
μη ρυθμιζόμενη επιχείρηση, ο κωδικός ακολουθεί σταθερά τον εξής 
μορφότυπο: 

αναγνωριστικός κωδικός της επιχείρησης + κωδικός ISO 3166-1 alpha-2 
της χώρας της επιχείρησης + 5-ψήφιος 

R0020/C0060 Είδος κωδικού Προσδιορισμός του κωδικού που χρησιμοποιείται στο στοιχείο «Κωδικός 
αντασφαλιζομένου» (C0050). Επιλέγεται αποκλειστικά μία από τις κατω­
τέρω επιλογές: 

1 — LEI 

2 — Ειδικός κωδικός 

R0020/C0070 Συνολική μέγιστη έκθεση σε 
κίνδυνο ανά ρύθμιση 

Αξία ανά ρύθμιση της συνολικής μέγιστης έκθεσης σε κίνδυνο. 

R0020/C0080 Στοιχεία ενεργητικού που κα­
τέχονται για διαχωρίσιμο κίν­
δυνο 

Αξία του συνόλου των κατεχόμενων στοιχείων ενεργητικού ανά ρύθμιση. 

R0020/C0090 Συμμόρφωση με την απαί­
τηση πλήρους χρηματοδότη­
σης για τη ρύθμιση καθ' όλη 
την περίοδο υποβολής ανα­
φοράς 

Να δηλωθεί αν διατηρήθηκε η απαίτηση πλήρους χρηματοδότησης μεταξύ 
δύο περιόδων υποβολής αναφοράς. Επιλέγεται αποκλειστικά μία από τις 
κατωτέρω επιλογές: 

1 — Συμμόρφωση με την απαίτηση πλήρους χρηματοδότησης 

2 — Μη συμμόρφωση με την απαίτηση πλήρους χρηματοδότησης 

R0020/C0100 Διάρκεια Αξία της υπολειπόμενης διάρκειας της ρύθμισης σε μήνες.  

SPV.03.02 — Χρεωστικοί τίτλοι ή άλλα χρηματοδοτικά μέσα 

Κελί Στοιχείο Οδηγίες 

R0010/C0030 Σύνολο — Ποσό των χρεω­
στικών τίτλων ή άλλων χρη­
ματοδοτικών μέσων που εκ­
δόθηκαν για τη ρύθμιση 

Αξία του συνόλου των εκδοθέντων χρεωστικών τίτλων 

SPV.03.02.C0030/R0010 = Άθροισμα (C0030/R0020) = SPV.02.01. 
C0010/R0120 

R0020/C0010 Ρύθμιση Όταν πρόκειται για φορείς ειδικού σκοπού βάσει πολλαπλών ρυθμίσεων, 
παρέχονται πληροφορίες για εκάστη χωριστή ρύθμιση (έκαστο αναλαμβανό­
μενο διαχωρίσιμο κίνδυνο). Στο στοιχείο αυτό προσδιορίζεται ο κωδικός 
της ρύθμισης για τον κίνδυνο. 

Εάν η εποπτική αρχή αποδίδει έναν κωδικό, χρησιμοποιείται ο εν λόγω κω­
δικός. Εάν όχι, ο φορέας ειδικού σκοπού αποδίδει έναν κωδικό, ο οποίος 
παραμένει σταθερός κατά τη διάρκεια όλων των ετών υποβολής αναφοράς 
και δεν χρησιμοποιείται εκ νέου. 

Ο αριθμός των γραμμών που αναφέρονται είναι ο ίδιος με τον αριθμό που 
προσδιορίζεται στο στοιχείο SPV.01.02.C0010/R0080. 
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Κελί Στοιχείο Οδηγίες 

R0020/C0020 Χρεωστικοί τίτλοι ή άλλα 
χρηματοδοτικά μέσα 1 

Περιγραφή των χρεωστικών τίτλων ή άλλων χρηματοδοτικών μέσων που εκ­
δόθηκαν για τη ρύθμιση, όπου περιλαμβάνονται τα στοιχεία αναφοράς της 
συναλλαγής. 

Χρησιμοποιούνται όσες γραμμές χρειάζονται ανά ρύθμιση, για να αναφερ­
θεί έκαστος χρεωστικός τίτλος που εκδόθηκε. 

R0020/C0030 Ποσό των χρεωστικών τίτλων 
ή άλλων χρηματοδοτικών μέ­
σων που εκδόθηκαν για τη 
ρύθμιση 

Αξία εκάστης έκδοσης χρεωστικών τίτλων ή κάθε άλλου χρηματοδοτικού 
μέσου.   
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/463 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 19ης Μαρτίου 2015 

για την τροποποίηση του παραρτήματος του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 231/2012 σχετικά με τη θέσπιση 
προδιαγραφών για τα πρόσθετα τροφίμων που αναφέρονται στα παραρτήματα II και ΙΙΙ του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1333/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις 

προδιαγραφές για την πολυβινυλική αλκοόλη (Ε 1203) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1333/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 
2008, που αφορά τα πρόσθετα τροφίμων (1), και ιδίως το άρθρο 14, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1331/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 
2008, για τη θέσπιση ενιαίας διαδικασίας έγκρισης για τα πρόσθετα τροφίμων, τα ένζυμα τροφίμων και τις αρωματικές ύλες 
τροφίμων (2), και ιδίως το άρθρο 7 παράγραφος 5, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 231/2012 της Επιτροπής (3) θεσπίζει προδιαγραφές για τα πρόσθετα τροφίμων που 
αναφέρονται στα παραρτήματα II και III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1333/2008. 

(2)  Οι προδιαγραφές αυτές μπορούν να επικαιροποιηθούν σύμφωνα με την ενιαία διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 3 
παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1331/2008, είτε με πρωτοβουλία της Επιτροπής είτε έπειτα από σχετική 
αίτηση. 

(3)  Στις 7 Σεπτεμβρίου 2011 υποβλήθηκε αίτηση για την τροποποίηση των προδιαγραφών που αφορούν το πρόσθετο 
τροφίμων «πολυβινυλική αλκοόλη» (E 1203). Η αίτηση κοινοποιήθηκε στα κράτη μέλη, σύμφωνα με το άρθρο 4 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1331/2008. 

(4)  Η τρέχουσα προδιαγραφή όσον αφορά τη διαλυτότητα του προσθέτου τροφίμων «πολυβινυλική αλκοόλη» (Ε 1203) έχει 
ως εξής: «Διαλυτή στο νερό· μέτρια διαλυτή σε αιθανόλη». Το Ινστιτούτο για την Υγεία και την Προστασία των 
Καταναλωτών (IHCP) του Κοινού Κέντρου Ερευνών της Ευρωπαϊκής Επιτροπής διεξήγαγε μελέτες διαλυτότητας (4) της 
πολυβινυλικής αλκοόλης, προκειμένου να επικαιροποιήσει τα δεδομένα διαλυτότητας που προβλέπονται στις 
υφιστάμενες προδιαγραφές της Ένωσης όσον αφορά τη διαλυτότητα της εν λόγω ουσίας στην αιθανόλη. 

(5)  Η Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων («η Αρχή») αξιολόγησε τα αποτελέσματα της δοκιμής διαλυτότητας 
που πραγματοποιήθηκε από το IHCP για την πολυβινυλική αλκοόλη και τις πληροφορίες που παρασχέθηκαν από τον 
αιτούντα (5). Η Αρχή θεωρεί ότι η τροποποίηση των προδιαγραφών για τη διαλυτότητα της πολυβινυλικής αλκοόλης 
στην αιθανόλη δεν έχει καμία επίπτωση στην ασφάλεια της πολυβινυλικής αλκοόλης ως προσθέτου τροφίμων. 

(6)  Λαμβάνοντας υπόψη την υποβληθείσα αίτηση, τις μελέτες που διεξήχθησαν από το IHCP και την αξιολόγηση που 
πραγματοποιήθηκε από την Αρχή, κρίνεται σκόπιμο να τροποποιηθεί η περιγραφή της διαλυτότητας του προσθέτου 
τροφίμων «πολυβινυλική αλκοόλη» (Ε 1203) στην αιθανόλη (≥ 99,8 %) σε «πρακτικά αδιάλυτη ή αδιάλυτη». 

(7)  Επομένως, ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 231/2012 θα πρέπει να τροποποιηθεί ανάλογα. 

(8)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 231/2012 τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 
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Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 19 Μαρτίου 2015. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER   

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Στο παράρτημα του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 231/2012, η καταχώριση για την ουσία E 1203 πολυβινυλική αλκοόλη, η 
προδιαγραφή για τη διαλυτότητα αντικαθίσταται ως εξής: 

«Διαλυτότητα Διαλυτή στο νερό· πρακτικά αδιάλυτη ή αδιάλυτη στην αιθανόλη (≥ 99,8 %)»   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/464 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 19ης Μαρτίου 2015 

για καθορισμό των κατ' αποκοπή τιμών εισαγωγής για τον προσδιορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων 
οπωροκηπευτικών 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), 

Έχοντας υπόψη τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 543/2011 της Επιτροπής, της 7ης Ιουνίου 2011, για τη θέσπιση 
λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου όσον αφορά τους τομείς των 
οπωροκηπευτικών και των μεταποιημένων οπωροκηπευτικών (2), και ιδίως το άρθρο 136 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 543/2011 προβλέπει, κατ' εφαρμογή των αποτελεσμάτων των πολυμερών 
εμπορικών διαπραγματεύσεων του Γύρου της Ουρουγουάης, τα κριτήρια για τον καθορισμό από την Επιτροπή των κατ' 
αποκοπή τιμών εισαγωγής από τρίτες χώρες, για τα προϊόντα και τις περιόδους που ορίζονται στο παράρτημα XVI 
μέρος A του εν λόγω κανονισμού. 

(2)  Η κατ' αποκοπή τιμή εισαγωγής υπολογίζεται κάθε εργάσιμη ημέρα, σύμφωνα με το άρθρο 136 παράγραφος 1 του 
εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011, λαμβανομένων υπόψη των ημερήσιων μεταβλητών στοιχείων. Συνεπώς, ο 
παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Οι κατ' αποκοπή τιμές εισαγωγής που αναφέρονται στο άρθρο 136 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011 
καθορίζονται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 19 Μαρτίου 2015. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Jerzy PLEWA 

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Οι κατ' αποκοπή τιμές εισαγωγής για τον προσδιορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων οπωροκηπευτικών 

(ευρώ/100 kg) 

Κωδικός ΣΟ Κωδικός τρίτων χωρών (1) Κατ' αποκοπή τιμή εισαγωγής 

0702 00 00 IL  94,1 

MA  85,9 

TR  94,6 

ZZ  91,5 

0707 00 05 JO  229,9 

MA  179,7 

TR  178,9 

ZZ  196,2 

0709 93 10 MA  101,2 

TR  186,6 

ZZ  143,9 

0805 10 20 EG  47,3 

IL  72,4 

MA  53,1 

TN  61,7 

TR  71,6 

ZZ  61,2 

0805 50 10 TR  61,7 

ZZ  61,7 

0808 10 80 AR  94,0 

BR  70,7 

CL  125,7 

CN  81,0 

MK  28,2 

US  181,4 

ZZ  96,8 

0808 30 90 AR  107,0 

CL  97,1 

CN  102,5 

ZA  111,2 

ZZ  104,5 

(1) Ονοματολογία των χωρών που ορίζεται στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1106/2012 της Επιτροπής, της 27ης Νοεμβρίου 2012, για την εφαρ­
μογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 471/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τις κοινοτικές στατιστικές του εξωτερι­
κού εμπορίου με τις τρίτες χώρες, όσον αφορά την επικαιροποίηση της ονοματολογίας των χωρών και εδαφών (ΕΕ L 328 της 28.11.2012, 
σ. 7). Ο κωδικός «ZZ» αντιπροσωπεύει «άλλες χώρες καταγωγής».  
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/465 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 19ης Μαρτίου 2015 

για τον καθορισμό του συντελεστή κατανομής που εφαρμόζεται στις ποσότητες τις οποίες αφορούν οι 
αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η μέχρι τις 7 Μαρτίου 2015 και 
καθορίζουν τις ποσότητες που πρέπει να προστεθούν στην ποσότητα που έχει καθοριστεί για την 
υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου μέχρι τις 30 Σεπτεμβρίου 2015 στο πλαίσιο των δασμολογικών 

ποσοστώσεων που ανοίχθηκαν με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1385/2007 για το κρέας πουλερικών 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), και ιδίως το άρθρο 
188 αυτού, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1385/2007 της Επιτροπής (2) άνοιξε ετήσιες δασμολογικές ποσοστώσεις για την εισαγωγή 
προϊόντων κρέατος πουλερικών. 

(2)  Οι ποσότητες που αφορούν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η μέχρι τις 7 Μαρτίου 
2015 για την υποπερίοδο από την 1η Απριλίου μέχρι τις 30 Ιουνίου 2015 υπερβαίνουν ως προς ορισμένες 
ποσοστώσεις τις διαθέσιμες ποσότητες. Ως εκ τούτου, κρίνεται σκόπιμο να προσδιοριστεί σε ποιον βαθμό μπορούν να 
εκδοθούν τα πιστοποιητικά εισαγωγής, με τον καθορισμό συντελεστή κατανομής που πρέπει να εφαρμόζεται στις 
αιτούμενες ποσότητες, ο οποίος υπολογίζεται σύμφωνα με το άρθρο 7 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1301/2006 της Επιτροπής (3). 

(3)  Οι ποσότητες που αφορούν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η μέχρι τις 7 Μαρτίου 
2015 για την υποπερίοδο από την 1η Απριλίου μέχρι τις 30 Ιουνίου 2015 υπολείπονται, ως προς ορισμένες 
ποσοστώσεις, των διαθέσιμων ποσοτήτων. Ως εκ τούτου, κρίνεται σκόπιμο να καθοριστούν οι ποσότητες για τις οποίες 
δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις και να προστεθούν στην ποσότητα που έχει καθοριστεί για την επόμενη περίοδο ποσόστωσης. 

(4)  Για να εξασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα του μέτρου, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την ημέρα 
της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

1. Στις ποσότητες που αφορούν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1385/2007 για την υποπερίοδο από την 1η Απριλίου μέχρι τις 30 Ιουνίου 2015 εφαρμόζεται ο συντελεστής κατανομής 
που προβλέπεται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

2. Οι ποσότητες για τις οποίες δεν έχουν υποβληθεί αιτήσεις πιστοποιητικών βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1385/2007 
και οι οποίες πρέπει να προστεθούν στην υποπερίοδο από την 1η Ιουλίου μέχρι τις 30 Σεπτεμβρίου 2015 προβλέπονται στο 
παράρτημα. 
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1385/2007 της Επιτροπής, της 26ης Νοεμβρίου 2007, για τις λεπτομέρειες εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 774/94 του Συμβουλίου όσον αφορά το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης ορισμένων κοινοτικών δασμολογικών ποσοστώσεων στον 
τομέα του κρέατος πουλερικών (ΕΕ L 309 της 27.11.2007, σ. 47). 

(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1301/2006 της Επιτροπής, της 31ης Αυγούστου 2006, για τη θέσπιση κοινών κανόνων για τον τρόπο διαχείρισης των 
δασμολογικών ποσοστώσεων εισαγωγής γεωργικών προϊόντων των οποίων η διαχείριση πραγματοποιείται με σύστημα πιστοποιητικών εισαγωγής 
(ΕΕ L 238 της 1.9.2006, σ. 13). 



Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 19 Μαρτίου 2015. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Jerzy PLEWA 

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης   

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Αύξων αριθμός 

Συντελεστής κατανομής — αιτήσεις που υποβλήθηκαν 
για την υποπερίοδο από 1η Απριλίου μέχρι 30 Ιουνίου 

2015 
(%) 

Ποσότητες για τις οποίες δεν υποβλήθηκαν αιτήσεις και 
οι οποίες πρέπει να προστεθούν στις διαθέσιμες ποσότη­

τες για την υποπερίοδο από 1η Ιουλίου μέχρι 30 Σεπτεμ­
βρίου 2015 

(σε kg) 

09.4410 0,206912 — 

09.4411 0,21013 — 

09.4412 0,21763 — 

09.4420 0,23821 — 

09.4421 — 350 000 

09.4422 0,238211 —   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/466 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 19ης Μαρτίου 2015 

για τον καθορισμό του συντελεστή κατανομής που πρέπει να εφαρμόζεται στις ποσότητες τις οποίες 
αφορούν οι αιτήσεις δικαιωμάτων εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η έως τις 7 Μαρτίου 2015 στο 
πλαίσιο των δασμολογικών ποσοστώσεων που ανοίχθηκαν με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 

αριθ. 413/2014 στον τομέα του κρέατος πουλερικών καταγωγής Ουκρανίας 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), και ιδίως το 
άρθρο 188 παράγραφοι 1 και 3, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 413/2014 της Επιτροπής (2) ανοίχθηκαν δασμολογικές ποσοστώσεις για την 
εισαγωγή προϊόντων του τομέα του κρέατος πουλερικών καταγωγής Ουκρανίας. 

(2)  Οι ποσότητες τις οποίες αφορούν οι αιτήσεις δικαιωμάτων εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η έως τις 7 Μαρτίου 
2015, για την υποπερίοδο από την 1η Απριλίου έως τις 30 Ιουνίου 2015, είναι, όσον αφορά την ποσόστωση με τον 
αύξοντα αριθμό 09.4273, μεγαλύτερες από τις διαθέσιμες ποσότητες. Ως εκ τούτου, πρέπει να προσδιοριστεί σε ποιο 
βαθμό μπορούν να εγκριθούν δικαιώματα εισαγωγής, με τον καθορισμό συντελεστή κατανομής των ζητούμενων 
ποσοτήτων, υπολογιζόμενο σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1301/2006 της 
Επιτροπής (3) σε συνδυασμό με το άρθρο 7 παράγραφος 2 του εν λόγω κανονισμού. 

(3)  Για να εξασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα του μέτρου, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την ημέρα 
της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Στις ποσότητες για τις οποίες υποβλήθηκαν οι αιτήσεις δικαιωμάτων εισαγωγής δυνάμει του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 413/2014 για την υποπερίοδο από την 1η Απριλίου έως τις 30 Ιουνίου 2015 εφαρμόζεται ο συντελεστής κατανομής 
που προβλέπεται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 19 Μαρτίου 2015. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Jerzy PLEWA 

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης  
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 413/2014 της Επιτροπής, της 23ης Απριλίου 2014, σχετικά με το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης 

ενωσιακής δασμολογικής ποσόστωσης εισαγωγής για κρέας πουλερικών καταγωγής Ουκρανίας (ΕΕ L 121 της 24.4.2014, σ. 37). 
(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1301/2006 της Επιτροπής, της 31ης Αυγούστου 2006, για τη θέσπιση κοινών κανόνων για τον τρόπο διαχείρισης των 

δασμολογικών ποσοστώσεων εισαγωγής γεωργικών προϊόντων των οποίων η διαχείριση πραγματοποιείται με σύστημα πιστοποιητικών εισαγωγής 
(ΕΕ L 238 της 1.9.2006, σ. 13). 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Αύξων αριθμός 
Συντελεστής κατανομής — αιτήσεις που υποβλήθηκαν για την υποπερίοδο από 1η Απριλίου έως 30 Ιουνίου 

2015 
(σε %) 

09.4273 2,901585 

09.4274 —   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/467 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 19ης Μαρτίου 2015 

σχετικά με τον καθορισμό του συντελεστή κατανομής που πρέπει να εφαρμόζεται στις ποσότητες τις 
οποίες αφορούν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η έως τις 7 Μαρτίου 
2015 στο πλαίσιο των δασμολογικών ποσοστώσεων που ανοίχτηκαν με τον κανονισμό (ΕΚ) 

αριθ. 533/2007 στον τομέα του κρέατος πουλερικών 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), και ιδίως το 
άρθρο 188 παράγραφοι 1 και 3, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 533/2007 της Επιτροπής (2) ανοίχθηκαν ετήσιες δασμολογικές ποσοστώσεις για την 
εισαγωγή προϊόντων του τομέα του κρέατος πουλερικών. 

(2)  Οι ποσότητες τις οποίες αφορούν οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής που υποβλήθηκαν από την 1η έως τις 
7 Μαρτίου 2015 για την υποπερίοδο από την 1η Απριλίου έως τις 30 Ιουνίου 2015 είναι, όσον αφορά ορισμένες 
ποσοστώσεις, μεγαλύτερες από τις διαθέσιμες ποσότητες. Ως εκ τούτου, είναι σκόπιμο να προσδιοριστεί σε ποιο βαθμό 
μπορούν να εκδοθούν τα πιστοποιητικά εισαγωγής, με τον καθορισμό του συντελεστή κατανομής που πρέπει να 
εφαρμόζεται στις αιτούμενες ποσότητες, ο οποίος υπολογίζεται σύμφωνα με το άρθρο 7 παράγραφος 2 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1301/2006 της Επιτροπής (3). 

(3)  Για να εξασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα του μέτρου, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την ημέρα 
της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Στις ποσότητες για τις οποίες υποβλήθηκαν αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 533/2007 για 
την υποπερίοδο από την 1η Απριλίου έως τις 30 Ιουνίου 2015 εφαρμόζεται ο συντελεστής κατανομής που προβλέπεται στο 
παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 19 Μαρτίου 2015. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Jerzy PLEWA 

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης  
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 533/2007 της Επιτροπής, της 14ης Μαΐου 2007, για το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης των δασμολογικών 

ποσοστώσεων στον τομέα του κρέατος πουλερικών (ΕΕ L 125 της 15.5.2007, σ. 9). 
(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1301/2006 της Επιτροπής, της 31ης Αυγούστου 2006, για τη θέσπιση κοινών κανόνων για τον τρόπο διαχείρισης των 

δασμολογικών ποσοστώσεων εισαγωγής γεωργικών προϊόντων των οποίων η διαχείριση πραγματοποιείται με σύστημα πιστοποιητικών εισαγωγής 
(ΕΕ L 238 της 1.9.2006, σ. 13). 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Αύξων αριθμός 
Συντελεστής κατανομής — αιτήσεις που υποβλήθηκαν για την υποπερίοδο από την 1η Απριλίου έως τις 

30 Ιουνίου 2015 
(%) 

09.4067 49,313301 

09.4068 — 

09.4069 0,227954 

09.4070 —   
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ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2015/468 ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 11ης Μαρτίου 2015 

σχετικά με την κινητοποίηση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση, σύμφωνα 
με το σημείο 13 της διοργανικής συμφωνίας, της 2ας Δεκεμβρίου 2013, μεταξύ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία, τη συνεργασία σε 
δημοσιονομικά θέματα και τη χρηστή δημοσιονομική διαχείριση (αίτηση EGF/2013/007 BE/Hainaut 

steel (Duferco-NLMK), από το Βέλγιο) 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1927/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 
2006, σχετικά με τη σύσταση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση (1), και ιδίως το άρθρο 12 
παράγραφος 3, 

Έχοντας υπόψη τη διοργανική συμφωνία, της 2ας Δεκεμβρίου 2013, μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου 
και της Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία, τη συνεργασία σε δημοσιονομικά θέματα και τη χρηστή δημοσιονομική 
διαχείριση (2), και ιδίως το σημείο 13, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το Ευρωπαϊκό Ταμείο Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση (ΕΤΠ) συστάθηκε για να παράσχει πρόσθετη υποστήριξη 
στους εργαζομένους που απολύονται ως αποτέλεσμα των μεγάλων διαρθρωτικών αλλαγών στη μορφή του παγκόσμιου 
εμπορίου λόγω της παγκοσμιοποίησης και να τους βοηθήσει να επανενταχθούν στην αγορά εργασίας. 

(2)  Το ΕΤΠ δεν υπερβαίνει το μέγιστο ετήσιο ποσό των 150 εκατ. EUR (σε τιμές του 2011), όπως ορίζεται στο άρθρο 12 
του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 1311/2013 του Συμβουλίου, της 2ας Δεκεμβρίου 2013, για τον καθορισμό του 
πολυετούς δημοσιονομικού πλαισίου για την περίοδο 2014-2020 (3). 

(3)  Στις 27 Σεπτεμβρίου 2013 το Βέλγιο υπέβαλε αίτηση για κινητοποίηση του ΕΤΠ όσον αφορά τις απολύσεις στις 
εταιρείες Duferco Belgium SA και NLMK La Louvière SA και τη συμπλήρωσε με πρόσθετες πληροφορίες έως τις 
4 Ιουλίου 2014. Η εν λόγω αίτηση πληροί τις απαιτήσεις που ισχύουν για τον καθορισμό των χρηματοδοτικών 
συνεισφορών, όπως ορίζονται στο άρθρο 10 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006. 

(4)  Συνεπώς, θα πρέπει να κινητοποιηθεί το ΕΤΠ για τη χορήγηση χρηματοδοτικής συνεισφοράς ποσού 981 956 EUR για 
την αίτηση που υπέβαλε το Βέλγιο, 

ΕΞΕΔΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο πλαίσιο του γενικού προϋπολογισμού της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το οικονομικό έτος 2015, κινητοποιείται το Ευρωπαϊκό 
Ταμείο Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση για την παροχή ποσού 981 956 EUR σε πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων και 
σε πιστώσεις πληρωμών. 
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(1) ΕΕ L 406 της 30.12.2006, σ. 1. 
(2) ΕΕ C 373 της 20.12.2013, σ. 1. 
(3) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 884. 



Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Στρασβούργο, 11 Μαρτίου 2015. 

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
M. SCHULZ  

Για το Συμβούλιο 

Η Πρόεδρος 
Z. KALNIŅA-LUKAŠEVICA   
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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2015/469 ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 11ης Μαρτίου 2015 

όσον αφορά την κινητοποίηση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση, σύμφωνα 
με το σημείο 13 της διοργανικής συμφωνίας της 2ας Δεκεμβρίου 2013, μεταξύ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία, τη συνεργασία σε 
δημοσιονομικά θέματα και τη χρηστή δημοσιονομική διαχείριση (Αίτηση EGF/2013/009 PL/Zachem 

από την Πολωνία) 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1927/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 
2006, σχετικά με τη σύσταση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση (1), και ιδίως το άρθρο 12 
παράγραφος 3, 

Έχοντας υπόψη τη διοργανική συμφωνία, της 2ας Δεκεμβρίου 2013, μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου 
και της Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία, τη συνεργασία σε δημοσιονομικά θέματα και τη χρηστή δημοσιονομική 
διαχείριση (2), και ιδίως το σημείο 13, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το Ευρωπαϊκό Ταμείο Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση (ΕΤΠ) συστάθηκε για να παράσχει πρόσθετη υποστήριξη 
στους εργαζομένους που απολύονται ως αποτέλεσμα των μεγάλων διαρθρωτικών αλλαγών στη μορφή του παγκόσμιου 
εμπορίου λόγω της παγκοσμιοποίησης και να τους βοηθήσει να επανενταχθούν στην αγορά εργασίας. 

(2)  Το ΕΤΠ δεν υπερβαίνει το μέγιστο ετήσιο ποσό των 150 εκατομμυρίων EUR (σε τιμές του 2011), όπως ορίζεται στο 
άρθρο 12 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 1311/2013 του Συμβουλίου (3). 

(3)  Στις 9 Οκτωβρίου 2013 η Πολωνία υπέβαλε αίτηση για την κινητοποίηση του ΕΤΠ όσον αφορά τις απολύσεις στην 
επιχείρηση Zachem και σε 2 προμηθευτές και παραγωγούς των επόμενων σταδίων του προϊόντος και τη συμπλήρωσε με 
πρόσθετες πληροφορίες έως τις 16 Ιουνίου 2014. Η αίτηση πληροί τις απαιτήσεις που ισχύουν για τον καθορισμό των 
χρηματοδοτικών συνεισφορών, όπως ορίζονται στο άρθρο 10 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006. Κατά συνέπεια, η 
Επιτροπή προτείνει τη διάθεση ποσού 115 205 EUR. 

(4)  Επομένως, θα πρέπει να κινητοποιηθεί το ΕΤΠ για τη χορήγηση χρηματοδοτικής συνεισφοράς για την αίτηση που 
υπέβαλε η Πολωνία, 

ΕΞΕΔΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο πλαίσιο του γενικού προϋπολογισμού της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το οικονομικό έτος 2015, κινητοποιείται το Ευρωπαϊκό 
Ταμείο Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση για την παροχή ποσού 115 205 EUR σε πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων και 
πιστώσεις πληρωμών. 
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(1) ΕΕ L 406 της 30.12.2006, σ. 1. 
(2) ΕΕ C 373 της 20.12.2013, σ. 1. 
(3) Κανονισμός (EE, Ευρατόμ) αριθ. 1311/2013 του Συμβουλίου, της 2ας Δεκεμβρίου 2013, για τον καθορισμό του πολυετούς δημοσιονομικού 

πλαισίου για την περίοδο 2014-2020 (ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 884). 



Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Στρασβούργο, 11 Μαρτίου 2015. 

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
M. SCHULZ  

Για το Συμβούλιο 

Η Πρόεδρος 
Z. KALNIŅA-LUKAŠEVICA   
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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2015/470 ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 11ης Μαρτίου 2015 

σχετικά με την κινητοποίηση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση, σύμφωνα 
με το σημείο 13 της διοργανικής συμφωνίας της 2ας Δεκεμβρίου 2013, μεταξύ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία, τη συνεργασία σε 
δημοσιονομικά θέματα και τη χρηστή δημοσιονομική διαχείριση (αίτηση EGF/2013/011 BE/Saint- 

Gobain Sekurit, από το Βέλγιο) 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1927/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 
2006, σχετικά με τη σύσταση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση (1), και ιδίως το άρθρο 12 
παράγραφος 3, 

Έχοντας υπόψη τη διοργανική συμφωνία, της 2ας Δεκεμβρίου 2013, μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου 
και της Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία, τη συνεργασία σε δημοσιονομικά θέματα και τη χρηστή δημοσιονομική 
διαχείριση (2), και ιδίως το σημείο 13, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το Ευρωπαϊκό Ταμείο Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση (ΕΤΠ) συστάθηκε για να παράσχει πρόσθετη υποστήριξη 
στους εργαζομένους που απολύονται ως αποτέλεσμα των μεγάλων διαρθρωτικών αλλαγών στη μορφή του παγκόσμιου 
εμπορίου λόγω της παγκοσμιοποίησης και να τους βοηθήσει να επανενταχθούν στην αγορά εργασίας. 

(2)  Το ΕΤΠ δεν υπερβαίνει το μέγιστο ετήσιο ποσό των 150 εκατ. ευρώ (σε τιμές του 2011), όπως ορίζεται στο άρθρο 12 
του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 1311/2013 του Συμβουλίου της 2ας Δεκεμβρίου 2013 για τον καθορισμό του 
πολυετούς δημοσιονομικού πλαισίου για την περίοδο 2014-2020 (3). 

(3)  Στις 19 Δεκεμβρίου 2013 το Βέλγιο υπέβαλε αίτηση για την κινητοποίηση του ΕΤΠ όσον αφορά τις απολύσεις στην 
επιχείρηση Saint-Gobain Sekurit Benelux SA, την οποία συμπλήρωσε με πρόσθετες πληροφορίες έως τις 4 Ιουλίου 
2014. Η εν λόγω αίτηση πληροί τις απαιτήσεις που ισχύουν για τον καθορισμό των χρηματοδοτικών συνεισφορών, όπως 
ορίζονται στο άρθρο 10 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006. Η Επιτροπή προτείνει, συνεπώς, την κινητοποίηση 
ποσού ύψους 1 339 928 ευρώ. 

(4)  Επομένως, θα πρέπει να κινητοποιηθεί το ΕΤΠ για τη χορήγηση της χρηματοδοτικής συνεισφοράς για την αίτηση που 
υπέβαλε το Βέλγιο, 

ΕΞΕΔΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο πλαίσιο του γενικού προϋπολογισμού της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το οικονομικό έτος 2015, κινητοποιείται το Ευρωπαϊκό 
Ταμείο Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση για την παροχή ποσού 1 339 928 ευρώ σε πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων 
και πιστώσεις πληρωμών. 
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(1) ΕΕ L 406 της 30.12.2006, σ. 1. 
(2) ΕΕ C 373 της 20.12.2013, σ. 1. 
(3) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 884. 



Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Στρασβούργο, 11 Μαρτίου 2015. 

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
M. SCHULZ  

Για το Συμβούλιο 

Η Πρόεδρος 
Z. KALNIŅA-LUKAŠEVICA   
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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2015/471 ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 11ης Μαρτίου 2015 

σχετικά με την κινητοποίηση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση (αίτηση 
EGF/2014/011 BE/Caterpillar, από το Βέλγιο) 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1309/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση (2014-2020) και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1927/2006 (1), και ιδίως το άρθρο 15 παράγραφος 4, 

Έχοντας υπόψη τη διοργανική συμφωνία, της 2ας Δεκεμβρίου 2013, μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου 
και της Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία, τη συνεργασία σε δημοσιονομικά θέματα και τη χρηστή δημοσιονομική 
διαχείριση (2), και ιδίως το σημείο 13, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το Ευρωπαϊκό Ταμείο Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση (ΕΤΠ) συστάθηκε για να παρέχει στήριξη στους 
εργαζομένους που απολύονται και στους μη μισθωτούς των οποίων η δραστηριότητα έχει παύσει ως αποτέλεσμα 
μεγάλων διαρθρωτικών αλλαγών στη μορφή του παγκόσμιου εμπορίου που οφείλονται στην παγκοσμιοποίηση, ως 
αποτέλεσμα συνέχισης της παγκόσμιας χρηματοπιστωτικής και οικονομικής κρίσης που αναφέρεται στον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 546/2009 (3) ή ως αποτέλεσμα μιας νέας παγκόσμιας χρηματοπιστωτικής και οικονομικής κρίσης, και για να τους 
βοηθήσει να επανενταχθούν στην αγορά εργασίας. 

(2)  Το άρθρο 12 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 1311/2013 του Συμβουλίου (4) επιτρέπει την κινητοποίηση του 
Ταμείου εντός ενός μεγίστου ετήσιου ποσού 150 εκατ. EUR (τιμές 2011). 

(3)  Το Βέλγιο υπέβαλε αίτηση για την κινητοποίηση του ΕΤΠ, όσον αφορά τις απολύσεις στην εταιρεία Caterpillar Belgium 
SA στο Βέλγιο στις 22 Ιουλίου 2014 και τη συμπλήρωσε με πρόσθετες πληροφορίες όπως προβλέπεται στο άρθρο 8 
παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1309/2013. Η εν λόγω αίτηση πληροί τις απαιτήσεις που ισχύουν για τον 
καθορισμό χρηματοδοτικής συνεισφοράς από το ΕΤΠ, όπως ορίζονται στο άρθρο 13 του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1309/2013. 

(4)  Συνεπώς, θα πρέπει να κινητοποιηθεί το ΕΤΠ για τη χορήγηση χρηματοδοτικής συνεισφοράς ποσού 1 222 854 EUR 
για την αίτηση που υπέβαλε το Βέλγιο, 

ΕΞΕΔΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο πλαίσιο του γενικού προϋπολογισμού της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το οικονομικό έτος 2015, κινητοποιείται το Ευρωπαϊκό 
Ταμείο Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση για την παροχή ποσού 1 222 854 EUR σε πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων και 
σε πιστώσεις πληρωμών. 
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 855. 
(2) ΕΕ C 373 της 20.12.2013, σ. 1. 
(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 546/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης Ιουνίου 2009, για την τροποποίηση του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006 σχετικά με τη σύσταση του ευρωπαϊκού ταμείου προσαρμογής στην παγκοσμιοποίηση (ΕΕ L 167 της 
29.6.2009, σ. 26). 

(4) Κανονισμός (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 1311/2013 του Συμβουλίου, της 2ας Δεκεμβρίου 2013, για τον καθορισμό του πολυετούς δημοσιονομικού 
πλαισίου για την περίοδο 2014-2020 (ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 884). 



Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Στρασβούργο, 11 Μαρτίου 2015. 

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
M. SCHULZ  

Για το Συμβούλιο 

Η Πρόεδρος 
Z. KALNIŅA-LUKAŠEVICA   
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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2015/472 ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 11ης Μαρτίου 2015 

σχετικά με την κινητοποίηση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση (αίτηση 
EGF/2014/012 BE/ArcelorMittal, από το Βέλγιο) 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1309/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση (2014-2020) και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1927/2006 (1), και ιδίως το άρθρο 15 παράγραφος 4, 

Έχοντας υπόψη τη διοργανική συμφωνία της 2ας Δεκεμβρίου 2013 μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου 
και της Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία, τη συνεργασία σε δημοσιονομικά θέματα και τη χρηστή δημοσιονομική 
διαχείριση (2), και ιδίως το σημείο 13, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το Ευρωπαϊκό Ταμείο Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση (ΕΤΠ) συστάθηκε για να παρέχει στήριξη στους 
εργαζομένους που απολύονται και στους μη μισθωτούς των οποίων η δραστηριότητα έχει διακοπεί ως αποτέλεσμα 
μεγάλων διαρθρωτικών αλλαγών στη μορφή του παγκόσμιου εμπορίου που οφείλονται στην παγκοσμιοποίηση, ως 
αποτέλεσμα της συνέχισης της παγκόσμιας χρηματοπιστωτικής και οικονομικής κρίσης μνεία της οποίας γίνεται στον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 546/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (3), ή ως αποτέλεσμα μιας νέας 
παγκόσμιας χρηματοπιστωτικής και οικονομικής κρίσης, και να τους βοηθήσει να επανενταχθούν στην αγορά εργασίας. 

(2)  Το άρθρο 12 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 1311/2013 του Συμβουλίου (4) επιτρέπει την κινητοποίηση του 
Ταμείου εντός του ετήσιου ανώτατου ορίου των 150 εκατ. EUR (τιμές 2011). 

(3)  Το Βέλγιο υπέβαλε αίτηση για την κινητοποίηση του ΕΤΠ, όσον αφορά τις απολύσεις στην εταιρεία ArcelorMittal Liège 
SA στο Βέλγιο στις 22 Ιουλίου 2014 και τη συμπλήρωσε με πρόσθετες πληροφορίες, όπως προβλέπεται στο άρθρο 8 
παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1309/2013. Η εν λόγω αίτηση πληροί τις απαιτήσεις που ισχύουν για τον 
καθορισμό χρηματοδοτικής συνεισφοράς από το ΕΤΠ, όπως ορίζονται στο άρθρο 13 του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1309/2013. 

(4)  Επομένως, θα πρέπει να κινητοποιηθεί το ΕΤΠ για τη χορήγηση χρηματοδοτικής συνεισφοράς ποσού 1 591 486 EUR 
σχετικά με την αίτηση που υπέβαλε το Βέλγιο, 

ΕΞΕΔΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το Ευρωπαϊκό Ταμείο Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση κινητοποιείται στο πλαίσιο του γενικού προϋπολογισμού της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης για το οικονομικό έτος 2015, με σκοπό να παράσχει ποσό 1 591 486 EUR σε πιστώσεις ανάληψης 
υποχρεώσεων και σε πιστώσεις πληρωμών. 
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 855. 
(2) ΕΕ C 373 της 20.12.2013, σ. 1. 
(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 546/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης Ιουνίου 2009, για την τροποποίηση του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006 σχετικά με τη σύσταση του ευρωπαϊκού ταμείου προσαρμογής στην παγκοσμιοποίηση (ΕΕ L 167 της 
29.6.2009, σ. 26). 

(4) Κανονισμός (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 1311/2013 του Συμβουλίου, της 2ας Δεκεμβρίου 2013, για τον καθορισμό του πολυετούς δημοσιονομικού 
πλαισίου για την περίοδο 2014-2020 (ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 884). 



Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Στρασβούργο, 11 Μαρτίου 2015. 

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
M. SCHULZ  

Για το Συμβούλιο 

Η Πρόεδρος 
Z. KALNIŅA-LUKAŠEVICA   
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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2015/473 ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 11ης Μαρτίου 2015 

σχετικά με την κινητοποίηση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση (αίτηση 
EGF/2014/014 DE/Aleo Solar, από τη Γερμανία) 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1309/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση (2014-2020) και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1927/2006 (1), και ιδίως το άρθρο 15 παράγραφος 4, 

Έχοντας υπόψη τη διοργανική συμφωνία, της 2ας Δεκεμβρίου 2013, μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου 
και της Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία, τη συνεργασία σε δημοσιονομικά θέματα και τη χρηστή δημοσιονομική 
διαχείριση (2), και ιδίως το σημείο 13, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το Ευρωπαϊκό Ταμείο Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση (ΕΤΠ) συστάθηκε για να παρέχει στήριξη στους 
εργαζομένους που απολύονται και στους μη μισθωτούς των οποίων η δραστηριότητα έχει διακοπεί ως αποτέλεσμα 
μεγάλων διαρθρωτικών αλλαγών στη μορφή του παγκόσμιου εμπορίου που οφείλονται στην παγκοσμιοποίηση, ως 
αποτέλεσμα της συνέχισης της παγκόσμιας χρηματοπιστωτικής και οικονομικής κρίσης μνεία της οποίας γίνεται στον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 546/2009 (3), ή ως αποτέλεσμα μιας νέας παγκόσμιας χρηματοπιστωτικής και οικονομικής κρίσης, 
και να τους βοηθήσει να επανενταχθούν στην αγορά εργασίας. 

(2)  Το άρθρο 12 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 1311/2013 του Συμβουλίου (4) επιτρέπει την κινητοποίηση του 
Ταμείου εντός ενός μεγίστου ετήσιου ποσού των 150 εκατ. EUR (τιμές 2011). 

(3)  Στις 29 Ιουλίου 2014 η Γερμανία υπέβαλε αίτηση για κινητοποίηση του ΕΤΠ όσον αφορά τις απολύσεις στην Aleo 
Solar AG και στις δύο θυγατρικές της στη Γερμανία, την οποία συμπλήρωσε με πρόσθετες πληροφορίες όπως 
προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1309/2013 άρθρο 8 παράγραφος 3. Η εν λόγω αίτηση πληροί τις απαιτήσεις 
που ισχύουν για τον καθορισμό χρηματοδοτικής συνεισφοράς από το ΕΤΠ, όπως ορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) 
αριθ. 1309/2013 άρθρο 13. 

(4)  Επομένως, θα πρέπει να κινητοποιηθεί το ΕΤΠ για τη χορήγηση χρηματοδοτικής συνεισφοράς ύψους 1 094 760 EUR 
σχετικά με την αίτηση που υπέβαλε η Γερμανία, 

ΕΞΕΔΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο πλαίσιο του γενικού προϋπολογισμού της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το οικονομικό έτος 2015, κινητοποιείται το Ευρωπαϊκό 
Ταμείο Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση για την παροχή ποσού 1 094 760 EUR σε πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων και 
πιστώσεις πληρωμών. 
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 855. 
(2) ΕΕ C 373 της 20.12.2013, σ. 1. 
(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 546/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης Ιουνίου 2009, για την τροποποίηση του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006 σχετικά με τη σύσταση του ευρωπαϊκού ταμείου προσαρμογής στην παγκοσμιοποίηση (ΕΕ L 167 της 
29.6.2009, σ. 26). 

(4) Κανονισμός (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 1311/2013 του Συμβουλίου, της 2ας Δεκεμβρίου 2013, για τον καθορισμό του πολυετούς δημοσιονομικού 
πλαισίου για την περίοδο 2014-2020 (ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 884). 



Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Στρασβούργο, 11 Μαρτίου 2015. 

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
M. SCHULZ  

Για το Συμβούλιο 

Η Πρόεδρος 
Z. KALNIŅA-LUKAŠEVICA   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2015/474 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 18ης Μαρτίου 2015 

για την τροποποίησης της εκτελεστικής απόφασης 2013/92/ΕΕ της Επιτροπής για την επιτήρηση, τους 
φυτοϋγειονομικούς ελέγχους και τα μέτρα που πρέπει να ληφθούν για τα υλικά ξύλινων συσκευασιών 

που χρησιμοποιούνται σήμερα για τη μεταφορά συγκεκριμένων εμπορευμάτων καταγωγής Κίνας 

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό C(2015) 1684] 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 2000/29/ΕΚ του Συμβουλίου, της 8ης Μαΐου 2000, περί μέτρων κατά της εισαγωγής στην 
Κοινότητα οργανισμών επιβλαβών για τα φυτά ή τα φυτικά προϊόντα και κατά της εξάπλωσής τους στο εσωτερικό της 
Κοινότητας (1), και ιδίως το άρθρο 16 παράγραφος 3 τέταρτη περίοδος, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Η εκτελεστική απόφαση 2013/92/ΕΕ της Επιτροπής (2) προβλέπει την επιτήρηση, τους φυτοϋγειονομικούς ελέγχους και 
τα μέτρα που πρέπει να ληφθούν για τα υλικά ξύλινων συσκευασιών που χρησιμοποιούνται σήμερα για τη μεταφορά 
συγκεκριμένων εμπορευμάτων καταγωγής Κίνας. 

(2)  Η εφαρμογή της εκτελεστικής απόφασης 2013/92/ΕΕ έδειξε ότι τα υλικά ξύλινων συσκευασιών που χρησιμοποιούνται 
για τη μεταφορά συγκεκριμένων εμπορευμάτων καταγωγής Κίνας εξακολουθούν να ενέχουν φυτοϋγειονομικό κίνδυνο 
για την Ένωση. Ως εκ τούτου, η εν λόγω απόφαση θα πρέπει να εξακολουθήσει να ισχύει μέχρι τις 31 Μαρτίου 2017. 

(3)  Φυτοϋγειονομικοί έλεγχοι από τα κράτη μέλη έδειξαν ότι τα υλικά ξύλινων συσκευασιών που χρησιμοποιούνται για τη 
μεταφορά εμπορευμάτων από σχιστόλιθο, εφυαλωμένα κεραμικά πλακίδια και πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή 
από όχι σε κράμα χάλυβα είχαν επίσης μολυνθεί από επιβλαβείς οργανισμούς, ιδίως τον Anoplophora glabripennis 
(Motschulsky). Συνεπώς, η εκτελεστική απόφαση 2013/92/ΕΕ θα πρέπει να καλύπτει και τα εν λόγω εμπορεύματα. 

(4)  Η εκτελεστική οδηγία 2014/78/ΕΕ της Επιτροπής (3) διέγραψε το σημείο 8 του τμήματος I του μέρους Α του 
παραρτήματος IV της οδηγίας 2000/29/ΕΚ. Ως εκ τούτου, οι αναφορές στο εν λόγω σημείο 8 στα άρθρα 3 και 4 της 
εκτελεστικής απόφασης 2013/92/ΕΕ θα πρέπει να διαγραφούν. 

(5)  Η εμπειρία δείχνει ότι ένας φυτοϋγειονομικός έλεγχος με ελάχιστη συχνότητα 15 % είναι επαρκής, λαμβανομένου 
υπόψη του φυτοϋγειονομικού κινδύνου κάθε εμπορεύματος που καλύπτεται από την παρούσα απόφαση, καθώς και την 
ανάγκη να εξασφαλιστεί μια πιο αναλογική κατανομή των πόρων για τον αποτελεσματικό και αποδοτικό έλεγχο όλων 
των εμπορευμάτων με ισότιμο τρόπο. Κατά κανόνα, για ορισμένα εμπορεύματα η συχνότητα των φυτοϋγειονομικών 
ελέγχων θα πρέπει να μειωθεί από 90 % σε 15 %. 

(6)  Η εμπειρία δείχνει ότι, για να παρασχεθούν λεπτομερέστερα στοιχεία για τις κατασχέσεις που καταγράφονται για τα 
υλικά ξύλινων συσκευασιών στην κινεζική εθνική υπηρεσία φυτοπροστασίας, τα κράτη μέλη θα πρέπει να υποβάλουν τις 
πληροφορίες που είναι απαραίτητες για την ταυτοποίηση των πηγών μη αξιόπιστης σήμανσης και τους λόγους για τους 
οποίους μια σήμανση θεωρείται εσφαλμένη. 

(7)  Προκειμένου να υπάρξει συνέπεια όσον αφορά τους φυτοϋγειονομικούς ελέγχους που πραγματοποιούνται κατά την 
περίοδο από την 1η Οκτωβρίου 2014 έως τις 31 Μαρτίου 2015 και την κοινοποίησή τους, είναι σκόπιμο να 
προβλεφθεί μεταβατική ρύθμιση για την εν λόγω περίοδο. 
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(1) ΕΕ L 169 της 10.7.2000, σ. 1. 
(2) Εκτελεστική απόφαση 2013/92/ΕΕ της Επιτροπής, της 18ης Φεβρουαρίου 2013, για την επιτήρηση, τους φυτοϋγειονομικούς ελέγχους και τα 

μέτρα που πρέπει να ληφθούν για τα υλικά ξύλινων συσκευασιών που χρησιμοποιούνται σήμερα για τη μεταφορά συγκεκριμένων εμπορευμάτων 
καταγωγής Κίνας (ΕΕ L 47 της 20.2.2013, σ. 74). 

(3) Εκτελεστική οδηγία 2014/78/ΕΕ της Επιτροπής, της 17ης Ιουνίου 2014, για την τροποποίηση των παραρτημάτων I, ΙΙ, ΙΙΙ, IV και V της οδηγίας 
2000/29/ΕΚ του Συμβουλίου περί μέτρων κατά της εισαγωγής στην Κοινότητα οργανισμών επιβλαβών για τα φυτά ή τα φυτικά προϊόντα και 
κατά της εξάπλωσής τους στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ L 183 της 24.6.2014, σ. 23). 



(8)  Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η εκτελεστική απόφαση 2013/92/ΕΕ τροποποιείται ως εξής:  

1) Το άρθρο 3 πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Το υλικό ξύλινων συσκευασιών για τα φορτία των συγκεκριμένων εμπορευμάτων υπόκειται στους φυτοϋγειονομικούς 
ελέγχους που προβλέπονται στο άρθρο 13α παράγραφος 1 στοιχείο β) σημείο iii) της οδηγίας 2000/29/ΕΚ υπό την 
ελάχιστη συχνότητα που αναφέρεται στο παράρτημα I της παρούσας απόφασης, για να επιβεβαιωθεί ότι το υλικό ξύλινων 
συσκευασιών πληροί τις απαιτήσεις που ορίζονται στο σημείο 2 του κεφαλαίου Ι του μέρους Α του παραρτήματος IV της 
οδηγίας 2000/29/ΕΚ.».  

2) Το άρθρο 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 4 

Μέτρα σε περίπτωση μη συμμόρφωσης 

Όταν οι φυτοϋγειονομικοί έλεγχοι που αναφέρονται στο άρθρο 3 δείχνουν ότι το σημείο 2 του κεφαλαίου I του μέρους Α 
του παραρτήματος IV της οδηγίας 2000/29/ΕΚ δεν έχει τηρηθεί ή ότι το υλικό ξύλινων συσκευασιών έχει μολυνθεί από 
επιβλαβείς οργανισμούς που απαριθμούνται στο μέρος Α του παραρτήματος I της εν λόγω οδηγίας, το ενδιαφερόμενο 
κράτος μέλος εφαρμόζει αμέσως ένα από τα μέτρα που προβλέπονται στο άρθρο 13γ παράγραφος 7 της εν λόγω οδηγίας 
στο υλικό ξύλινων συσκευασιών που δεν πληροί τις προδιαγραφές.».  

3) Το άρθρο 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 5 

Κοινοποίηση 

Με την επιφύλαξη της οδηγίας 94/3/ΕΚ της Επιτροπής (*), τα κράτη μέλη κοινοποιούν στην Επιτροπή τον αριθμό και τα 
αποτελέσματα των φυτοϋγειονομικών ελέγχων που διενεργήθηκαν σύμφωνα με τα άρθρα 2 και 3 της παρούσας απόφασης 
χρησιμοποιώντας το υπόδειγμα κοινοποίησης του παραρτήματος II έως τις 31 Ιουλίου 2016 για την περίοδο από την 
1η Απριλίου 2015 έως τις 31 Μαρτίου 2016, και έως τις 31 Ιουλίου 2017 για την περίοδο από την 1η Απριλίου 2016 
έως τις 31 Μαρτίου 2017.  

(*) Οδηγία 94/3/ΕΚ της Επιτροπής, της 21ης Ιανουαρίου 1994, περί θεσπίσεως διαδικασίας για γνωστοποίηση 
παρακράτησης αποστελλόμενου εμπορεύματος ή επιβλαβούς οργανισμού προελεύσεως τρίτων χωρών εξαιτίας άμεσου 
κινδύνου φυτοΰγειονομικού χαρακτήρα (ΕΕ L 32 της 5.2.1994, σ. 37).».  

4) Στο άρθρο 7, το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το εξής κείμενο: 

«Τα άρθρα 1 έως 4 ισχύουν έως τις 31 Μαρτίου 2017.».  

5) Τα παραρτήματα I και II τροποποιούνται σύμφωνα με το παράρτημα της παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 2 

Όσον αφορά τους φυτοϋγειονομικούς ελέγχους που πραγματοποιούνται κατά την περίοδο από την 1η Οκτωβρίου 2014 έως 
τις 31 Μαρτίου 2015 και την κοινοποίηση του αριθμού και των αποτελεσμάτων αυτών, η εκτελεστική απόφαση 2013/92/ΕΕ 
της Επιτροπής εξακολουθεί να ισχύει ως είχε πριν από την τροποποίησή της από την παρούσα απόφαση. 
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Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη. 

Βρυξέλλες, 18 Μαρτίου 2015. 

Για την Επιτροπή 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Μέλος της Επιτροπής  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Το παράρτημα I της εκτελεστικής απόφασης 2013/92/ΕΕ αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΣΥΓΚΕΚΡΙΜΕΝΑ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΑ 

Κωδικός συνδυα­
σμένης ονοματολο­

γίας 
Περιγραφή 

Συχνότητα των 
φυτοϋγειονομικών 

ελέγχων (%) 

2514 00 00 Σχιστόλιθος, έστω και χοντρικά κατεργασμένος ή απλά κομμένος, με πριόνι ή άλ­
λον τρόπο, σε όγκους ή πλάκες σχήματος τετραγώνου ή ορθογωνίου 

15 

2515 Μάρμαρα, τραβερτίνες, βελγικοί ασβεστόλιθοι και άλλοι ασβεστόλιθοι για πελέ­
κημα ή χτίσιμο, φαινομενικής πυκνότητας ίσης ή ανώτερης του 2,5, και αλάβα­
στρο, έστω και χοντρικά κατεργασμένα ή απλά κομμένα, με πριόνι ή άλλον τρόπο, 
σε όγκους ή πλάκες σχήματος τετραγώνου ή ορθογωνίου 

15 

2516 Γρανίτης, πορφυρίτης, βασάλτης, ψαμμίτης και άλλες πέτρες για πελέκημα ή χτί­
σιμο, έστω και χοντρικά κατεργασμένα ή απλά κομμένα, με πριόνι ή άλλον τρόπο 
σε όγκους ή πλάκες σχήματος τετραγώνου ή ορθογωνίου 

15 

6801 00 00 Κυβόλιθοι για λιθόστρωτα δρόμων, κράσπεδα πεζοδρομίων και πλάκες για στρώ­
σιμο, από φυσικές πέτρες (άλλες από αυτές του σχιστόλιθου) 

15 

6802 Πέτρες κατάλληλες για λάξευση ή για την οικοδομική (άλλες από αυτές του σχι­
στόλιθου) επεξεργασμένες και τεχνουργήματα από τις πέτρες αυτές, με εξαίρεση 
εκείνες της κλάσης 6801· κύβοι, ψηφίδες και παρόμοια είδη για μωσαϊκά, από φυ­
σικές πέτρες (στις οποίες περιλαμβάνεται και ο σχιστόλιθος), έστω και πάνω σε 
υπόθεμα· κόκκοι, μικρά θραύσματα και σκόνες από φυσικές πέτρες (στις οποίες πε­
ριλαμβάνεται και ο σχιστόλιθος), τεχνητά χρωματισμένα 

15 

6803 00 Σχιστόλιθος φυσικός κατεργασμένος και τεχνουργήματα από φυσικό ή συσσωμα­
τωμένο σχιστόλιθο 

15 

6908 Πλακάκια και πλάκες δαπέδου ή επένδυσης, υαλογανωμένα ή σμαλτωμένα, από κε­
ραμευτική ύλη· κύβοι, ψηφίδες και παρόμοια είδη για μωσαϊκά, υαλογανωμένα ή 
σμαλτωμένα, από κεραμευτική ύλη, έστω και σε υπόθεμα 

15 

7210 Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με πλάτος 
600 mm ή περισσότερο, επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ή επενδυμένα 

15»   
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Το παράρτημα II της εκτελεστικής απόφασης 2013/92/ΕΕ αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΥΠΟΔΕΙΓΜΑΤΑ ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗΣ 

Έκθεση σχετικά με τους φυτοϋγειονομικούς ελέγχους εισαγωγών υλικών ξύλινων συσκευασιών κάθε φορτίου των συγκεκριμένων εμπορευμάτων, καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της 
Κίνας. 

Περίοδος αναφοράς: 

Κράτος μέλος που υποβάλλει την έκθεση: 

Σημεία εισόδου που συμμετέχουν: Τόπος ελέγχου: αριθμός επιθεωρήσεων στον τόπο προορισμού: 
αριθμός επιθεωρήσεων στο σημείο εισόδου:  

Κωδικός συν­
δυασμένης 

ονοματολο­
γίας: 

2514 00 00 

Κωδικός συν­
δυασμένης 

ονοματολο­
γίας: 2515 

Κωδικός συν­
δυασμένης 

ονοματολο­
γίας: 2516 

Κωδικός συν­
δυασμένης 

ονοματολο­
γίας: 

6801 00 00 

Κωδικός συν­
δυασμένης 

ονοματολο­
γίας: 6802 

Κωδικός συν­
δυασμένης 

ονοματολογίας 
6803 00 

Κωδικός συν­
δυασμένης 

ονοματολογίας 
6908 

Κωδικός συν­
δυασμένης 

ονοματολογίας 
7210 

Αριθ. εισερχόμενων φορτίων που εισέρχο­
νται στην ΕΕ από το κράτος μέλος που υπο­
βάλλει την έκθεση         

Αριθ. επιθεωρημένων φορτίων         

Εκ των οποίων αριθ. φορτίων με συμμορ­
φούμενα υλικά για ξύλινες συσκευασίες         

Εκ των οποίων αριθ. φορτίων που κατασχέ­
θηκαν με μη συμμορφούμενα υλικά για ξύλι­
νες συσκευασίες         

—  Εκ των οποίων, με επιβλαβή οργανισμό 
και χωρίς συμμορφούμενο σήμα ISPM15 
(αναφέρατε κατανομή ανά επιβλαβή ορ­
γανισμό και εάν το σήμα λείπει ή είναι 
ανακριβές) (1)         
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—  Εκ των οποίων, με επιβλαβή οργανισμό 
και συμμορφούμενο σήμα ISPM15 (ανα­
φέρατε κατανομή ανά επιβλαβή οργανι­
σμό) 

Αναφέρατε τον κωδικό χώρας, τον κωδικό 
παραγωγού/παρόχου της αγωγής και τον κω­
δικό αγωγής του (των) σήματος(-ων) 
ISPM 15                 

—  Εκ των οποίων, χωρίς συμμορφούμενο 
σήμα ISPM15 μόνο (αναφέρατε την κα­
τανομή μεταξύ σήματος που λείπει και 
εσφαλμένου σήματος) (1)         

(1)  Κατά περίπτωση, αναφέρατε τους λόγους για τους οποίους τα σήματα ISPM15 θεωρήθηκαν εσφαλμένα (είδος, μέθοδος εφαρμογής κ.λπ.)»   
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